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SEOWO OD REDAKCJI

WSPOMNIENIA

Niekiedy moze si¢ zdawal, ze caly
trud ludzkiego myslenia jest tyl-
ko wspominaniem, powracaniem mysla
do zdarzen, postaci, miejsc, owym prou-
stowskim poszukiwaniem czasu. W 51.
numerze ,Galerii” prezentowana jest
twoérczo$¢ 1osoba Elzbiety Cichli-Czar-
niawskiej, a w mojej glowie otwarlo si¢
okienko ze wspomnieniem z roku 2005.
W tym toroku Elzbieta Cichla—Czar-
niawska zostala (po raz drugi) laureatka
nagrody Jézefa Czechowicza fundowanej
przez lubelski oddzial Stowarzyszenia
Pisarzy Polskich. Uroczystos¢ odbywata
sic w Muzeum im. Jézefa Czechowicza
w Lublinie, a ja mialem okazje¢ porozma-
wia¢ chwile z poetka i jej m¢zem Henry-
kiem Czarniawskim, zmartym w 2016 r.
Bylem na uroczystosci z innego powodu
niz nagroda dla pani Elzbiety, ale wlasnie
wtedy dowiedzialem si¢, ze poetka jest ro-
dowitg czestochowianka, a nawet pewien
czas nalezala do kierownictwa Oddzialu
Czgstochowskiego Towarzystwa im. Ada-
ma Mickiewicza. Réwniez Henryk Czar-
niawski byl jaki$ czas zwigzany z Czesto-
chows. Z kolei, nie tak dawno mielismy
promocje tomu esejéow Arkadiusza Frani
Osobowosci i osobliwosci, w ktérym jeden
z tekstéow poswiecony jest tworczosci
i osobie wybitnej lublinianki zwyboru
(cho¢ czgstochowianki z urodzenia). Przy
tej okazji otrzymalem od niej, na kartce
pocztowej, kilka cieplych sléw — zyczen
dla mnie i Towarzystwa. Tak oto biezacy
numer ,Galerii” jest zamknieciem pew-
nego wspomnienia; magdalenka, ktéra
przywoluje znany skad$ smak. Pani El-
zbiecie zyczymy wszystkiego, co najlepsze
oraz deklarujemy sie z literackg przyjaznia
i zywym podziwem dla jej twérczosci.
Prezentujemy wiersze Elzbiety Cichli-
-Czarniawskiej z najnowszego tomu, jej
wspomnienie o Jézefie Mikolajtisie oraz
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refleksje  Eweliny Dzieworiskiej-Chudy
o zwigzkach poetki z Czg¢stochows. Za po-
moc w uzyskaniu tego materiatu dzickuje-
my dr Elzbiecie Wrébel. Wiersze sg opa-
trzone wnikliwg recenzjg Arkadiusza Frani.

W prozie pojawia si¢ watek wspomnien
wojennych w tekstach Sabiny Chréstow-
skiej ildy Jadwigi Lubiriskiej, Wiestawa
Oweczarek proroczo wybiega w przyszlosé,
a Grzegorz Pelczyniski serwuje humor
purnonsensowy.

Dzial poezji wypelniaja wiersze El-
zbiety Jeziorowskiej-Wrobel, Alicji No-
wak, Tadeusza Luterka, Zdzistawa Opal-
ki oraz Anny Jedryki, ktéra przedstawia
swéj najnowszy tom Ogrody. Warstwy
sfowna i ikonograficzna §cisle si¢ ze soba
acza, bowiem prezentujemy malarstwo
irysunki Waclawa Jagielskiego, jego syl-
wetke oraz wiersze, za§ autorem fotografii
zamieszczonej w FotoGalerii jest poeta
Maciej Skalik.

Relacje zwydarzen kulturalnych po-
zwalaja stwierdzié, ze mamy za sobg goracy
czas. Urlopowy nastréj podtrzymuja Mat-
gorzata Nowakowska-Karczewska i Ja-
rostaw Kapsa, Maciej Rudlicki filozofuje
o szezgdciu, Roman Wyborski oddaje czesé
rezyserowi, Andrzej Kalinin teskni do kon-
certéw domowych, Zbistaw Janikowski
ciggle rozmysla, Jan Ciesielski obiecuje,
ze si¢ zmieni, Tomasz ,Aztzenty” Baraniski
zanurza si¢ w histori¢, Tymoteusz Wer-
ner uparcie zacheca do czytania, a Barbara
Strzelbicka wycigga na zwierzenia Anto-
niego Rota, ktérego pigknie sfotografowat
Piotr Dlubak. Mam nadzieje, ze powyzszy
skrét wyglada wystarczajaco tajemniczo,
by zaostrzy¢ ciekawosc.

Zachecajae do lektury ,Galerii”, dzig-
kuje tym, kt6rzy obdarzaja nas zaufaniem.

Bogdan Knop
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WYDARZENIA

KALENDARIUM lipiec — wrzesien 2019r.

LIPIEC

1.07. — zmarl Bogustaw Shaeffer, polski
muzykolog, kompozytor, krytyk
muzyczny, dramaturg, grafik i pe-
dagog;

3.07. — wernisaz wystawy ,Dom Ksigcia —
historia i konteksty” — Archiwum
Panstwowe;

4.07. - spotkanie dedykowane pamie-
ci Wladystawa E. Piekarskiego
w 1. rocznice $mierci — Dom Poezji
— Muzeum Haliny Poswiatowskiej;

6.07. — zmarta Wanda Warska, wokalistka
jazzowa i kompozytorka;

6.07. — Festiwal Retro — Plac Biegariskiego;

9.07. — zmarta Natalia Rolleczek, pisarka;

12.07. — wernisaze wystaw: ,, Transfiguracje

— konstruowanie twarzy” i ,Ryby”

Amelii Augustyn — Miejska Gale-
ria Sztuki;

13.07. — otwarcie wystawy ,Porozmawiaj-
my o $§mieciach”— Miejska Galeria
Sztuki;

18-21.07. - Migdzynarodowe Zawo-
dy o Puchar Polski w Lotach
na Ogrzane Powietrze w Janowie
i Olsztynie;

19.07. — zmart Adam Stodowy, populary-
zator majsterkowania;

19.07. — wernisaz wystawy malarstwa
Aleksandra Czanka — Cafe Belg;

26-27.07. — Festiwal Hip Hop Elements;

31.07. — zmarl Tadeusz Komendant, kry-
tyk literacki, pisarz i ttumacz.

SIERPIEN
3.08. — zmarta Ludmita Egczyriska, aktor-
ka;

4-25.08. — Festiwal Muzyki Organowe;
i Kameralnej — Kosciét Ewangeli-
cko-Augsburski;

5.08. — zmart ks. Kazimierz Orzechowski,
kaplan i aktor;

7-30.08. — IT Swicto Muzyki im. Krzyszto-
fa Pospiecha, koncert inauguracyj-
ny Kameralnej Orkiestry Akorde-
onowej Arti Sentemo z Radzynia
Podlaskiego pod dyrekcja Zbi-
gniewa Czuryly — Jasna Goéra

17.08. — finisaz wystawy malarstwa Krzysz-
tofa Domanskiego — OPK ,,Gaude
Mater”;

20.08. — zmarl Jan Purzycki, scenarzysta;

21.08. — otwarcie wystawy ,»Balbina«
w krainie czaréw”, dedykowanej
pamieci Malgorzaty Setowskiej —
Miejska Galeria Sztuki;

23-26.08. — 27. Dni Czgstochowy;

25.08. — wreczenie Nagréd Miasta Cze-
stochowy w Dziedzinie Kultury
i wyréznienia Mecenas Kultury —
Filharmonia Czgstochowska;

30.08. — zmart Aleksander Jaskiewicz, hi-
storyk sztuki;

30.08-1.09. — Dni Europejskiej Kultury
Ludowej — Plac Bieganskiego.
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WRZESIEN

1.09. - otwarcie wystawy ,Stefan Burdzyni-
ski, Czestochowski Nikifor — Mu-
zeum Czgstochowskie, Zagroda
Wrho$cianiska;

4.09. — Wieczér z Galerig: spotkanie au-
torskie Arkadiusza Frani i promo-
cja ksigzki Osobowosci i osobliwosti.
Z zycia  literackiego  wspolczesney
Czgstochowy — Muzeum Czgsto-
chowskie, Ratusz;

7.09. — Czytanie Narodowe — aula Uniwer-
sytetu Humanistyczno-Przyrodni-
czego im. Jana Dlugosza;

7.09. — 16. Noc Kulturalna;

8.09. — Premiera spektaklu ,Zaczarowany
kon. Piosenki lat 50.” — Teatr im.
A. Mickiewicza;

12.09. — wernisaz wystawy Bogustawa Lu-
styka ,Rytm zycia” — Miejska Ga-
leria Sztuki;

11.09. — Promocja ksiazki Cezarego Jana
Lisa Likwidatorzy zdrajedw z wy-
rokéw Polski Podziemnej — Muze-
um Czestochowskie, Ratusz;

14.09. — otwarcie wystawy , Powroty — ma-
larstwo Danuty Niklewicz” — Mu-
zeum Czestochowskie, Ratusz;

16-22.09. — Festiwal Dekonstrukeji Stowa
Czytaj!

18-20.09. — Festiwal Bajki — Biblioteka
Publiczna;

18.09. — promocja ksigzki Ryszarda ,Sido-
ra” Sidorkiewicza Ruchome obrazki
(wiara, nadzieja, mifosc) — Muze-
um Czestochowskie, Ratusz;

19.09. — Wieczér z Galerig: premiera
50. numeru Czgstochowskiego
Magazynu Literackiego ,Galeria”
— Dom Poezji — Muzeum Haliny
Poswiatowskiej;

19.09. — wernisaz wystawy ,Ewolucje”
Marka Mszycy — Filharmonia
Czestochowska;

WYDARZENIA

21.09. — X Forum Kobiet Ziemi Czesto-
chowskiej ,,Czas Kobiet” — Uni-
wersytet  Humanistyczno-Przy-
rodniczy im. Jana Dlugosza;

24.09. — Promocja ksigzki Malgorzaty
Kaczyniskiej Wojna na falach eteru.
Ze wspomnieri  Waclawa Mousiala
— lgcznosciowca generala Maczka —
Muzeum Czgstochowskie, Ratusz;

25.09. — spotkanie autorskie ipromocja
ksigzki Stanistawa Checirskiego
Sciezki maojego zycia — OPK ,Gau-
de Mater”;

27.09. — Literacki piatek: Slowo i obraz.
Spotkanie autorskie z Januszem
Mielczarkiem - OPK ,Gaude
Mater”;

27.09. — otwarcie wystawy ,Rakéw. Dzieje
czgstochowskiej dzielnicy” — Mu-
zeum Czestochowskie, Ratusz;

27-29.09. — VIII Festiwal Muzyczny Ro-
dziny Bachéw — Filharmonia Czg-
stochowska;

28.09. — ,Haska Tu i Teraz” — wiecz6r po-
$wigcony Halinie Pos$wiatowskiej
— Galeria Pod Arkadami;

28.09. — zmart Jan Kobuszewski, aktor;

30.09. — spektakl ,RakoTWORCZOSC”
— Reaktywacja podopiecznych
Hospicjum Dar Serca w Czesto-
chowie — Teatr im. A. Mickiewi-
cza;

30.09. — zmarl Kornel Morawiecki, poli-
tyk, dzialacz opozycji antykomu-
nistyczne;j.

Barbara Strzelbicka

6 | galeria 51

€zestochowski magazyn literacki



LAUROW WIENIEC

Barbara Strzelbicka

BOGDAN KNOP UHONOROWANY NAGRODA
MIASTA CZESTOCHOWY

egoroczne 27. Dni Czgstochowy byly

dla Towarzystwa Galeria Literacka
ijego sympatykow szczeg6lnie radosne
i satysfakcjonujace. Otéz laureatem Na-
grody Miasta Czg¢stochowa w Dziedzinie
Kultury za jej promocje i ochrong zostat
Bogdan Knop. Oto oficjalne uzasadnienie
przyznania nagrody:

»Bogdan Knop — publicysta, pisarz,

eseista 1 tlumacz, organizator i po-

pularyzator zycia literackiego Czg-

stochowy. Jest tworcg 1iprezesem

Towarzystwa Galeria Literacka oraz

redaktorem naczelnym magazynu

»Galeria” prezentujacego tworczosé

zard6wno osob skupionych wokot

Towarzystwa, jak 1 debiutantow.

To organizator spotkan autorskich

1 warsztatow, a takze popularyzator

literatury ukrainskiej, za co zostal uhonorowany Nagrodg Literacka i Arty-
styczng im. Pantelejmona Kulisza przyznawana przez Mi¢dzynarodowa Aka-
demig Literacko-Artystyczng Ukrainy”.

Gala wreczenia nagrdd miata miejsce 25 sierpnia b.r. w Filharmonii Czestochowskiej,
uroczysto$¢ posiadata wszelkie walory uroczystosci oficjalnej: poczet sztandarowy, hymn
miasta, obecnos¢ licznego grona oficjalnych gosci — przy wypetnionej po brzegi sali wraz
z balkonem. Glownymi celebransami byli prezydent Krzysztof Matyjaszczyk i przewod-
niczacy Rady Miasta Zdzistaw Wolski.

Wsrdod nagrodzonych znalazta si¢ takze doktor nauk humanistycznych Elzbieta Wro6-
bel, literaturoznawczyni i nauczycielka akademicka, prezes Oddziatu Czestochowskiego
Towarzystwa im. Adama Mickiewicza, z ktérag mamy zaszczyt wspolpracowac. Prowadzi
spotkania autorskie, wspolpracujac z czgstochowskimi instytucjami kultury. Wspotpra-
cowata z miesigcznikiem ,,Slask”. Wspotredaktorka trzech toméw zbiorowych Czytanie
Dwudziestolecia. Autorka ksiazki Dwudziestolecie znane i nieznane. Szkice o prozie mig-
dzywojennej.

W kategorii teatr ifilm uhonorowano Teres¢ Dzielska, aktorke od siedemnastu lat
zwigzang z Teatrem im. A. Mickiewicza w Cz¢stochowie, absolwentke krakowskiej Szko-
ly Teatralnej. Zadebiutowata w ,,Czarnej komedii” Petera Schaffera w rezyserii Marcina
Stawinskiego. W jej dorobku znajduja si¢ m.in. takie role jak Natasza z ,,Trzech siostr”,

czestochowski magazyn literacki g a I er i a 5 1 | 7




LAUROW WIENIEC

Magda z ,,Pierwszego razu”, Siostra Radosc¢ z ,,Nagle zesztego lata” czy Lucy z,,Czyz nie
dobija si¢ koni”. Otrzymata dwie nominacje do Ztotej Maski za wybitne kreacje portretu-
jace kobiety naszych czasow. Jest zalozycielka Teatru sPokoLen.

W dziedzinie sztuk plastycznych nagrod¢ otrzymat artysta malarz, rysownik i na-
uczyciel akademicki Dariusz Slota, absolwent Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie
i pracownik naukowo-dydaktyczny Instytutu Plastyki Uniwersytetu Humanistyczno-
-Przyrodniczego im. Jana Dhugosza. Brat udziat w ponad 270 réznego typu wystawach
i konkursach zaré6wno w kraju, jak i za granica.

Wojciech ,,Broda” Turbiarz, muzyk, autor tekstow, kompozytor, producent muzycz-
ny, DJ, promotor kultury, muzykoterapeuta, lider zespotu Habakuk, zalozyciel, wokalista
i gitarzysta zespotu Makabunda, promujacego muzyke i tworcow okresu dwudziestolecia
mig¢dzywojennego, ktory jest takze inicjatorem Festiwalu Retro Czg¢stochowa, otrzymat
nagrode w kategorii muzyka i taniec.

Za duze zaangazowanie organizacyjne ifinansowe, systematyczng wspotprace z or-
ganizatorami wydarzen kulturalnych w miesécie oraz wysoka wartos$¢ artystyczng doto-
wanych projektéw 1 wydarzen tytutem Mecenasa Kultury 2019 uhonorowano firme Press
Glass.

W imieniu nagrodzonych gtos zabral Bogdan Knop, ktéry w swoim wystapieniu,
oprocz stosownych podziekowan przypomnial, ze nagroda jest nie tylko wyroznieniem,
ale takze zobowigzaniem. Przestrzegat rowniez przed arogancja i nadmierng duma, posit-
kujac sie fragmentem Przestania Pana Cogito Zbigniewa Herberta: ,,powtarzaj: zostatem
powotany — czyz nie bylo lepszych”. Prezes naszego Towarzystwa zaznaczyl, ze nagrode
traktuje jako wyrdznienie dla catego gremium Galerii, ktére zobowigzuje nas do podej-
mowania kolejnych wyzwan.

Dumni z naszego Prezesa serdecznie gratulujemy wszystkim nagrodzonym!

Laureaci Nagrody Miasta Czestochowy w dziedzinie kultury. Foto UM Czestochowy
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ROZMYSLANIA ZBISEAWA JANIKOWSKIEGO

Zbistaw Janikowski

WIZYTA

(ciag dalszy rozwazar zamieszczonych w numerze 50. ,,Galerii’’)

Muszg przyznat, ze dosy¢ szybko przywyklem do Jej obecnosci. Nie narzucata si¢ spe-
cjalnie, nie wtracala w moje sprawy, byla, bo byla i tyle, az tyle. Z czasem zupelnie
zapomnialem o Jej obecnosci, traktowatem Jg tak, jak pieprzyk pod okiem, ktéry jest, nie
dokucza, nie szpeci, a nawet czasami dodaje uroku — to ostatnie odnosi si¢ raczej do kobiet.
W tym momencie zastanowilem si¢, czy moja nowa towarzyszka ma jakie§ wyrézniki, ja-
kie§ wabiki lub szpetotki. Nic takiego nie przychodzito mi do gtowy, postanowitem zatem
przyjrzed si¢ Jej starannie, a moze nawet wypytaé, tylko o co, tak po prostu nie wypadato,
niezr¢cznie, nie w moim stylu — wiem, Ze sg tacy, co zapytaliby wprost. Ja nie, ja kluczylem,
podpatrywalem, wreszcie swoim postgpowaniem zwrécitem Jej uwage. Ona, w przeciwieri-
stwie do mnie, zapytala wprost, co jest powodem mojego dziwnego zachowania. Odpo-
wiedzi oczywiscie nie udzielilem, co$ tam krecitem, bakatem, tym samym spowodowaltem,
ze zaczgla traktowad mnie nieufnie. Wreszcie wypalita (skad Ona znata moje mysli?):

— Szukasz u mnie znakéw szczegdlnych? Nie znajdziesz! Moim znakiem szczegdlnym
jestes$ ty sam, twoje postepowanie, twdj wyglad. Uwazaj, latwo si¢ zapomnied, a wtedy, wtedy
klapa, zakwalifikowujg ci¢ na pozycje starego dziadygi, a z tego nie ma juz odwrotu, zosta-
niesz, strzez sie.

Przyznaje, ze uwaga ta zrobila na mnie wrazenie, totez postanowitem, ze nie zdziadzieje,
ze nie dam si¢! Pewnie, nie zaczng biegaé, fejsowaé, ¢pa¢ ani innych z tych modnych sub-
stytutéw na zycie nie zastosuje, ale codzienne staranne golenie, starannie zaczesane ostanie
cztery wloski na lysiejacej gltowie, czyste (ale nie do przesady) buciki, prosta postawa (jak
trudno j3 utrzymad, ten tylko si¢ dowie, kto ja stracit), koszula co najwyzej z zeszlego sezo-
nu — wedlug starego angielskiego kanonu mody, ze gentleman jest w stosunku do panuja-
cej mody leciutko opézniony — a nie z jakiego§ demobilu, podobnie i marynarka, i spodnie,
i co tam jeszcze trzeba tego dnia na siebie wlozy¢, wreszcie usmiech i dobre stowo dla kaz-
dego spotkanego znajomka lub sasiada, o przyjaciotach nie méwigc.

— Stosuj to na co dzieri — dodala, czytajac w moich myslach — skonczytam!

Tak zakoriczyla, koriczac tym ten wstepny kurs przygotowawczy do... Wlasnie, do czego?

— OK, postaram si¢ — tylko taka odpowiedz zagoscila w mojej glowie. Na ile to bedzie
wykonalne, przekonam si¢ — pomyslatem.
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ROZMYSLANIA ZBISEAWA JANIKOWSKIEGO
NIEDZIELA

Pierwsza pazdziernikowa niedziela, jesieri i jesienny poranek, codzienny ,psi” spacer, ale
jak w kazdg niedziele dluzszy, mamy czas, idziemy do parku, to niemal nasza codzien-

na trasa, tylko troszeczke wydluzona, swigteczna. Po drodze mijamy sklepik, w ktérym co-
dziennie kupujemy $wieze pieczywo, sunia przystaje zdziwiona, ze mijam obojetnie drzwi
sklepiku, wyrobiony w niej odruch Pawlowa dziata bezbtednie... Aleja Sienkiewicza, lekko
pod gérke, w potowie furtka do parku, znajome alejki prowadza nad stawy, wszedzie szarosé
pazdziernikowego poranku. Gladka, bez jednej zmarszczki tafla wody, a niemal na srodku,
z lebkiem wtulonym pod skrzydlo, samotny kaczor — $pi? Gdzie reszta kaczego towarzy-
stwa? Wchodzimy na mostek i wtedy na staw wraca zycie, z brzegéw zsuwajg si¢ do wody
dziesiatki kaczuszek, wiedza, po co przyszlismy, wyciagam z kieszeni torebke z resztkami
niezjedzonych bulek, wrzucamy je do wody, a tam rwetes, niemal béj o te smakowite kaski.
Spokojng tori maci, nadptywajac pospiesznie, cala flotylla, a z korica stawu startuje eska-
dra skrzydlatych zarlokéw, ktére krétki, koszacy lot koricza wodowaniem w miejscu zrzutu
kawalkéw buleczki. Sg wszystkie oprécz drzemigcego na srodku stawu kaczora, jemu jest
obojetne, nie bedzie zawracal sobie glowy matym kaskiem, wie, Ze pézniej przyjda dzieci
i wtedy bedzie prawdziwa wyzerka. ..
sfeksie

Wrécilismy, znowu stoimy przed lustrem — juz mu wybaczylem i uwierzytem w jego praw-
dziwy przekaz — rozmyslam na stojaco... te kaczki maja ,bycze” zycie (bycze — powiedzonko
z moich szczenigeych lat na okreslenie czego$ wspanialego), a moze: ,zycie jak w Madrycie”
(to powiedzonko z lat mtodosci)... Taka kaczka nie sieje, nie zbiera, a dostatnio Zyje, nie
chodzita tez do szkél, a swéj rozum ma i gdzie za darmoche jes¢ daja, tez wie, glosowac
i wybiera¢ tez nie musi, my to zrobimy... Jej nawet nie bedzie obchodzilo, czy wybierzemy
dobrze, czy zle — ,wsio ryba” — kolejne powiedzonko...

sk

Kaczuszki, do zobaczenia za tydzien, zaraz po oddaniu glosu przyjdziemy...

niedziela 6.10.2019 r.
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ELZBIETA CICHLA-CZARNIAWSKA

Elzbieta Cichla-Czarniawska

Z TOMU ZANURZENI W MROKU

idac wolnym krokiem

trudno uwierzy¢

Ze twoje istnienie

jest juz poza czasem

ktérym zwyczajnie wciaz jeszeze sig
karmie

ja—

zablgkany podmuch wiatru

na strychu opuszczonego domostwa

mysle naiwnie

ze odszedles na wiecznoéé

a ona kiedys si¢ skoriczy

po niestychanie dlugim trwaniu
i znowu bedziemy razem
szczesliwi

maluj¢ sobg
nie dorysowane widoki

ale przeciez wiecznos¢

to wlasnie znaczy istnie¢

poza czasem

z innego tu wymiaru ludzkie bytowanie
drugi $wiat

nie jest ani troche podobny do tego
jaki pragne zachlannie zatrzymac

oddechem

na nic kalendarze i zegary
na nic nasza mito$¢

czestochowski magazyn literacki

moze wiecej tam wiesz

i wiecej rozumiesz niz ja

zamknieta jak malz w skorupie ciala
tak bardzo doczesnego

niebieskie regiony to dla mnie
przezroczysta kropla deszczu

co znaczy
by¢ poza wszystkim
co znaczy by¢ nie bedac?

trudno

naprawde trudno uwierzy¢

ze doszedle$ wolnym krokiem
az poza czas

i poza oczywistos¢

galeria 51| i
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jak wymyslone w cudzym mézgu
to juz zupelnie inna rzeczywisto$¢

ma prawo pierwszenstwa
ma nieograniczong wladz¢ nade mng

bez rak

bez oczu

pozbawiona owadzich ruchéw
pograzona w lepkiej mazi

nie nocna nawalnica — raczej powolne
stagpanie metafizycznego leku
zimno rodzace si¢ w trzewiach

nie jest zta
jest nieludzka

to juz zupelnie obca codzienno$é
udreka wieku starodci

granica cierpienia

kiedy lodowacieje powietrze

a kazde czule stowo odbija si¢ echem
jak groch o $ciane

pekta ni¢ scalajaca
przeszlos¢ z terazniejszoscig

to juz zupelnie znieksztalcona ja

omotana przez co$

w co musze kiedy$ wejs$¢ jak wechodza inni
jak wszedles ty i nie zachwialo si¢ drzewo
wyrazniej niz si¢ chwia¢ powinno

nie drgnat grunt pod nogami

nie zakolowal horyzont

powiem

jestem

a ty weale si¢ nie zdziwisz
popatrzysz nieruchomym wzrokiem
na naszg strzelista topole za oknem
i wrécisz do ziemi

tyle potrafi¢ cho¢by nie wiem jak mocno
trzymaly mnie ramiona §wiata

to juz zupelnie nowy uklad rzeczy
i zdarzen

wszystko pracowicie wymyslone
w cudzym mézgu

rozstrzygniete beze mnie:

tulaczka wydaje si¢ zbyt mozolna
a prawda nieznana

| galeria 51
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III

przywoluje tamten ociemnialy czas

cho¢ niebo wisialo czyste

jak szmaragd

i podejrzliwie spogladaty pierwsze gwiazdy

najpierw sanie sunely cicho

miedzy chalupami

potem okolica poro$nigta $wierkowym lasem
dalej juz szli$my sami

czuby zarosli wystawaly ze $niegu

rzeka pod nami zastygla do dna

ojcze nie umieraj na tym pustkowiu

matka podawala mu drzacymi rekami jakie$ krople
ktére zamarzaly na wargach

porzucita wszystko co miata

gdy wreszcie powiedzial gtucho: trzeba is¢

koc szurgotal pode mng batam si¢

ze mnie zgubig ze zostawia

plakatam w sobie nie wolno bylo ptaka¢ glosno
gubilimy i odnajdywali droge na bezdrozu
tymczasem szmaragd zmienil si¢ w czerni
gdzie jeste$Smy? jak zdyszane zwierze
wyczuwal ojciec §lady zolnierskim wechem

nareszcie znajome goraczkowe glosy

szybciej szybciej slizgaly si¢ po lodowatej koleinie
skaczcie przez plot plaszcz na ciele matki

peka czterdziesci stopni mrozu

styczen rok czterdziesty nie zasypiaj

bo zasniesz na wieki

obcy czlowiek bierze mnie w ramiona
dobrze zeby spadl teraz $nieg méwi
ale dlaczego? niemal go nie stysze¢
zasypiam na progu obcej chaty
spadam bez czucia w sobie

spadam w czelusé

duszno
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14

po dziesigtkach lat

ciagle lece w te¢ otchtan

obezwladniona parzgcym zimnem nie jestem pewna
fikcji czy rzeczywistosci

mrok rozlewa si¢ jak obraz

namalowany w pustej czaszce

i nie schngcy

nie zasypiaj bo zasniesz na wieki

v

obciagniety wysuszong skéra

stoi u wrét wiecznosci ale jeszcze raz

stara si¢ zrekonstruowac w sobie

miasto i dom gdzie kwitly na balkonie

gorzkie aksamitki latem wiosng bratki

gdzie pod oknami zawzigcie zgrzytaly tramwaje
jest tam calg dusza na zawsze zraniony

zegar na wiezy wskazuje dwunasta

méwila: trzeba gotowaé obiad ma jg w wyobrazni

tylko w wyobrazni nawet nie w pamieci

srebrzy sie przez chwilg jej twarz pomnozona

odbita w lustrze kuchennych sprze¢téw storice pada z boku

i podkresla owal podbrédka

gdzie tamto miasto? sfowa po nim ktamia

cho¢ nazywaja tak samo

prawde méwi jedynie poszarpana cegla w murze
szczatki trotuaru

ona glosy dzieci i szczekanie psa

fortepian na ktérym czasem grywal mozarta i griega
ustawione réwno ksigzki —

tak byto nim nadeszla nawalnica

pozniej wszystko zasypane gruzem

przestonigte zaéma lat i wydarzen

(mial szcze$cie spéznit si¢ o kilka minut o brzek
trzaskajacego szkla o stup pylu i plomien

o jazgot odlatujacego fatum)

nagle nie ma nic
zupelnie nic

| galer ia 51 €zestochowski magazyn literacki




ELZBIETA CICHLA-CZARNIAWSKA

od tygodnia padaly deszcze

obce jak ziemia na ktdrej si¢ znalazt

dzigki litosci krewnych

(deszcz po raz niezliczony zmywa grzechy swiata)
dzi$ slorice wyjrzato zza chmur i tak samo

na tarasie gorzko pachng aksamitki

mozna powiedzieé: §mieszny jest ten starzec

co widzi wypatrujac niepodlegla przestrzen

co styszy gdy nastuchuje pszczoly lecace na Igki
dlaczego schyla si¢ daremnie

nizej

coraz nizej

jak uderzone wichura drzewo

jak stracony z wysokosci glaz

czy chce wydoby¢ na powierzchnig zycia
co$ czego wskrzesi¢ sie nie da?

zagadniety
odpowiada tylko glosem pelnym pogardy:

teraz Znaczy l'llgdy

i zadnego juz gestu rozpaczy
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VI

po raz nie wiadomo ktéry wyznaje okaleczona mitosé
do czaséw nedzy i pogardy

slysze piesni jedcéw $piewane w obcych jezykach
bezbronne wobec §mierci

jutro zamilkng

a we mnie otworzy si¢ przerazenie: jak to jest

ze tesknota umiera w upodleniu wsréd wrogéw

po raz nie wiadomo ktéry rodzi si¢ czulos¢
gdy wspominam cieply milosierny wiatr
osuszajacy krew matki zranionej przez zotdaka
niosta dla nas margaryne czarny gliniasty chleb
i marmolade¢ z burakéw

dotarta do domu skopana sponiewierana

jej placz przywoluje nocami cichy i zalosny
jak skomlenie szczenigcia

daremny placz ciotki marii czekajacej
na powrdt meza z wojny

od dawna lezat przywalony
niego$cinng ziemia w piatichatkach

ale przypominam tez zar zachodéw storica
zapach rozprazonych ziél lot trzmieli i ptakéw
sciezki ciggnace za sobg gléd niespelnien
(wyobraznia przewyzszata realnosc)

moze po raz ostatni powtarzam slowa wracajace

jak kregi wody w kaluzy gdy rzucalam do niej kamyk
wracajg a ja czuje ze muszg wymierzy¢ sprawiedliwos¢
dniom dobrym i ztym zanurzonym w tajemnicy trwania

jestem jak czlowiek ktéry utracit wzrok lecz pamigta
pierzchajace blyski
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niewiadoma

zajrzyj do splowiatych kartek kalendarza
albo do historii dziejéw $wiata

w ktérej przegladajg si¢

chybione pomysty

bledne obliczenia

zajrzyj do atlasu gdzie imperia
zmieniaja nazwy bezszelestnie

jak westchnienie korica

potem
spéjrz prosto w twarz czlowieka

o Z tego
ze zarzucajg ci brak odwagi?

czy dla zachowania prawdy
kazda rzecz i zjawisko
trzeba nazwa¢ po imieniu?

sa bezdroza

gdy na ciemniejacym firmamencie
noce prészg przygaszonym swiatlem
wiodg tam

gdzie nie ma regul trwania

jezeli nie wierzysz

zacznij od poczatku te opowiesé

w ktérej tetni twoje pragnienie

okreslenia wszystkiego

imieniem jasnego obloku

ale w ten sposéb

nie dobrniesz dalej ani glebiej niz drobina pylu
rzucona w otchtan liscia

twarz czlowieka
czy moze twarz Boga?

spojrzyj w nig a odczujesz
gniew nieba
lub taske matki-ziemi

i nie czyn sobie wyrzutéw

ze narodziles si¢ posrodku burzy

bo nie wszystko wiemy

dociekajac glosu z wiecznych mrokéw
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wszystko

czuje na skérze
lek przed zyciem
nerwowe stukanie pamieci

mozg otwiera si¢ w pogoni
za szezg§liwym losem

ale tuz obok
zdefraudowane dzieciistwo
niezaspokojona mlodos¢

dziki kwiat zablakany
na wysypisku $mieci

ostatni samolot czeka

na nic wypatrywanie

turbulencje niespodziewanych zdarzen
piana oblokéw

weciaga przepasé glebiny

gbra wciaga przepasé

jest jak przewrotny uémiech starca
ktéry poznat na wylot

zatrute niespodzianki $wiata
gora Iaczy sie z przepascia

wlasnie tak:

oflepiajaca jasnosé $wiatla
W pomaraficzowym wnetrzu
dojrzalego owocu dyni
plomien skupionych ziaren
zapach nieba i ziemi

w piersiach drzenie
ostatnich sekund
btysk noza na pomarszczonej skérze

lek $mierci ktéry

suchym szorstkim jezykiem
wszystko zlizuje
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réwnania

Plong ogniska koczujacych plemion, wiatr chwieje gwiazdami. Kto z kogo
urodzony? Do czego ma prawo? Przybyli z wyjalowionych obszaréw mysli
petni pogardy dla ciszy itadu. Sciskaja w garsciach proch okrutnych zdarzesi
i kosciane berto otwierajacej si¢ nadziei. Brodaci heroldowie z zapalem dma
w rogi. Nad starym ladem rozlana funa podpalonych kultur. Pytasz: ,Moze
prawde méwi chwila?” Ale uporczywy glos nomadéw péznego wieku budzi senne
ziemie, wsigka w zapadliny, przeczy tobie, ktérys inne przestanie wrzucit kiedy$
w ugor, a teraz ocierasz spocone czolo i, bezradny, chcesz sploszy¢ magicznym
sfowem ,bracie” pulsujacy cieri leku. Zdobywecza piesn oblaskawianych plemion
brzmi na terytoriach karczowanych dawno temu twoja reka zylasta a czula,
ocembrowang $wietymi kregami twojej mitosci.

Rankiem przygasaja czujne ogniska, wiatr zmiata gwiazdy, blednie oblicze
nieba. Co przyniesie czas? Nad sytym kontynentem grzechotliwy pomruk
wzbierajacej burzy. Sygnaly $wietlne emituje w przestrzen spetana energia
szukajaca ujscia. Nieprzewidywalna matematyka dziejéw? Kolejna niewiadoma
szaleficzych réwnan cywilizacji?
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echa

wrzenie dymiacej nocy
tryskaja spalone piaski

wylonione z ggstej ciemnosci

ujadanie fal
wiéciekle rozbryzgi piany

na zboczach jaru ostre noze traw
odmawiajg pacierz strachu

po wydmach bladzg zdziczale pioruny
ryby wynurzone z topieli

skiadajg $miertelne tuski

na obnazonych kamieniach

lad szaleje i morze szaleje
za czyje winy
za jakie?

wreszcie ma si¢ ku $witaniu
cichng plaze

jeszcze tylko dalekie echa
dudnigcych chmur

chrome drzewko

opltukane sfonymi wodami
liczy ocalale liscie

glebia patrzy w niebo
oczyma tych
ktérzy dawno opadli na dno

Panie
czekaliémy na wyniesienie
czemu zatracile$ nas na wieki?

ELZBIETA CICHLA-CZARNIAWSKA

studnia

zajrzeli do studni
slad twarzy odbit si¢
w wodzie

nie starczylo miejsca
na stowo pokuty

tylko wiatr gwizdal
i spadlo milczenie

jak msza za umartych

w osleplej studni
$wieca oczodoly

blyszczy topér zemsty

| galeria 51
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umowa

coraz silniejsza woni stechlizny

kurz osiadl na kartkach ksigzek
biskupa josepha ratzingera
wydanych w jezyku niemieckim
stycha¢ zalobne hukanie bialej sowy
na przewréconym dzbanie
przywiezionym z kraju

gdzie jasno$¢ dnia trwa krétko

o znikomosci

przetrwaja tylko zmierzchajace chmury
zakrzeple w szparach ostatnich pozegnan
przetrwaja skaliste brzegi omszale korzenie
dziedzina bezpowrotna

bo jak okresli¢ zamiecie wedréwek

po $wiatach migdzy niebem a ziemia
zaistnialych prawdziwie a przeciez na niby

wszystko pokrywa lepka sie¢ pajeczyn

i chytkiem rdza si¢ wkrada

wigzania domu $wiecg jak piszczele
pohukiwanie sowy dochodzi z zaswiatéw
dzban w gestym pétmroku szlocha potyskliwie

juz ani marzen
ani cho¢by imitacji mitosci
ani zasgpionej ironii

spory i dyskusje poszly na wygnanie
co bylo najwazniejsze stalo si¢ niewazne
reszta to tylko kosooka §mieré¢

nawet stare tapety z motywem roslinnym
zdarto niech nie straszg
nowych wiascicieli gdy stopnial §lad po dawnych

umowa zawarta pieczeci podpisy
teraz pozostaje lepi¢ od poczatku
niewiadome wieloznaczne zycie

nie baczac na to
co uszto z oddechem
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22

nawalnica

Woijna, zwlaszcza przezyta w dziecinistwie, nigdy juz
ci¢ nie opuszcza.
Mirostaw Ikonowicz, Pohulanka

ciemno$¢ spowija swiat
wiruja opitki trwogi
krazy pokraczna wies¢
charczy i pruje przestrzen
gna

bija gdzies dzwony

chronos nad ramionami historii
$miertelno$¢ wpisana w dzieje

nieulegly oddech pokolen
czuwa

lecz krok czlowieka

kolebie si¢ w pustce i chwieje

granice

c6Z granice
wyszczerbione
otwarte na przestrzal

skrzypi opaczne stowo
skostnialym zawolaniem
zostawia krwawy $lad

na ciele Ziemi struchlalej

zlowrogi los

w zbeltane kregi wiekéw

1 we mnie

wplatal si¢ zatrzepotal
chciwym skrzydtem jastrzebim

to bylo dawno
blisko?

juz tylko sen pamieta
lub snu pekniete lustro
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Arkadiusz Frania

MOZE TO TYLKO POMRUK MROKU

ybitna polska autorka Elzbieta Cichla-Czarniawska pozostaje wierna poezji, czego

dowodem jest jej najnowszy zbiér zanurzeni w mroku (Norbertinum, Lublin 2019).
Pisarka przyzwyczaila czytelnikéw, ze wiersze tka bardziej ze smutku, niz z radosci, dlatego
zaréwno tytul ksigzki, jak i jej zawarto$¢, barwig sie na czarno, cho¢, moim zdaniem, nie jest
to czeri bez odwrotu:

sny tragiczne

ale i wtedy

przemykalo przez zastaly mrok
pasemko oddechu

odczuwalny znak istnienia

(ZM17)".

Poetka twierdzila przeciez przed laty: ,Chce wierzyé¢, ze sztuka, a wiec i poezja, jest dla wie-
lu ludzi pomocg w znalezieniu miejsca na ziemi, czgsto ratunkiem, zawsze jasnoscia; nawet
wtedy, gdy w mroczniejacym, rozdygotanym $wiecie wspéiczesnym tak nielatwo o nadziejg™.

Tom sktada si¢ z 39 utworéw (wierszy, cho¢ jeden tekst — réwnania przybiera formg pro-
zy poetyckiej) zgrupowanych w czterech czgsciach (poza wszystkim, siedem opisow z pamigci,
szepty i podszepty, chldd), okolonych dwoma lirykami-latarniami zwatpien: sprawy utracone
i nawatnica. Otwierajace prezentacj¢ sprawy uftracone sieja nastréj minorowy, przynoszac
zwatpienie w pewno$¢ ontologiczna podmiotu lirycznego:

czy to ja bylam nie bedac prawdziwie
w $wiecie pelnym niewiadomego

moj cien wezorajszy nie jest juz Wczorajszy
odszed! ode mnie

na prézno szukaé
co jest utracone

(ZM5-6).

W przedostatnim utworze tomu czytamy z kolei: ,»ja« liryczne tak ztudne / jakby go
weale nie bylo” (ZM86). Ten fatalizm wyrést z przeswiadezen egzystencjalnych autorki
wzmozonych osobista tragedia, ktéra wypalila pietno w wielu wierszach pomieszczonych
w zanurzonych w mroku. Wigkszos¢ tekstow powstala bowiem po $mierci meza poetki,
Henryka Czarniawskiego (25 sierpnia 2016 roku). Przymnijmy, ze byt on psychologiem
pracy iorganizacji, felietonista, satyrykiem, recenzentem muzycznym. Pierwsza czgsé
tomu poza wszystkim jest wlasnie dedykowana ,Pamigci Henryka (1929-2016)” i moz-
na jg okredli¢ mianem trenéw, w ktérych poetka-wdowa stara si¢ wyrazié bél, zracjona-
lizowa¢ $mier¢ i nieuchronnosé¢ losu, ale przede wszystkim podnies¢ po rozpaczy. Cho¢
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ytrudno uwierzy¢ / ze twoje istnienie / jest juz poza czasem” (ZM10), nalezy pielegnowac
nadzieje¢, iz wiecznos¢ tez ma swéj kres: i znowu bedziemy razem / szczesliwi” (ZM10).
Odchodzenie bliskiego mezczyzny ukazuje jego wzrok: ,w gasnacych oczach / przeszy-
wajace zdziwienie” (ZM9). W innym miejscu odnajdziemy fraze: ,odszedles jakbysmy
/ mieli spotka¢ si¢ jutro / rozdzierajaco zwyczajnie” (ZM19). W zwrocie ,rozdzierajaco
zwyczajnie” tkwi §wiadomo$¢, ze §mier¢ realizuje swoje prawo, nie baczac na wyobraze-
nia i pragnienia czlowieka: ,lek $mierci ktéry / suchym szorstkim jezykiem / wszystko
zlizuje” (ZM66). Przyroda poteguje dreszcz istnienia i bez-istnienia: ,za oknami galezie
dygoca i sptywa / ciemno$¢ wyrabana bezglosnie / w szkliwie nocy” (ZM9). Zwréémy
uwage na antropomorfizacje drzewa ( ,galezie dygocy”) oraz szorstkosé¢ ( ,wyrgbana’,
»szkliwo”) ,,podwojonego” mroku (ciemnos¢, noc). Opis jest tak sugestywny, ze niemal
styszy si¢ (odczuwa), mimo ,bezglosnosci”, gwaltownos¢ zdarzenia. Symbol leku to wska-
zane dygotanie, drzenie, pojawiajace sie¢ w wielu lirykach: ,febryczny dygot odchodzacego
ciala” (ZM18), ,ciszo drzaca / skamienialo$é¢ powietrza” (ZM19), ,za oknami / dygoce
z chtodu wiosna” (ZM21), ,patrz¢ przerazona / za oknami znowu drzy / sp6Zniona wios-
na” (ZM22). Podkreslmy tez motyw okna jako wyraz zamknigcia, osamotnienia. Kobieta
w wierszach Elzbiety Cichli-Czarniawskiej uswiadamia sobie swoja znikomo$¢, malosé:
»ja —/ zablagkany podmuch wiatru / na strychu opuszczonego domostwa” (ZM10); cofa si¢
w siebie, chcge odcigé od $wiata zewnetrznego: ,ja / zamknieta jak malz w skorupie ciala”
(ZM11).

Cykl poza wszystkim Elzbiety Cichli-Czarniawskiej mozna zestawi¢ z tomem Ludmily
Marjaniskiej Zywica, bedacym poetyckim diariuszem autorki Zegnajacej meza, ktérego cho-
roba uparcie zabierala na drugg strone: ,Zagubiona tozsamo$¢ Nieobecna bliskos¢ / Najbliz-
szy jeszcze choé nie ten sam czlowiek” (ZW10%). Dedykowana ,Pamieci J.” (Janusza Mar-
jariskiego) ksiazka réwniez zawiera wiele przygaszonych barw, zalobnych koloréw: ,czarne
krople bélu” (ZW7), »jedna mroczna gwiazda” (ZW24), ,czarne wnetrze tulipanu” (ZW25).
Autorka Zmrozonego swiatfa, nie mogac pogodzi¢ si¢ ze $miercig ukochanej osoby, przyzna-
je, iz jej serce bylo miejscem walki skrajnych emocji:

Miedzy litoscig a rozpacza

miedzy slaboscig a przymusem

po kamiennej podiodze nienawisci
schodz¢ na dno wspélczucia

krok po kroku

kamieniejac

(ZW15).

Henryk Czarniawski byl czlowiekiem muzyki (,musiales narodzi¢ si¢ / z muzyki”,
ZM12), pisat na jej temat szkice i recenzje oraz gral na pianinie, dlatego zupetnie innego
znaczenia nabiera liryk *(skgd snuje si¢), utworzony z tematéw muzycznych wyrazajacych
przeczucia i przestrach: ,nieokreslona nuta” (ZM12), ,slepa melodia znikad” (ZM12), ,nic
/ précz akordu ciszy / stamtad” (ZM13). Gdy czytam: ,jak czarny klawisz / fortepianu /
wiecznos¢ przechadza si¢ / tuz obok” (ZM12), przypomina mi si¢ fotografia przedstawiaja-
ca Henryka Czarniawskiego przy pianinie, znajdujaca si¢ na czwartej stronicy oktadki jego
pos$miertnego dziela Lekko uchyl drzwi. Wybor sentencji*. Do innego zdjecia meza nawigzuje
Elzbieta Cichla-Czarniawska w fofografii na obwolucie ksigzki: ,patrzy mi prosto w oczy /
i lekko sie uémiecha” (ZM14).
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Poetka zadaje pytania o sens zy-
cia, zastanawia si¢, czy warto podej-
mowaé wedréwke iwalke o siebie
(,tutaczka wydaje si¢ zbyt mozolna
/ a prawda nieznana”, ZM28; ,cze-
kaj na blysk przeznaczenia / wresz-
cie przyjdzie iszalonym ostrzem
/ whbije si¢ wnaskérek zycia”
ZMS57), skoro tak niewiele zalezy
od nas i naszych staran (,,i przemi-
nale$ w blysku ognia / nie tak po-
winno si¢ sta¢”, ZM24), a pigkne
plany czesto obracajg si¢ wniwecz,
pozostawiajac udreke, bezradnosé
i milezenie: ,tylko milczenie jest
wieczne” (ZM14). Wszystko inne
rozsypuje si¢, znika, niknie, ginie:
»dokad ulecialy pocatunki / dokad
wydarzenia westchnienia wspo-
mnienia” (ZM15). Ukochany nie
odpowiada na wolanie oblubienicy,
ktéra zdaje si¢ watpi¢ w istnienie
lub dobrg wole Boga: ,prézne cze-
kanie na sfowo / i Wiekuisty / mil-
czy” (ZM20), ,jestes ale nie wiem
czy jeste$ / kierujesz moje kroki /
ale nie wiem dokad” (ZM59), by skonstatowaé surowos¢ Absolutu. To cichy bunt i wy-
razenie samotnosci: ,czy to nie okrutne ze na reszte dni / podarowanych mi przez kogos$
/ taskawie / jeste$ juz tylko zludzeniem?” (ZM22). A moze bohaterka chce sprowokowac
Stwérce do reakcji, do gestu, by dal znak, Ze nie pozostawi jej na pastwe niewiadomego,
nieznanego? — ,nieogarniony lecz ogarniajacy / bliski a odlegly / wolam ci¢ przez scia-
n¢ nieskoriczonosci” (ZM60). Po §mierci mgza dreczy poetke ,,pozbawione ksztaltu zycie”
(ZM22), dlatego bohaterka méwi: ,to juz zupelnie znieksztalcona ja / omotana przez co$
/ w co musz¢ kiedy$ wejs¢ jak wchodzg inni” (ZM28). Jak si¢ uporaé z zyciem, przeciez
»to juz zupelnie inna rzeczywisto$¢ // [...] // to juz zupelnie obca codziennos¢” (ZM27)?
Autorke cechuje gorzki namyst nad uptywajacym czasem: ,udreka wieku starosci” (ZM27)
i dojsciem do $ciany niewiedzy:

jestem spdZniona o zycie
zeby da¢ wiare pogloskom
musialabym nauczy¢ si¢
ciemnosci mojego serca
na pamiec

za trudno

podréz dobiega korica

(ZM386).
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Warto zatrzymacé si¢ przy tekstach z czesci siedem opisow z pamigci, przynoszacych
obrazy, ktére mocno wryly sie w pod$wiadomo$¢ izadaja ujawnienia. W rozmowie
ze mng poetka podkreslila, Ze wraca do niej wstrzasajace doswiadczenie I wojny $wiato-
wej, z kazdym rokiem coraz silniejsze:

po przeciwleglej stronie pamigci

janie ja

niewazka

jakbym walczyla z infantylng przeszloscia
ktéra wgryzla si¢ w gardlo

i ssie

(ZM35).

Wyznaje tez: ,przywoluje tamten ociemnialy czas” (ZM38), ,po dziesigtkach lat /
ciggle lece w te otchtan” (ZM39), ,po raz nie wiadomo ktéry wyznaje okaleczong mi-
los¢ / do czaséw nedzy i pogardy” (ZM44). W tych wierszach zdarzenia minione istnieja
niezwykle realnie, jeszcze bardziej odczuwalnie, niz w czasie rzeczywistym, a moze akt
przywolania przeszlosci powoduje, Ze traumatyczne przezycia tezeja i wszystko widzi sie
wyrazniej, silniej, bolesniej: ,koscista reka pisze juz znak zguby” (ZM36), ,poczatek stal
si¢ koricem / podmuch §mierci przez cialo i krew” (ZM37), ,zaczynala si¢ groza epoki”
(ZM34), ,potem zawiesili brunatng zastong / sprawdzili strz¢py dokumentéw” (ZM34),
»stucha¢ zblgkanych szeptéw rozwleczonych krwawo / po wrzesniowym polu” (ZM37).
W wierszu IIT (**(przywoluje tamten ociemnialy czas)) autorka nawigzuje do zdarzenia
ze stycznia 1940 roku, gdy wraz z rodzicami rozpoczela powrét z Kamienia Koszyrskiego
do Czestochowy. Wiersz jest lirycznym wariantem zapisu pochodzacego z eseju Miejsca
(nie)stalego pobytu Elzbiety Cichli-Czarniawskiej. Poréwnajmy odpowiednie fragmenty:

Potem byt jeszcze Kamieri Koszyrski, wkroczenie wojsk sowieckich
i... dobrzy ludzie: Biatorusin Arsenij i jego zona Ukrainka na pewno na-
razali zycie dla obcych, ukrywali nas (i nie tylko nas) do stycznia 1940 r.
Dopiero wtedy moglismy dokona¢ nocnej przeprawy przez skuty lodem
Bug, gdzies w okolicy Siemiatycz. Dramatyczne przejscie przez ,zielo-
ng granice”, ktéra tamtej nocy nie byta zielona, lecz przerazliwie, nawet
w ciemno$ciach, biala pod czarnym, wygwiezdZonym niebem. Czter-
dziesci stopni mrozu, $nieg siggal dorostym po pachy. Rodzice prébowali
ciggnaé mnie po tym $niegu na kocu, brakowalo im sil, ojciec zastabl.
Pamietam do dzi$: panicznie si¢ batam, Ze zsung si¢ z koca, Ze mnie zgu-
big. A trzeba bylo zachowaé milczenie’.

Liryk zawiera natomiast passusy, stanowigce rozwinigcie powyzszych wspomnien:

ojcze nie umieraj na tym pustkowiu

matka podawala mu drzgcymi rekami jakies krople
ktére zamarzaly na wargach

porzucita wszystko co miata

gdy wreszcie powiedzial glucho: trzeba is¢
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koc szurgotal pode mng batam sig¢

ze mnie zgubig Ze zostawig

plakalam w sobie nie wolno byto ptakaé glosno
gubiliémy i odnajdywali droge na bezdrozu
tymczasem szmaragd zmienil si¢ w czeri
gdzie jeste$my? jak zdyszane zwierze
wyczuwal ojciec §lady zolnierskim wechem

nareszcie znajome gorgczkowe glosy

szybciej szybciej slizgaly si¢ po lodowatej koleinie
skaczcie przez plot plaszcz na ciele matki

peka czterdziesci stopni mrozu

styczen rok czterdziesty nie zasypiaj

bo za$niesz na wieki

(ZM38-39).

Wolanie ,0jcze nie umieraj” nadaje scenie dramatyzmu, a calo$é przesycona jest auten-
tycznym bélem przeszywajacym réwniez czytelnika.

Poetka dotyka tematu konfliktéw zbrojnych, w ktérych ludzie traca domy, dobytek:
,tak byto nim nadeszlta nawalnica / pézniej wszystko zasypane gruzem” (ZM40). Za-
uwazmy, ze mottem zamykajacego zbiér utworu nawatnica sg stowa Mirostawa Ikonowi-
cza z Pobhulanki: ,Wojna, zwlaszcza przezyta w dziecifistwie, nigdy juz ci¢ nie opuszcza”
(ZMB9).

Tom zdaje si¢ by¢ réwniez wyrazem kryzysu wiary w $wiat, dlatego niepewnosé:
»dokad toczy si¢ / zamglony widnokrag / i gdzie moja wolnos¢?” (ZM51), ,nie wszystko
wiemy / dociekajac glosu z wiecznych mrokéw” (ZM54). Stajemy si¢ bezwolnymi mario-
netkami, zdanymi na przywidzenia. Sni si¢ nam rzeczywisto$¢ czy urzeczywistnia sen?
Lecz odpowiedz niczego nie wyjasnia, nie poprawia kondycji czlowieka: ,co bylo naj-
wazniejsze stalo si¢ niewazne / reszta to tylko kosooka §mier¢” (ZM84), ,niewazne dokad
zajdziesz / bo to co widzialne przemija” (ZM58), ,na prézno szukaé / co jest utracone”
(ZMS6). Ostatecznie pozostaje tylko samotno$¢ i $mier¢ jako najwierniejsze przymioty
bytu: ,przez krétki czas istnienia / bytam §wiadkiem / jutro juz mnie nie bedzie” (ZM64),
»nie unikniesz kataklizmu / juz walg si¢ sklebione chmury” (ZM68). Mysli obezwladnia
wszechpotezny lek skojarzony z barwami mroku: ,okruchy rozproszonej ciemnosci / [...]
/ lgk podskérny” (ZM23), ,zmierzch zapowiadal si¢ niepewnie / z nor jeden za drugim
wygladaly leki” (ZM25).

Zdzistaw Tadeusz Laczkowski w postowiu do tomu wierszy poetki Tjle ile cig jest, do-
strzegl:

Niezwyklos¢ poezji Elzbiety Cichli-Czarniawskiej polega przede
wszystkim na tym, ze ta poetka, jak niewielu z nas, potrafi laczy¢ racjo-
nalno$¢ z intuicja, potrafi méwié¢ sercem ijednoczes$nie rozumem. Od-
czuwa potrzebe bliskosci i umilowania czlowieka, zrozumienia jego oka-
leczen i osamotnienia w dzisiejszym $wiecie; a rozum poetki ciagle pyta
i wierzy, cho¢ nie jest to wiara latwa. Wierzy, ze nadejdzie czas zbierania
plonéw obfitosci, ze czas Iez minie®.
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Zkolei Zbigniew Zmigrodzki skomentowal debiut ksigzkowy Elzbiety Cichli-

-Czarniawskiej Okreslajqc swiattociern’” opinig, ktérg mozna odnies¢ takze do zanurzonych
w mroku: ,[tom] prezentuje [...] pewien porzadek filozoficzny, ktéry mozna przyjaé lub
odrzucié, ale ktéry warto przezy¢, czytajac”®. Ten pierwszy zbiér liryczny swoim tytulem
moégl sugerowaé czekajacy autorke wybdr w zakresie pol artystycznych eksploracji (jas-
no$¢ — ciemnosé). Dzis, po ponad 50 latach, poetka wydaje si¢ po raz kolejny potwierdzag,
ze blizszy jest jej mrok, cho¢ zanurzenie w nim nie oznacza jeszcze poddania si¢ (uto-
nigcia), wreszcie — nie oznajmia rezygnacji z pisania wierszy. W liscie do mnie Elzbieta
Cichla-Czarniawska sugeruje co prawda, iz to tom ,naprawdg ostatni”, lecz by¢ b/izej mil-
czenia’ (tytul zbioru poetki z 2015 roku) to nie to samo, co zamilknaé.

1.

6.

7.
8.

9.

W recenzji uzywam skrétu ,ZM” na oznaczenie cytatéw z tomu Elzbiety Cichli-Czarniawskiej zanurzeni
w mroku (Norbertinum, Lublin 2019). Cyfra arabska odsyta do stronicy przywolania.

Od wydawcy, [w:] Elzbieta Cichla-Czarniawska, Tyle ile cig jest. Wybor poezji, Norbertinum, Lublin 2005, s. 6.
W recenzji uzywam skrétu ,ZW” na oznaczenie cytatéw z tomu Ludmity Marjariskiej Zywim (,Czytelnik”,
Warszawa 2001). Cyfra arabska odsyta do stronicy przywolania.

Henryk Czarniawski, Lekko uchyl drzwi. Wybor sentencji, Norbertinum, Lublin 2018.

Elzbieta Cichla-Czarniawska, Miejsca (nie)statego pobytu, [w:] tejze, Sumowanie znakdw (wspomnienia, male
prozy, szkice), POLIHYMNIA, Lublin 2006, s. 18.

Zdzistaw Tadeusz Laczkowski, Poszukiwanie sensu czlowieczego trwania (postowie), [w:] Elzbieta Cichla-
-Czarniawska, Tyle ile cig jest. Wybér poezji, s. 332.

Elzbieta Cichla-Czarniawska, Okreslajgc swiatlocies, Instytut Wydawniczy ,PAX”, Warszawa 1966.
Zbigniew Zmigrodzki, Poezja E. Cichli-Czarniawskiej [rec.: Elzbieta Cichla-Czarniawska, Okreslajge swiatlo-
cieri), ,,Zycie Czegstochowy” 1967, nr 55, s. 10.

Elzbieta Cichla-Czarniawska, b/izej milczenia, Norbertinum, Lublin 2015.
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Elzbieta Cichla-Czarniawska

JOZEF MIKOLAJTIS. WSPOMNIENIE

lipcu 1958 r., po ukoniczeniu studiéw polonistycznych na Katolickim Uniwersytecie

Lubelskim i rocznej pracy w Wojewédzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej im.
Hieronima Eopacinskiego, wrécitam na stale do Czestochowy. Chociaz Lublin nie byt
wéwezas metropolig, moje miasto rodzinne wydawalo mi si¢ ciche, ospale, nie budzace
nadziei na osobisty rozwéj, ktérego bardzo oczekiwalam. Musiatam jednak w nim pozostaé,
gdyz w grodzie chlubigcym si¢ herbem kozla si¢gajacego galezi winogradu, nie moglam
znalez¢ mieszkania, choéby malego, ale samodzielnego pokoiku. Zreszta ojciec cigzko
chorowat, a matka borykala si¢ z trudnosciami, bytam im wigc potrzebna i to jak najszybciej.
Zaczgtam pracowaé w szkole podstawowej, o czym nigdy nie myslalam, jednak na inng
prace nie bylo wtedy widokéw po studiach na KUL-u.

Podczas wezesniejszych pobytéw wakacyjnych spedzanych w Czgstochowie poznatam
Zbigniewa Zmigrodzkiego i Tadeusza Gierymskiego. Obaj panowie czesto wspominali
profesora Jézefa Mikolajtisa, niegdys nauczyciela jezyka polskiegow Liceum im. R.Traugutta,
méwige o jego zastugach i niebywalej energii, ktéra w 1956 roku doprowadzita do powstania
czestochowskiego oddzialu Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza. Jednym
z czlonkéw-zalozycieli byt wiasnie Zmigrodzki. Pozostatych nie znatam, wkrétce jednak
(niestety, nie pamigtam w jakich okoliczno$ciach), Zbigniew przedstawil mnie Mikolajtisowi
i bardzo szybko zostalam czlonkiem oddzialu, a wraz ze mng méj przyszly maz, Henryk
Czarniawski, ktéry wéwezas jeszcze koriczyl studia i przez rok pojawiatl si¢ tylko na krétko
w naszym miescie. Stalo sig... 1 odtad na dtugie lata zwigzani bylismy z Towarzystwem, jego
czlonkami, a przede wszystkim z Profesorem, niezapomnianym do dzi§ prezesem.

Pracowalam przezsiedemnascie latw réznych typach szkél: podstawowych i zawodowych.
Dzigki podjeciu dziatalnosci w TLiAM znikneta grozba, ze zapomng, czego si¢ nauczytam
na studiach, ze poddam si¢ codziennemu schematowi. Nie potrafitam pozby¢ si¢ takich
ponurych przewidywan. Nie znaczy to, ze nie lubitam pracy z mtodymi (niewiele mtodszymi
wtedy ode mnie!) lub nie szanowatam wysitku nauczycieli, wiele im przeciez zawdzigczatam.
Musze jednak szczerze wyznaé, ze do tej pracy zupelnie si¢ nie nadawatam z wielu przyczyn,
przede wszystkim dlatego, Ze cenilam samodzielnos¢ myslenia, poszukiwanie wiasnych
rozwigzan pojawiajacych si¢ probleméw, kochalam literature ijej chcialam si¢ pos$wieci¢
bez reszty. Jak si¢ okazalo, dziatalnos¢ w TLiAM w pewnym stopniu umozliwiala realizacje
moich potrzeb, zaréwno wtedy, gdy udzielalam si¢ jako czlonek uczestniczacy biernie
w rozmaitych sesjach, gdy stuchalam ciekawych referatéw i spostrzezeri innych oséb, jak
i wtedy, gdy sama wystepowalam jako prelegentka, skarbnik czy sekretarz oddziatu, wreszcie,
kiedy zacze¢lam pisaé najpierw poezje, potem prozg. Wtedy pojawily si¢ nowe potrzeby, ale
to stalo si¢ juz znacznie péznie;.

Nie bedg powtarzata szczegétéw dotycezacych dziatalnosci w Towarzystwie, gdyz bardzo
wyczerpujaco opowiedzialy o nich, opierajac si¢ na dokumentach, obecna Prezes pani
doktor Elzbieta Wrébel i pani Teresa Majak w ksiazkach Literatura i kultura w Czgstochowie.
Cxgstochowa w literaturze i kulturze (Czestochowa 2009) oraz Czestochowa nasze miasto.
Wydarzenia, wspomnienia, ludzie (Czgstochowa 2018). Ich zastuga s3 doktadne sprawozdania
z dzialalno$ci oddzialu,opracowane na pie¢dziesiecioleciei szesédziesigciolecie jego istnienia.
Pragne jedynie dorzuci¢ kilka wspomnieri taczacych si¢ z nim iz jego pierwszym prezesem,
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panem Jézefem Mikolajtisem, a takze z innymi czlonkami. Bo nalezy mocno podkreslié,
ze oprécz waznych inicjatyw statutowych oraz tych wypracowanych zgodnie z potrzebami
miasta, organizacja ta miala jeszcze jedng strone nie do pominiecia: faczyla swoich czlonkéw
silnymi wi¢zami, ktére w wielu przypadkach przeradzaly si¢ pézniej w serdeczng przyjazn,
nawet gdy opuszczali miasto na zawsze.

Oddzial czgstochowski powstal, zanim wraz z me¢zem znalazlam si¢ w jego szeregach
— zebranie zalozycielskie odbylo si¢ w Bibliotece Miejskiej 24 listopada 1956 roku. Mimo
naszego mlodego wieku, niewielkiego jeszcze doswiadczenia, poczucia braku $mialosci
i umiejetnosci formutowaniawypowiedzi, Mikotajtis docenit nasze umiej¢tnosci. Natychmiast
nalozy! na nas pewne obowiazki (odczyty, w nastgpnych latach funkcje organizacyjne oraz
dziatalno$¢ w powstalym przy oddziale Studium Humanistycznym) iwymagal — tak,
wymagal — aby byly one solidnie wypelniane. W wypowiedziach o Prezesie rzadko znajduje
stowa, ktére podkreslalyby jego konsekwencje w oczekiwaniu uczciwej pracy, moze dlatego,
ze zawsze robil to z usmiechem i stowem zachety. W takiej sytuacji po prostu nie mozna
bylo dopusci¢ do tego, zeby czut si¢ zawiedziony.

Profesor Mikolajtis opanowal do perfekcji umiejetnosé lawirowania miedzy peerelowska
rzeczywisto$cig a koniecznoscia docierania do jak najszerszych grup spoleczefstwa w ramach
upowszechniania kultury i dobrze pojetego humanizowania. Dzicki jego zapobiegliwosci
i zyczliwosci zapraszano na odczyty, sesje 1 wystawy uczonych z miast uniwersyteckich czy
wybitnych przedstawicieli §wiata literackiego. Z kolei czestochowianie jezdzili z odczytami
do mniejszych o$rodkéw, np. do bibliotek w Klobucku, Piotrkowie czy Radomsku. Zdarzato
si¢, ze czasem wyjazdy te przynosily zaskoczenie. Pamig¢tam jeden z moich ,wystepéw”
bodajze w Janowie, gdzie zjawilo si¢ sporo ,stuchaczy”. Niestety, w ostatniej chwili
musialam zmieni¢ catkowicie temat, gdyz grono niesfornych malolatkéw nie oczekiwalto
bynajmniej wyktadu o zyciu i dzialalnosci Marii Konopnickiej, lecz... wystuchania jej bajki
O krasnoludkach i o sierotce Marysi. Céz, wypadek przy pracy... Nie dociekatam, jak pani,
ktéra przyprowadzita dzieci na pogadanke, zapowiedziala jej tresé.

Bywato, ze Mikolajtis umial by¢ ,twardy”, ajego posuniecia mogly wydawaé sig
niedocieczone. Czasy byly przewrotne ioceniajac je dzisiaj, trzeba kierowaé si¢ swoista
inteligencja. Oto na przyklad TLiAM wlaczylo si¢ wobchody 60-lecia rewolucji
pazdziernikowej. Nawet nie przypuszczalam, ze czeka mnie prelekcja zwigzana z tym
tematem, poniewaz mieli zaja¢ si¢ nim specjalisci, jak profesor Florian Nieuwazny czy sposréd
cztonkéw Oddziatu panowie Ryszard Karpowicz iTomasz Wojcik. Jednak Mikolajtis
mial juz dla mnie gotowy temat odczytu: ,Majakowski — poeta rewolucji”. Zaskoczona
powiedzialam, Ze nie mam nic przeciw Majakowskimu, ale przeciez nie studiowalam
rusycystyki, a poza tym tak sformulowany problem budzi¢ musi pewne watpliwosci. Mimo
moich zastrzezeni referat wlaczono do wyktadéw sesji i pod takim tytulem wydrukowano
w ,Komunikatach Naukowych”.

Kontakt nie tak juz czesty, ale serdeczny, utrzymaliémy z panem Mikolajtisem niemal
do jego $mierci w 1991 roku. Przysylal nam kolejne edycje swojej Historii literatury ziemi
czestochowskiej z podpisem wlasnym i czlonkéw oddzialu oraz egzemplarze dedykowane
calej rodzinie. Pisal nieszablonowe listy, w ktérych informowat nas, co si¢ dzieje w Oddziale,
jakie inicjatywy sa podejmowane, ale interesowal si¢ réwniez, jak ulozylo si¢ nasze zycie
osobiste, zapraszal do Cze¢stochowy i na zebrania TLiAM. Na jednym z nich w 1987 roku
opowiedzielismy o zyciu literackim i kulturalnym Lublina.

Zawsze zastanawialam si¢, jak Profesorowi udaje si¢ osiagnaé¢ to, ze na sesjach
organizowanych przez niego, sale sg pelne stuchaczy. Tak bylo np. wtedy, gdy w Teatrze
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im. Adama Mickiewicza 10 marca 1969 roku odbywala si¢ Sesja literacka ku czci 25-lecia
PRL. Jako jedna z prelegentek miatam wtedy przyjemnos¢ méwic ,,O twérczosci poetyckiej
Czegstochowyw 25-leciu PRL”1 doprawdy dziwitam sig,jak to mozliwe,ze gosémi (wigkszosé
stanowili uczniowie szkét §rednich, bowiem niektére sesje mialy charakter nie tylko szricte
naukowy, ale ipopularyzatorski, dostosowany do potrzeb izainteresowan mlodziezy)
zapelnily si¢ wszystkie miejsca wielkiej sali Teatru — i te na parterze, i na balkonach, czy
nawet miejsca stojace. Fotografie zarejestrowaly ten fenomen.

Niejednokrotnie mielismy okazje¢ stucha¢ odezytéw wybitnych uczonych, ktérzy brali
udzial w sesjach lub na zebraniach oddzialu. Warto przypomnie¢ chociazby naukowcéw
z Lublina, ktérzy niegdys studiowali lub pracowali na KUL-u: profesoréw: Czestawa
Zgorzelskiego, Jerzego Starnawskiego, Irene Stawiriska, Ireneusza Opackiego, Andrzeja
Paluchowskiego, Wieslawa Pawla Szymariskiego. Z innych osrodkéw przyjezdzali tez
Kazimierz Wyka, Julian Krzyzanowski, Bogustaw Lesnodorski, a takze znane osoby
z zagranicy, chocby z Francji. Sesji i cykli wyktadéw za mojego pobytu w Czestochowie
odbylo si¢ kilka, np.trzymiesigczny cykl iwystawa zwiazane z Rokiem Stowackiego
(1959); sesja w 250. rocznicg urodzenia Jana Jakuba Rousseau w 1962 r., w ktérej wzieli
udzial réwniez czlonkowie oddzialu czg¢stochowskiego: Ziemowit Mikolajtis i Henryk
Czarniawski; w r. 1966 prelekcja i wystawa poswiecona Wiadystawowi Sebyle z udzialem
malzonki poety Sabiny Sebytowe;.

Profesor uruchomit takze przy oddziale Studium Humanistyczne (pomyst nalezat
do jego syna Ziemowita), jako placéwke majaca na celu poglebianie wiedzy humanistycznej
gléwnie wsréd inzynieréw ksztalconych na Politechnice Czestochowskiej, ale takze
wéréd szerokiej rzeszy mieszkancéw naszego — w duzym stopniu przemystowego —
miasta, przede wszystkim mlodziezy. Jak si¢ okazalo, potrzeby byly ogromne: Studium
(lata 1957-1968) ukoriczylo prawie szesciuset stuchaczy. Szczegély podaje pani Elzbieta
Wrébel w sprawozdaniach z dziatalnosci TLIAM (jw.) a takze Barbara Kubicka-Czekaj
we wspomnieniu o Jézefie Mikolajtisie (tamze, s. 50). Chcialabym przytoczy¢ tylko
fragment artykulu Henryka Czarniawskiego z ,Komunikatéw Naukowych” (t. 37 s. 114)
Zainteresowania pozazawodowe dyrektordw przedsigbiorstw, w ktérym podaje autor wyniki
ankiety przeprowadzonej wsrdéd nich i konkluduje: ,,Wydawaloby si¢ na pierwszy rzut oka,
ze wiedza humanistyczna nie ma wiekszego zwiazku z dziatalnoscig praktyczng w zaktadzie
pracy. A jednak ksztalci ona wyobraznie czlowieka, tak potrzebng przy podejmowaniu decyzji
perspektywicznych; wzbogaca osobowo$¢, co jest przeciez gléwnym celem wychowawczym
czy samowychowawczym”. Ma to znaczenie i dzisiaj, gdy humanistyka jest ,w odwrocie”.

Z dzialalnoscia Mikolajtisa i czgstochowskiego oddziatu TLiAM wiaze si¢ takze
wydawanie , Komunikatéw Naukowych”. Nie zawsze ukazywaly si¢ one pod takim tytutem
i bywaly nickonsekwentnie numerowane, jednak stanowily wiarygodne $wiadectwo
systematycznych badan itwérczego zaangazowania czlonkéw oddziatu. Periodyk ten
pojawial sie nadspodziewanie dlugo (lata 1961 do 1992), ukazalo si¢ ponad czterdziesci
numeréw. Cho¢ nie wszystkie opublikowane tu prace zasluguja na miano ,naukowych”,
sa jednak dowodem aktywnosci srodowiska ijego Prezesa; warto przy tym dodaé, ze ich
autorzy nie otrzymywali jakichkolwiek honorariéw.

Z ,Komunikatami” wigze si¢ pewna sprawa osobista. Mikolajtis zawsze, nie tylko
powierzchownie iz grzecznosci, interesowal si¢ moja twérczoscia ijej rozwojem. Czasy
byly trudne szczegélnie dla mnie, nie moglam znalez¢ wydawecy. Fakt, iz bylam absolwentka
KUL, byt w tym okresie niemile widziany przez czynniki oficjalne. Kiedys, gdy wracalismy
pociaggiem ze zjazdu TLiAM w Olsztynie, powiedzialam o tym Profesorowi, a on, nie
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namyslajac si¢ dlugo, zaproponowal, zebym wybrala kilka wierszy do numeru-wktadki
,2Komunikatéw” z nadpisem ,poezja”. Tak si¢ i stalo. Stanistaw Andrzej Lukowski, autor
Informatora po$wigconego Lubelskiemu Oddziatowi ZLP (2013), potraktowal te publikacje
jako méj samodzielny debiut ksigzkowy; podobnie odnotowana jest ona w stowniku
bibliograficznym Wipdtczesni polscy pisarze i badacze literatury z roku 1994.

Pisz¢ o tym, aby podkresli¢ nie tylko zaangazowanie pana Mikolajtisa w sprawy oddziatu,
jego energie, wszechstronnos¢, dociekliwos¢, pracowitos¢ i przede wszystkim oczarowanie
literaturg polska, ale by zaakcentowa¢ konsekwencje w sprawach dotyczacych zycia biezacego,
czasem nawet w drobiazgach. Wymagajacy, cho¢ zyczliwy iuprzejmy, w nawale zaje¢
zawsze znajdowal okazje i wolng chwile na podkreslenie wlasnego stosunku do ludzi. Byly
to niejednokrotnie momenty wzruszajace. Przywoluje siebie i najblizszych ,na swiadkéw”
podobnych wydarzen, gdyz najlatwiej je uchwyci¢ w takiejwlasnie subiektywnej perspektywie.
Nigdy nie zapomne, ze przyszedl na pogrzeb mojego ojca, ze pamigtal o zdrowiu mamy
i pytat o nia, proszac,aby towarzyszyta nam podczas spotkan towarzyskich. Picknie,w imieniu
wlasnym i oddzialu, odnotowat urodziny naszego syna, a wiele lat pézniej kolejne doktoraty:
méj i meza. Gdy wrécilismy z Wilna, rodzinnego miasta mojego meza, ktére moglismy
odwiedzi¢ dopiero w 1967 r., Mikolajtis natychmiast zaproponowal, by$Smy opowiedzieli
o ,pamigtkach mickiewiczowskich na Litwie”, co tez uczyniliémy, postugujac si¢ zdjeciami
i przezroczami. A jeszcze wczesniej, wramach Roku Slowackiego, urzadzil wycieczke
do Krakowa (z dyrektorem muzeum Czgstochowskiego, Wiodzimierzem Blaszczykiem),
gdzie poklonilismy si¢ prochom Mickiewicza i Stowackiego na Wawelu. Bo Profesor
uczyl milosci do ojezyzny nie tylko przekazujac wiedze; zawsze staral si¢ wzbudzi¢ zywy,
uczuciowy stosunek do pamigtek narodowych czy miejsc zwigzanych z wielkimi Polakami
(ze szczegblnym uwzglednieniem wieszezéw-romantykéw). Jego postawe niejednokrotnie
miaty za zte wladze komunistyczne. Trudny do zaakceptowania dla nich musial by¢ chociazby
takt, ze przez pewien czas prowadzil zajecia w Seminarium Duchownym w Czestochowie.
Pewnego dnia, pod koniec naszego pobytu w tym miescie, na prosbe Profesora (zapewne
zalezalo mu na obecnosci $wiadka) uczestniczytam w rozmowie z urz¢dnikami Wydziatu
Kultury i Sztuki Urzedu Wojewddzkiego. Wezwanie ,na dywanik” dotyczylo m.in. kwestii
finansowania oddzialu, co do ktérych panowie przedstawili szereg zarzutéw. Mikolajtis
zdecydowanie i konsekwentnie je odpieral. Jego odwaga bardzo mi wéwczas zaimponowala.

Ijeszcze jedna, nie tak czesta uludzi cecha: wspaniale poczucie humoru laczace sig
z elegancja. Studium Humanistyczne urzadzito kiedys skromne przyjecie... z tadcami.
Profesor pojawil si¢ na nim z Malzonka, wyglosit krétka mowe, zataficzyt i towarzyszyt nam,
umilajac czas konwersacjg, dowcipami, u§miechem. Zebralo si¢ sporo cztonkéw TLIAM
i stuchaczy Studium. Mysle, ze czuliSmy si¢ doskonale, skoro par¢ lat temu odwiedzit
nas w Lublinie pewien pan — uczestnik tej imprezy, i zazartowal: ,Ciekawe, komu teraz
w zaswiatach Profesor opowiada dowcipy o $wietym Piotrze?”

Nie tylko ja odnotowalam w pamieci t¢ niezwykla postaé. Dowodem sa stowa oséb,
ktére z Mikolajtisem wspétpracowaly: profesora Jézefa Wéjcickiego, Edmunda Lagiewki,
Stanistawa Pospieszalskiego, Barbary Kubickiej-Czekaj iinnych. A przede wszystkim
zgodne opinie bylych uczniéw z Liceum R. Traugutta, wdzigcznych za lata nauki, za ukazanie
pickna polskiej literatury i za patriotyzm.

Wiceprezesem oddzialu byt za moich czaséw pan Woéijcicki, réwniez zastuzony
nauczyciel. Po rezygnacji Mikolajtisa trzy lata przewodniczyl oddzialowi mimo coraz
bardziej dokuczajacych mu dolegliwosci zwigzanych z wiekiem. Blizszego kontaktu juz z nim
nie miatam. Nie rozpadly si¢ jednak wiezy przyjazni z Barbarg i Edmundem Eagiewkami,
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ktérzy odwiedzili nas w Lublinie; po $mierci Edmunda utrzymuje nadal kontakt z Barbara.
Réwniez z Barbarg Kubicka-Czekaj, ktéra bywala u nas podczas penetrowania zasobéw
lubelskich bibliotek. A jakze pomina¢ architekta Stanistawa Pospieszalskiego, ktéry
mimo trosk domowych, nawet swego brata Antoniego, dziennikarza sekcji polskiej radia
BBC, angazowal jako lektora iopiniodawce wierszy cztonkéw oddzialu. I pani Maria
Boryséwna, dzieki ktérej w latach posuchy otrzymatam kilka godzin lekeyjnych w Liceum
ss. Nazaretanek, mojej szkole, gdzie w 1953 r. zdawalam mature z dwunastu przedmiotéw,
a ktéra wkrétce zostata zlikwidowana. I jeszcze Maria Rolska ijej mgz Wiadystaw, ich
czestochowski domek; pelno w nim byto pamigtek z Iraku i Ghany, gdyz tam przez pewien
czas pracowali. A na cmentarzu na Kulach gréb jej ojca, zamordowanego przez hitlerowcéw.

Wireszcie profesor Zbigniew Zmigrodzki, ktéremu zawdzieczam wiele mitych i dobrych
chwil, i ktéry do dzisiaj, bedac na emeryturze, wraz z zona, Marig Soldrowska pracuje
w domowym zaciszu. Utrzymujemy kontakt telefoniczny i rozmawiamy z duzg zyczliwoscia,
spotkalismy si¢ réwniez, gdy byl w Lublinie na jakiej$ sesji naukowej. Wtedy tez po raz
ostatni kilka stéw zamienitam z profesorem Jerzym Starnawskim.

Oddzial TLiAM w Czgstochowie nie byl dla mnie tylko ,instytucja kulturalng”
ubogacajaca rodzinne miasto, lecz Zrédlem wielu doswiadczeri i przezy¢ osobistych, o ktérych
pamiec przetrwala mimo trwajacego trzydziesci pigé lat oddalenia.

Wactaw Jagielski, ,,Szkic na Syros” — otéwek, 2015
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Ewelina Dziewonska-Chudy

ELZBIETA CICHLA-CZARNIAWSKA | CZESTOCHOWA
— KILKA PODSTAWOWYCH FAKTOW

1zbieta Cichla-Czarniawska (rocznik 1935) wiele lat spedzita w Czgstochowie, ktéra

byta jej rodzinnym miastem, mimo iz przyszia na §wiat w £odzi. Rodzice zdecydowali,
ze urodzi si¢ w Lodzi, gdyz tam znajdowala si¢ lepsza opieka lekarska zaréwno dla
matki w pologu, jak inoworodka. Dziecinistwo imlodos$¢ spedzita w Czestochowie.
Byla wychowanka szkél prowadzonych przez ss. Nazaretanki; ukoriczyla prowadzong
przez siostry zakonne szkole podstawows, a nastepnie takze liceum. Po maturze — 1953
rok — studiowala polonistyke na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Po studiach
i krétkim okresie pracy w Lublinie wrécita do Czgstochowy 1iprzez siedemnascie
lat pracowala jako nauczycielka jezyka polskiego miedzy innymi w Zespole Szkét
Budowlanych. Byla aktywnym czlonkiem Czg¢stochowskiego Oddzialu Towarzystwa
Literackiego im. Adama Mickiewicza, ktéry powstal w miescie w 1956 roku z inicjatywy
wybitnego nauczyciela i polonisty Jé6zefa Mikolajtisa. W latach 1958-1983 pisarka pelnita
w oddziale wiele waznych funkcji: skarbnika, sekretarza, cztonka Komisji Rewizyjnej.
Wspierala takze dzialalnos¢ Studium Humanistycznego, ktére zorganizowali polonisci
zrzeszeni w Towarzystwie. Wyglaszala odczyty, brata udzial w spotkaniach literackich,
uczestniczyla w sesjach naukowych. Jej zainteresowania naukowe koncentrowaly sie wokét
poezji dwudziestego wieku, analizowala twérczo$é Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej,
Juliana Przybosia, Haliny Poswiatowskiej, Jalu Kurka, a pierwsze swoje artykuly naukowe
drukowala natamach ,Komunikatéw Naukowych”, periodyku wydawanego przez
Czestochowski Oddzial TLiAM. W lokalnej prasie oglaszala teksty publicystyczne
poswiecone plastyce. Doktorat, dotyczacy twérczosci poetyckiej Jalu Kurka, obronita
na Uniwersytecie L.édzkim w 1977 roku. Byla jednym z pierwszych historykéw literatury,
zainteresowanych wspélczesnym zyciem literackim Czgstochowy.

Dla Elzbiety Cichli-Czarniwskiej szczegélnie poruszajacym przezyciem stala si¢ wystawa
poswiecona Wiadystawowi Sebyle, ktéra w $wietlicy Liceum im. Romualda Traugutta w 1966
roku przygotowano pod kierunkiem Jézefa Mikolajtisa iJézefa Woéjcickiego z udzialem
Sabiny Sebylowej — Zony zamordowanego w Katyniu poety. W ksigzce autobiograficznej
Sumowanie znakéw pisarka tak wspominala t¢ absolutnie wyjatkowa — zwazywszy
na polityczng rzeczywisto$é — wystawe:

Dla mnie silnym przezyciem byla sesja w 1966 roku poswigcona
Wiadystawowi Sebyle oraz wystawa zwigzana zjego zyciem
i tworczoscig. Od dawna interesowatam si¢ literaturg dwudziestolecia
mi¢dzywojennego; poezja, urodzonego w pobliskim Klobucku, czlonka
grupy literackiej ,Kwadryga”, fascynowala mnie, zblizalo tez do tej
postaci podobieristwo loséw i ostatniej drogi poety imojego wuja
Wiadystawa, ofiar mordu dokonanego na polskich oficerach. Na sesji
obecna byla malzonka autora Piesni szczurofapa, pani Sabina Sebylowa
z synem. Mogly§my swobodnie porozmawiaé¢ o tym, o czym jeszcze
dlugo nie méwiono bez obaw. Mysle, ze te wszystkie przezycia odezwaly
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sie¢ we mnie po latach i sprowokowaly do napisania skromnej rocznicowe;

ksigzki o Wiadystawie Sebyle (Lublin 200)'.

Warto doda¢, ze ksigzka poswigcona Sebyle? szybko zdobyla uznanie historykéw
literatury. Jednak Elzbieta Cichla-Czarniawska rozpoznawalna jest przede wszystkim
jako poetka o znaczacym dorobku lirycznym, obecnym w ogélnopolskim dyskursie
krytycznym oraz literaturoznawczym. Debiutowala w 1955 roku wierszami Zabawa
i Zniwo, ogloszonymi na tamach ,Tygodnika Powszechnego™. Pierwszy tom poetycki
Okreslajgc swiatlocieri z 1963 roku opublikowany zostal przez Oddzial Czgstochowski
TLiAM. Do chwili obecnej opublikowala dwadziescia pig¢ tomikéw poetyckich
(liczonych fgcznie z wyborami autorskimi), wydata takze kilkanascie zbioréw utworéw
prozatorskich, zredagowata wybory wierszy Juliana Tuwima i Kazimierza Wierzynskiego
oraz szereg ksigzek z zakresu literaturoznawstwa i krytyki literackie;.

W 1983 roku wyjechata do Lublina, w ktérym mieszka i wcigz pisze wiersze, pelne
emocjonalnego skupienia i trudnych egzystencjonalnych rozwazan. Niedawno ukazal si¢
jej najnowszy tom poetycki, jakze wymowie zatytulowany Zanurzeni w mroku. O dwéch
najwazniejszych miastach w swoim zyciu przed laty stwierdzila:

Ilekro¢ odwiedzam moja rodzinng Czg¢stochowe, oddycham gleboko, zeby
nasyci¢ si¢ tym czyms$ nieuchwytnym, co na ogét bywa niedostrzegalne
dla postronnych. Czestochowa jest dla mnie jak pierwsza milos¢ (moze
nie calkiem odwzajemniona), ktéra odciska na czlowieku §lad na cale
zycie. Tam i w okolicach sg moje korzenie, méj ,matecznik”. Ale Lublin
od dawna wolal i weszlam do niego przez goscinne otwarte drzwi®.

Poetka doskonale wie, Zze poezja nie lubi miejsc stalych, zawsze krazy pomiedzy
ludZmi, miastami, a nawet §wiatami... Zatem warto i trzeba przeczyta¢ kilka nowych
wierszy poetki przystanych z Lublina.

Ewelina Dziewonska-Chudy — cze¢stochowianka, absolwentka Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej w Czgstochowie, Podyplomowego Studium Dziennikarstwa
i Zarzadzania Informacja Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Podyplomowych
Studiéw Zarzadzania kulturg w strukturach Unii Europejskiej w Polskiej Akademii
Nauk. Doktorantka wUJD w Czestochowie na kierunku literaturoznawstwo.
Przynalezy do Czgstochowskiego Oddziatu Towarzystwa Literackiego im. Adama
Mickiewicza, Towarzystwa Historycznego im. Szembekéw w Czgstochowie,
w ktérym to pelni funkcje przewodniczacej Oddziatu.

Interesuje si¢ dziennikarstwem, literaturg i kulturg regionu, sztukg oraz fotografia.

. E. Cichla-Czarniawska, Sumowanie znakéw (wspomnienia, mafe prozy, szkice), Lublin 2006, s. 99-100.
. Zob. E. Cichla-Czarniawska, Wiadystaw Sebyla. Zycie i twirczosé, Lublin 2000.

. Zob. , Tygodnik Powszechny” 1955, nr 39, s. 4; debiut poetycki nastapit pod nazwiskiem Cichla.

. E. Cichla-Czarniawska, Sumowanie znaksw...,s. 26.
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POEZJA

Tadeusz Luterek

INNA BAJKA

NA POZEGNANIE
CZESTOCHOWSKIEGO PARKU

Zbistawowi Janikowskiemu

Staw; stado kaczek wéréd stojacej wody,
skupione, przenikliwe widzenie przyrody,

mgliste, ulotne, jakby nierealne,
wyjete z ram obrazu, niemal namacalne,

zabawne ich kapiele, nurkowania, wzloty,
czynione dosy¢ chetnie, w rozblyskach pozloty,

doplywanie do brzegu, rozsiadanie w trawie,
ukrywanie w sitowiu, zagubienie prawie

i zgodne miedzy soba zmawianie do lotu,
lekkie w gére wzbijanie, bez mysli powrotu.
SMUTNI MALARZE

Smutni malarze, jak rzezby ich ciala,
moéwig, ze farba im oczy zalala,

ze na wzrok padla, oglosila droga
i tego stanu zmienic¢ juz nie mog3,

mieszaja kolor, lekko rozjasniaja,
na plétno kiadg, forme mu nadaja,

zamki stawiaja, ksztalty wyjatkowe,
o ich trwalosci piasek nam opowie,

a kiedy obraz blaknie i twarz zmienia,
bezbrzezne smutki topia w $wiatlocieniach.
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INNA BAJKA
»na razie uloze ja w kokonie bezczasu
i oddam pod opieke tej powaznej dziewczynki
ktérg jestem”

(Barbara Strzelbicka)

O, dorastania czasie! twa powaga
w oczach dojrzewa, nikt jej nie pomaga.

Rozpromieniona, stodkie §piewki nuci
albo niechcgcy zarcik w kogo$ rzuci.

Noc wszakze widzi i krew, co gestnieje,
styszy, jak kogut niewiernosci pieje.

Mysli malujg inny obraz §wiata
i opowiesci; inna $mierci data.

Inne widzenie, innym niedostepne,
drzwi wywazone; pierwsze i nastepne.

KRAJOBRAZ PO ZGASZENIU SWIATEA

A kiedy swiatlo lampy zgasnie,
ty$ przewodnikiem nocy, wiasnie,

po pustych Zrenic krajobrazach,

zmierzchu godzinach i obrazach,

$wiatach bez twarzy, rumowiskach,
gdzie nie pamieta si¢ nazwiska,

wody nie toczg sig, lecz tona,
samozniszczenia sg ikona,

gdzie wyobraznia trwa w bezruchu,
az ja ogarnie plaga duchéw.
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OBRAZ NIEDOKONCZONY

Sierpieri w Jele$ni. Lany i stég zboza
w biekitach tong, chtong blekit morza.

Wszelako zloto na pierwszym jest planie.
Tak méwi obraz. I niech tak zostanie.

Te dziwne fale koloréw i wzruszen,
w ktére artysta wkiada calg dusze.

Rzeczy chee oblec w ksztalty nieskoriczone,
wszak o wiecznosci zabiega korone.

Czy zamiar spelni, tego dobrze nie wie,
Gdy $wiat si¢ traci w niedoméwien $piewie.
POGODNA RYMOWANKA

Januszowi Szuberowi

Ile wiosen rozpigkni si¢ jeszcze przed nami,
co nowe ksztalty tworzac, potoczy falami,

spojrzy dyskretnie, postawi namioty,
pragnjc tego namietnie, z czasem bez ochoty,

bedzie przestaniem, cieniem czy tez zartem,
co 1$ni i mami, gdy drzwi wszerz otwarte

lub niepewnoscig czy wahaniem mysli,
watla nadzieja, co jeszcze si¢ przysni,

ile w tym zmyslen, autorskich uproszczen,
poboznych zyczen — czekajac na wiosng?
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Alicja Nowak

40

LINIA ZYCIA

Linia zycia

przeznaczenie Znaczone

kreska

na poczatku delikatng i watla

zmieniajacy bieg
oblicze

bywa prosta

bywa dluga

czesto kreta
zataczajaca kola

zda si¢

ze kreslona grubg krecha
ma swéj rysunek

jak chodnik

po ktérym chodzisz
kratka po kratce

w réznych wymiarach
1 odcieniach barw
biegnie do przodu
jak dzieni za dniem
koriczy swéj bieg

gdy zatrzyma ja piach

Zycie

mimo uplywu lat
zdobytych doswiadczen
jest dla mnie
niezrozumiatym
zjawiskiem

paleta barw

mocnych mrocznych
stabych

obrazem z laserunkiem
wyréwnujacym czas
pelnym uczu¢

planéw

nadziei duzo obiecujacej
bo tylko pamiec¢

nosi obraz

szcze$cia malowanego
szerokim pedzlem

| galeria 51

MGj byt i zmiany

$wiat odwrdcit si¢

wszystko stalo si¢ tak szybko inaczej
splot okolicznosci dat zmiany.
pytania spotykaja coraz wigkszy opér
bo migdzy mysla a stowem

jest przepas¢ pelna niepokoju
niewiadomej

zycie zmieniajgc bieg wydarzen
wywraca kozta w inng strone
przyttacza problemami

nowymi obowigzkami
zaskoczeniem

strachem przed nastgpnym dniem
obawami i pytaniami

na ktére nie ma odpowiedzi
zdewaluowaly si¢ dawne doswiadczenia
w dobie szybkiego rozwoju

postepu wymagajacego wiedzy
umiejetnosci nowych doswiadezent
zaskakujacych trudno przyswajalng
nowoczesnoscig

Glowa

wlasne archiwum z przezytego czasu
pelne wiadomosci i wiedzy

wspomnieni obrazéw ludzi i zdarzeri
przysypanych czasem przeszlym

zawiesza si¢ jak komputer

trudno przypomniec sobie znajome twarze
kolor oczu kiedy$ tak bliskich
wspomnienia z wydarzen gubig prawde
zmieniaja barwy

daty

wyczerpuje si¢ przez lata gromadzona pula
komputer zuzywa si¢

wysiadaja podzespoly

klawiatura jak kregi rozregulowana

kazdy klawisz z osobna dziata

daje zna¢ o sobie

o zmianach
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Elzbieta Jeziorowska-Wrdbel

TRZYDZIESTOPAROLETNIE W LUSTRACH

ZMIERZCH 80

Trwoga jak rywalka ztosliwa i bezwzgledna
wpadta w dom ich nagle szybko bez pukania
i rwac wlosy z glowy zwatpieniem pokryte
rozpaczg je rozrzuca po katach mieszkania

i bierze za rece trzydziestoparoletnie

jakby w taniec ostatni zaplata¢ je chciata

w korowodzie krzyku wiedzie na ulice

gdzie stowa i kule dotykaja ciata

trzydziestoparoletnie gubig rado$¢ w tlumie

w prég domu je prowadzi dzwonigca w uszach pustka
wracajg aby w milczeniu przyjrzec si¢ swojej twarzy
czy jej nie zgubily odchodzac od lustra

NOC’81

Przegladaja si¢ w sobie jakby si¢ nie znaly
trzydziestoparoletnie zdziwione ciche smutne
jak pajeczyny koronek okrywajace ramiona

z drzacym sercem pod piersig o blado$ci ptétna
zanurzajg si¢ w myslach powoli do glebi
modljc si¢ o mezezyzn powroty bezpieczne
patrza na wlos bialy ktéry dal im ksiezyc

pelne nadziei i wiary trzydziestoparoletnie

usta w usmiech strojg byle oczy oszukaé

stowa trwozliwe gasza bo kazde z nich parzy
trzydziestoparoletnie cierpliwe i czule

karmione czerstwym chlebem niespeinionych marzen
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42

etk

To nie jest klamstwem —
my zawsze kochamy
nawet w chwili nienawisci poszukujemy
cieplych zakgtkéw przebaczenia
to prawda —
zbyt wiele w nas z kamieni
ale przeciez i one
czasem plong

SYJAMSKIE SIOSTRY

My dwie -
pokora i bunt
glowa rece nogi
w cialo jak w plaszcz ubrane
chodzimy ze sobg od lat
jedna drugiej przeczac
walczymy ze sobg na uczucia
mieczami argumentéw
nie do obalenia

my dwie —
milos¢ i zwatpienie
serce i rozum

PIOSENKA O DOBRYCH LUDZIACH

Dobrzy ludzie to gtupi ludzie
otwieraja serca zbyt szeroko
wyspiewujac prawde o sobie
—ipoco

dobrzy ludzie to biedni ludzie
rozdaja uczucia ochoczo
miloscig si¢ dzielac jak chlebem
—1ipoco

dobrzy ludzie to naiwni ludzie
za zle rady dobra moneta placa
cierpigc oszczedzajg bélu innym
—inaco

| galeria 51
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& %k %

Stang sie¢ kiedys bardzo potrzebna
(staram si¢ by¢ ale nie umiem)

i wstazka sokéw wsrod drzew korzeni
przewing si¢ jak nowy strumieni

o palce moje juz nie-palczaste

i wlosy moje juz nie-I$niace

i nogi moje juz bez-stope

w korzenne cialo ziemi wplacze

stane sie kiedys tak potrzebna

jak wiatr jak storice i jak woda

jak ziarno wsiana zostang w ziemie
by méc wykwitnaé w tresci zboza

ZYCIE

Tak uparcie siedzi we mnie

udaje twardziela chociaz ledwie cztapie o zmroku
o $wicie zbierajac mysli z przepoconej poduszki
w obawie

ze pochlonie je glodna cisza poscieli w ktérej
pajak niepewnosci utkat sie¢

tak niestrudzenie pogania mnie

do przodu jakby nie wiedzialo Ze podchodza mi
az do gardta

niestrawione resztki obecanko-cacanek
lepszego bycia tu i teraz

tak mocno trzyma reke

na moim pulsie jakby obawialo si¢ ze
zmeczona niewiarg

upadne pod ci¢zarem niedowierzania
ktére przyszto mi

dzwigad
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DZISIAJ

Z pozoru wszystko wydaje si¢ jasne

(ale czy bardziej czytelne)
slowo przeciw slowu a czas
wyostrzonym jezykiem
§cina dzieni po dniu

(jak ogrodnik trzebiacy zarosla)
i co z tego ze pozwala odkrywaé
rabki gorzkiej prawdy
— komu jej smak poprawi apetyt

na przysztosé

stk

Zeby
ludzie z twarzami
oczy bez szarzyzny
dlonie cigzarne zbozem
serca bez zgnilizny a cze$é
bez skazy
usta bez ironii
ciala bez bélu
glupcy bez broni

Zeby

CYGANSKA FANTAZJA

Cliesz si¢ z tego ze cig staé
na gar$¢ drobnych uczu¢ i $miech
zaplatany pomig¢dzy slowami
na zdzblo trawy i dach pefen gwiazd
i plaszcz podszyty marzeniami
na wlasnego wiernego psa
ktéry kumplem jest w pustg noc
szklanke wodki mocnej tak
jak wiecznoscig pachnacy wrzos

ciesz si¢ z tego czego innym brak
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Anna Jedryka
Z TOMU OGRODY
NIEUCHWYTNE MOTYLE
Te ogrody kwitnace
i te kwiaty na lace,
i to storice gorace.
Tak brakuje mi tego

mego zycia cichego,
mego domu malego.

Wszystko bylo tu inne, STAROMODNY ROWER
takie proste, dziecinne
i tak bardzo rodzinne. Staromodny rower,
Rano wréble ¢wierkaty, z kierownicg wygieta do gory,
nocg gwiazdy mrugaly, z odrapang ramg —
wszedzie dzieci biegaly. pokonywal wzniesienia i dziury.
Wiosng rosa blyszczata, Posktadany rower —
latem réza pachniala, z kilku czeéci na targu kupionych,
zima $niegiem bielala. nie posiadal dzwonka,
A na polach jesienig — a bagaznik byl mocno zniszczony.
dymy ognisk nad ziemis,
las plonacy czerwienia. Bardzo dziwny rower —
nikt nie jezdzil na takim rowerze,
Takich wspomnieri tysiace, weiaz go pilnie strzegtam,
mysli nadal marzace bo myslatam, ze kto$ go zabierze.
serce grzeja jak storice.
Juz nie wréca te chwile — Zabytkowy rower —
nieuchwytne motyle, lecz docieral do celu podrézy,
czasu minglo tyle... prosty, damski rower —

lecz dla dziecka o wiele za duzy.
02.10.2018 .

Ten niebieski rower —

wiernie stuzyl mi przez diugie lata,

czesto wySmiewany —

rower, ktory poskladal mi tata.

Czgsto go wspominam,

na mysl o nim 1za w oku si¢ kreci,
bliski memu sercu —

juz na zawsze zostanie w pamieci.

05.03.2019 .
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Dlugie noce czerwcowe, moc kwiatéw dookola,
Tkliwy zapach jasmindéw, Iaki bogate w ziota,

Réza w welonie biatym zdobila ogréd caly.

Z pakéw kwitnacej rézy, z miety i rozchodnika,

WIANKI

Babcia splatata wianki — drzata w nich pél muzyka,
W tydzieri po Bozym Ciele $wiecono je w kosciele.

Wisialy przez rok diugi te zasuszone wianki,
Przypominaly lato, zdobiac rabek firanki,
A taka site miaty, ze gromy odpedzaty!

Potem babcia odeszta... wiankéw nikt juz nie splatat,

A niepotrzebna réza — zmizerniala przez lata.
Teraz dorodne réze rodzg kwiaty w purpurze.

22.06.2017 r.

46

| galeria 51

TO BYLEA GRA

To byla gra, to byla gra,
a zycie nadal trwa.
I nie ma nic, i nie ma nic,
w teatrze jeden widz.
To tylko sen, to tylko sen,
co koriczy si¢ gdzies hen.
I tylko mgla, i tylko mgla,
i jedna zwykla tza.

I koniec juz, i koniec juz
nieposkromionych burz.

Weigz storica brak, weiaz storica brak,
czy moze by¢ az tak?

Znéw wstanie dzien, znéw wstanie dzien,
roZproszy nocy cien.

Nadzieja znéw, nadzieja znéw
wrdci bez zbgdnych stéw.

Nie zawsze wiatr, nie zawsze wiatr
nadziej¢ bedzie kradl.
I storice tez, 1 storice tez
osuszy zimny deszcz.
Obudzi sig, obudzi sie
poranek juz bez mgiet.
Obdarzy cig, obdarzy cie
jutro pogodnym dniem...

09.06.2019 .
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ZAKOCHANE OCZY

Zakochane oczy blyszczaly jak gwiazdy;
Kolorami t¢czy witaly dzieri kazdy.
Rano byty modre, brazowe wieczorem,
Noce rozjasnialy wcigz innym kolorem.

Czasem bdl przenikal oczy zakochane,
Stone zy ronity, kiedy byty same.

Gdy byty szczesliwe — tryskaly radoscia,
Swiecilyjak slofice ogrzane mitoscig.

Czasem mgta te oczy zasnuwala ciemna —
Niewidoczna mrocznoéc jak glebia bezdenna;
To znéw pelne iskier wzniecaly plomienie,
Jakby chcialy spali¢ milosci istnienie.

Kilka lat mingto — oczu blask wyplowiat,
Ogieri si¢ wypalit, gesty dym w swiat powial.
Przestaly si¢ oczy mieni¢ kolorami —
Pozostaly szare dniami i nocami.

Ale nieraz w oczy promyk storica wpadnie,
Wotedy si¢ ozywia i umiechna ladnie;
Czesciej deszez je zwilza i smutek w nich gosci,

Bo tak oczy tesknia, gdy zbraknie mitosci. ..

26.03.2019 .

WIOSNE MIALA POD RZESAMI

Wiosng miata pod rz¢sami — gdy go spotykala,
Wszystkie kwiaty kwitty wokél — ona je zrywala.

Niebo chmury rozciagato — kiedy go nie bylo,
Jakis ciezar ja przygniatal — jakby lat przybylo.

A gdy nadszedt czas rozstania — powialo jesienia,
Deszcz ze $niegiem zaczal padaé, wiatr hulat nad ziemia!

Teraz — dziwny spokéj nastal, dzien za dniem si¢ snuje,
Zmieszaly si¢ pory roku — ona nic nie czuje...

10.02.2019 r.
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ZA MAE.O MOWISZ

Z.a malo méwisz, za mato!

Nie mozna méwic¢ milczeniem.
Milczenie stanowi przepasé,
Jest stromg skala, dnia cieniem.

W twych myslach gubig si¢ stowa.

Nie stysze twych stéw, nie styszg!

Wytezam cala uwage —

Zapadam w zupelng cisze.

Nie zaluj mi sléw, nie zaluj!
Bo tylko stowa sg w stanie
Przyblizy¢ mi twoje mysli

I twoje oczekiwanie.

Tak cicho, tak bardzo cicho.

Moéw do mnie, méw do mnie jeszcze!

Tak fatwo mozna zagluszy¢
Twe stowa jesiennym deszczem.

Dobrze, ze jestem przy tobie

I czekam na twoje slowa.

Gdyby$ mi nic nie powiedziat,
To mégltbys potem zalowac...

16.10.2018 r.
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KTOS CZEKA

Z daleka juz dostrzegam $wiatetko w moim oknie,
To bedzie pickny wieczér — nie spedzg go samotnie.

Kto$ w domu na mnie czeka, w kominku ogieni plonie,
Zaraz si¢ z kim$§ przywitam, ogrzej¢ zimne dlonie.

Kto$ w domu na mnie czeka, ma dla mnie u$émiech mity
I oczy pelne blasku, ktére si¢ juz stesknity.

W kominku ogieri plonie, herbata juz si¢ parzy,
O takim powitaniu z pewnoscig kazdy marzy.

Marzenia — jak te ptaki szybuja gdzies do nieba,
Gdy patrze w czyjes oczy — nic wigcej mi nie trzeba.

15.02.2018 r.
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Zdzistaw Opatko
ROWNOLEGLOSC

Méwia do mnie

Méwi do mnie Izaak

ocalaly z Holocaustu

przedstawiciel narodu wybranego

a teraz Znowu stgpajacy z obawg

po ulicach Paryza Londynu Warszawy
dziwne echo po Dawidzie krélu Izraela
przemyka si¢ coraz ostrozniej

Méwi do mnie Anna

zakonnica bijaca si¢ w piersi

na klgczkach w ciemnej celi

lub przy o$wietlonym zaréwkami LED oltarzu
szepcze: mea culpa mea culpa mea culpa...

patrzy w dalekie niebo nie widzac ze jestem tuz obok
razem z calym $wiatem

jasniejacym promieniami storica i zyciem

Méwig do mnie kaplani

kosciola $wietego powszechnego

jest ich bardzo wielu

na murach okalajacych wyniosle sanktuarium
z rozgloénig radiowa w szczelinie

grzmig jak burza ostrzegaja

w imi¢ Boga pouczaja

a ja tylko przechodzac obok chcialem
przysias¢ na tawce w parku pod klonem
popatrze¢ na drzewa i kosa

jak uwija si¢ pod ostong galazek
szczgsciarz — nie rozumie mowy czlowieka
w zadnym narodowym jezyku

Spotykam Abeda Mus¢ Nasira

arabskich poddanych proroka Mahometa

o czerwonych od emocji twarzach

z nieznoszacym sprzeciwu wzrokiem

i z palcem przytknietym mi pod nos wykrzykuja:
Allach jest jeden!... jeden!... jeden!...

Jakie to smutne

bez pocieszajacej perspektywy

i chyba niepotrzebna strata czasu
spotykac i wystuchiwa¢ nieustannie kogos
kto juz wszystko wie
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Réwnoleglosé

jestem

to spostrzezenie zjawiska ulotnego jak mgta

lub kropla porannej rosy ktéra czasem mozna znalezé
nawet péznym popoludniem

w cieniu skupionych lisci

gdy storice zacznie zamienia¢ szaro$¢

w jasng poswiate z milionami perel
zanurz si¢ w nig cala

wolna niezalezna nieskrepowana mysla
zostaw na progu bielizng splatang snami
bede blizej

z kazdym twoim ruchem

gdy zaczne unosié si¢ w gore

razem z przyplywem blasku i znika¢
nie zal si¢ nie protestuj

przywitaj storice usmiechem

z radoscig nabierz ciepta

bedzie ci potrzebne gdy wréce

z jesiennym chtodem lub zimg

teraz jednak — prosze

jeszcze o tym nie mysl

pozostari jak najdluzej na zielonej trawie
ciepla rozmarzona otwarta

w wilgoci wloséw i warg
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Lzy Wiktorii

Zaplakang nastolatke spotkatem przypadkiem
przyszta a moze przybiegla

do mamy swojej mamy z nadzieja

na uciszenie zalu w zbolalym sercu

z tej okazji chwilowo podlaczonego

do osobistej fontanny lez

zostaliémy sobie przedstawieni

— to moja wnuczka Wiktoria

a to jest ten pan o ktérym ci kiedy$ wspominatam
przyszed! na placki ziemniaczane

aja o tym zapomniatam

— dzigki temu zdarzyla si¢ okazja do awansu

na ucieracza masy ziemniaczanej — zaznaczylem
rzucajac si¢ wplaw przez morze lez

jednak niezbyt si¢ udaly

— ciasto bylo za rzadkie dlatego sg spieczone po brzegach

odpowiedzialy tzy nie przerywajac wyplywu

Na zewnatrz zbolate serce miato

aksamitng cerg

opadajace na czolo blond loki

i osiemnascie lat — pomyslalem

to pickne imie¢ chyba sprowokowalo jakies sity

do konfrontacyjnej aktywnosci

a teraz przyszia pora na malg terapig

w babcinej bliskosci. ..

nie przerywajcie sobie rozmawiajcie posiedz¢ w kuchni
powiedziata fontanna ez wypuszczajac kolejne krople
dokoriczylem piwo i zwrécilem si¢ do Wiktorii

— czy mogg si¢ z toba pozegnac?

moze pan — odpowiedziala

a czy moge cie przytulié?

moze pan mnie przytuli¢...

wychodzac wydawalo mi si¢ ze w jednej z tych kropel
dojrzatem jaka$ iskierke

a moze to tylko slorice przez okno

zajrzalo do kuchni z ciekawosci
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Grzegorz Petczynski

OPOWIASTKI (WYBOR)

Werdykt

— ... skazuje na piec miesigcy wigzienia — s¢dzina oglosita wreszcie werdykt i natychmiast
zdjela z glowy biret, w ktérym si¢ sobie zupelnie nie podobata.

— Wysoki sadzie, chcialbym o co$ zapytaé — pokornie odezwal si¢ skazany.

— Prosze, niech Wréblewski pyta — znéw zatozylta swa czapke.

— Nie mam pretensji: ukradtem, to zamkng mnie w kiciu. Ale co b¢dzie z Bimbusiem?

— Wiasnie, co z nim bedzie? — zawolata jakas kobieta siedzaca na konicu sali. — Ja mam
zylaki i meza pijaka. Nie moge si¢ nim opiekowac.

— Ludzie, co wy méwicie? — zdenerwowala si¢ sedzina. — Kto to jest Bimbus?

— Bimbus to jest méj trznadelek. Taki ptaszek.

— A ja mam zylaki i...

— ...meza pijaka — przerwala jej. — A poza tym kim pani jest?

— Wréblewski wynajmuje u mnie pokdj.

— Rozumiem — powiedziata s¢dzina. — A skad Wréblewski ma tego ptaka?

— Znalazlem w parku. Mial przetragcone skrzydelko. Zabralem go iodtad mieszka
ze mng. Ale lata¢ nie moze, tylko wzlatywa¢ jak kura.

—To prawda — znowu przemoéwita kobieta z zylakami. — Patrz, pani! — Smiato pode-
szta do sedziny. W rece trzymala klatke. Otworzyla drzwiczki i trznadelek wyskoczyt na ze-
wnatrz. Chwile rozgladal sie wokél, a potem wzlecial na stét sedziowski.

— Wréblewski mial kumpla, Bernarda — znéw $ciagnela biret — moze jak on bedzie sie-
dzie¢, Bernard zajmie si¢ ptakiem.

— Bernard by si¢ zajal. Ale szanowna pani raczyta go w zesztym roku skaza¢ na dwa lata.

— Ma racj¢ — pokiwata glowa. — A Nozownik?

— Nozownik miesigc temu stanal przed Sadem Najwyzszym.

— Nie wiedzialam — westchneta zasmucona.

— A co bedzie z Bimbusiem? — powtérzyl pytanie Wréblewski.

— Ptak gatunku trznadel, imieniem Bimbus, zostanie przez pie¢ miesiecy pod opieka
wysokiego sadu — powiedziala powaznie i siegnela po mlotek sedziowski, by uderzeniem
potwierdzi¢ werdykt.

— Nie! — zawolal nagle skazany. — Bimbus si¢ wystraszy.

Pokerzysci

Zebralo si¢ kilku mezczyzn — tym razem u Romana — azeby pogra¢ w pokera. Roman,
Woijtek i Jacek wielokrotnie juz ze soba grali. Tomasz dotgczyt do nich po raz pierwszy.

Gospodarz postawil przed kazdym butelke piwa. A gdy wszyscy mieli karty w doni,
zapytal: — Jakie dzi$ stawki?

— Odziedziczytem niedawno plantacj¢ kawy w Hondurasie — powiedzial Wojtek. — Jest
warta co najmniej pie¢dziesiat tysigcy dolaréw. Moge wiec zacza¢ od pieciu.

— Ja tez moge na tyle sobie pozwoli¢ — odezwal si¢ Jacek.

— Trudno mi bedzie wam doréwnad. Sad jeszcze nie ustalil, jakie beda moje udzialy
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w tej kopalni ztota kolo Johannesburga — z zalem stwierdzit Roman. — A ty? — zwrécil si¢
do Tomasza.

— Panowie, ja nie wiedzialem, Ze wy gracie o takie stawki. Nie jestem tak bogaty.
Moégibym jedynie postawi¢ moje dwupokojowe mieszkanie, ale jego wspétwlascicielky
jest zona. A wlasciwie w wigkszosci nalezy ono do banku, ktéry pozyczyl nam pieniadze
na jego zakup.

— A nie masz jakich$ warto$ciowych przedmiotéw? Na przykliad bizuterii po matce.

— Moja matka ma tylko obraczke i wisiorek z bursztynami, chyba nawet sztucznymi.
A précz tego ona jeszcze zyje.

— Opowiadales kiedy$ o wujku we Francji. Méglby on by¢ wlascicielem zamku nad
Loarg.

— Nie, to bardzo biedny cztowiek.

Gracze nie spodziewali si¢, ze Tomasz bedzie mial tak uboga wyobrazni¢. Zaczeli sie
obawia¢, ze w ogdle nie rozpoczng dzisiaj pokera.

— Ty weale nie umiesz gra¢! — niespodziewanie stwierdzil Woijtek.

—Ja nie umiem graé? — poczul si¢ obrazony. — Zeszlej soboty ogratem tescia i szwagra
na czterdziesci zlotych!

Pozostali rozesmiali si¢ z politowaniem.

Tomasz nie zamierzal z nimi dyskutowaé. Rzucil karty na stét i wyszed?.

Stojac pézniej na przystanku tramwajowym zastanawial si¢, dlaczego tak bogaci ludzie
pracujg w fabryce jako zwykli robotnicy. Wszyscy milionerzy to podobno dziwacy.

Pan Wiesio

Gdy pani Zenobia weszla do swego mieszkania, zastala obcego mezczyzne. Stal przed
otwartg szafg w sypialni i co$ z niej wyciagal.

— Co pan tu robi? — zapytala rozpinajac guziki plaszcza.

Nieznajomy spojrzal na nig z przestrachem, po czym podbiegt do okna. I wtedy uswia-
domil sobie, ze jest na czwartym pigtrze, wige przez okno raczej nie ucieknie.

— Wilamywacz — powiedziala Zenobia z nagang w glosie. — U mnie nie ma co ukrasé.
Nie mam nic warto$ciowego.

— W takim razie zegnam — me¢zczyzna skierowal sie¢ ku drzwiom.

— Zaraz, zaraz — zatrzymala go. — ChodZ pan ze mng.

Zaprowadzilta go do drugiego pokoju.

— Gdzie$ zgubitam klucz od tego biurka. Pan pewnie z latwoscig je otworzy.

Wyjal z kieszeni pek wytrychéw. Drugim z kolei otworzy! biurko.

— A zna si¢ pan na elektryce? — Popatrz pan — nadusita wlacznik i zapalila si¢ lampa
u sufitu. Ale po chwili zgasta i znéw si¢ zapalita...

— A ma pani $rubokret?

Kiedy stal na taborecie, majstrujac przy lampie, do Zenobii przyszla sgsiadka. Przynio-
sta pozyczong uprzednio gazete.

— Moéglby pan przyjs¢ tez do mnie. Mieszkam pietro nizej i mam klopoty z lodéwka.

Spojrzal na Zenobig.

— Przyjdzie, przyjdzie — powiedziala. — Ale najpierw skoriczy tutaj.

Skoriczyt predko. Ona zapytala go, ile ma zaplaci¢. Nie chcial ani grosza. Ona jednak
weisnela mu do reki 10 zlotych. Zas wypuszczajac go, przykazala, by si¢ dobrze sprawowal
u sgsiadki.
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Tak wlasnie si¢ zaczela kariera pana Wiesia, znanego na naszym osiedlu speca od wszel-
kich drobnych napraw.

Opowiadanie grozy

Pan Hubert pisywal dotychczas opowiadania o milosci i w tej dziedzinie mial niemale
sukcesy. Redaktorom przeréznych czasopism podobaly si¢ jego utwory, wigc musialy sie
spodobac¢ réwniez czytelnikom.

Az raz zapragnal zdoby¢ rozglos takze jako autor opowiadan grozy. Przez kilka dni
obmyslal szczegétowo jedna historyjke. Wreszcie pewnego wieczoru poczul, ze moze juz
ja zacza( pisac.

Najpierw napisal o deszczu, ktéry nocg oblewal rzesiscie wielkie miasto. Potem wpro-
wadzil gléwna bohaterke. Byla to dziewczyna idaca do swego domu opustoszatymi ulica-
mi. Wracala od swojej krewnej, ktérg pielegnowala w chorobie.

Hubert spojrzal w okno i zauwazyl, ze zapadl juz zmierzch. O tej porze nie jest bez-
piecznie.

Jego bohaterka niespodziewanie ujrzata dwéch drabéw, wpychajacych do samochodu
opierajacego si¢ im mezczyzne.

Stanela przerazona. Jeden z drabéw dostrzegt ja. Ona nie czekala na to, co postanowi.
Odwrécita si¢ i pobiegta przed siebie.

Przerwal pisanie i podszedt do okna. Jego ulica byla teraz tez catkiem wyludniona. Tez
mogliby na niej kogo$ uprowadzaé albo mordowacé. A jesliby ktos byl tego swiadkiem...
Zimny dreszcz wstrzasnal jego cialtem.

Dalej pisal o jej ucieczce przez podwoérka i zakamarki. I po schodach na ostatnie pietro
starej kamienicy, gdzie miata swoje lokum.

Whasnie chcial pisa¢ o tym, jak bandyta chcial wej$¢ do niej przez dach, gdy uslyszal,
ze kto§ zakrada si¢ do jego mieszkania. Pobiegl do przedpokoju, biorac po drodze krysz-
talowy puchar, by rozbi¢ go na glowie wlamywacza. Ale okazalo si¢, ze to tylko wracajacy
do domu sgsiad otwiera kluczem drzwi.

Po chwili znéw pracowal. Dziewczyna juz wiedziala o grozacym jej niebezpieczeri-
stwie. Slyszala ciche kroki na dachu. Kto$ poza tym czyhal na klatce schodowej. Bylo
to tak straszne, ze nie mégl o tym pisaé.

Jaki$ samochéd gwaltownie przejechat obok jego domu. Ciekawe, kogo nim wywiezli
i co zamierzaja zrobié.

Do rana nie udalo mu si¢ uspokoi¢. Chodzit po mieszkaniu, wciaz ogladajac si¢ za sie-
bie, skad mdgl nastapi¢ atak. W koncu jednak zasnal w fotelu.

Gdy si¢ obudzil, postanowil nigdy wigcej nie pisa¢ opowiadan grozy. Podczas $niada-
nia przyszedl mu do glowy pomyst na nowg historie milosng.

Ostatnia prosba

Po wystepie iluzjonista Reno zastal w swej garderobie nieznajomego me¢zczyzng.

—Mam propozycje — powiedzial. — Ale zanim ja przedloze, musz¢ mie¢ calkowita
pewnosé, ze umie pan dotrzymacé tajemnicy.

— Na tym wlasnie polega méj zawdd.

— Tajemnicy jest, Ze nasz nowo wybrany prezydent ma pewna przypadlosé. Otéz zle
na niego dziala alkohol. Wystarczy odrobina, a wpada w eufori¢ i wygaduje glupstwa,
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w koricu nagle zasypia. Niestety, podczas oficjalnych przyje¢ prezydent nieraz musi
wznie$¢ toast i wypi¢ wtedy cho¢ kieliszek szampana...

— To si¢ da zrobi¢. Zgadzam si¢ — przerwal mu Reno, domysliwszy sie, czego od niego
sie oczekuje.

Zostal wigc oficjalnie sekretarzem glowy paristwa. I gdy podawano jego szefowi jakie-
kolwiek naczynie z jakimkolwiek alkoholem, niepostrzezenie zamienial jego zawarto$¢
na wodg, sok lub herbatke ziolowsa. Na ogét nie bylo to trudne. Tylko raz czy dwa, niby
przez nieuwage, wytracil mu z rak kieliszek, nie mogac dokonaé zamiany.

Szczgsliwie minela pierwsza kadencja, po ktérej prezydenta wybrano na nastepna.
Reno wcigz mu stuzy! wiernie. Kiedy druga kadencja dobiegala konca, przyszli do prezy-
denta ludzie z jego stronnictwa, by zapyta¢ o kandydata na jego nast¢pce.

— Proponuje¢ w najblizszych wyborach wysungé kandydatur¢ pana Reno — oznajmil
prezydent. — Jest on inteligentny, pomystowy i bardzo zr¢czny.

Wicekszos¢ wyborcéw uznala réwniez, ze tylko on powinien obja¢ to zaszczytne stano-
wisko, totez zostal kolejnym prezydentem.

Wireszcie nastal dzieri, w ktérym jego poprzednik zabieral swoje rzeczy z gabinetu,
a on wnosil swoje.

— Mam jeszcze do pana ostatnig pro$be — ustepujacy prezydent usmiechnal si¢ wstydli-
wie. — W ciggu drugiej kadencji zostalem dziadkiem. Teraz bed¢ mial czas, aby bawic sig
z wnukami. Niech mnie pan nauczy kilku sztuczek.

— Bardzo chetnie. Najpierw prze¢wiczymy, jak znikna¢ ze skrzynizamknigtej na klucz.

Wactaw Jagielski, ,,Chata” — dtugopis, 2010
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Zaproszenie

Zaproszenie bylo sformulowane do$¢ niezrozumiale. Marcin przeczytat je kilkakrotnie
inie mégl dociec, co to jest ,niedoskonatos¢ zawstydzona” albo ,przebaczajaca ucieczka
w przyszlo$¢”. Ale pojal najwazniejsze: XIII Liceum Ogélnoksztalcace, do ktérego uczesz-
czal dwadziescia dwa lata temu, zaprasza go na jakas uroczystosé. Najprawdopodobniej zjazd
absolwentéw. Postanowil p6js¢, aby spotka¢ sie ze starymi kumplami.

Okazalo si¢ jednak, ze zaproszono tylko jego. Précz niego byli profesorowie, ktérzy go
uczyli, w wiekszosci juz na emeryturze.

— Drogi przyjacielu — zaczal przemowe dyrektor — zaprosilismy cig, bo uswiadomiliémy
sobie, ze nie zawsze bylismy wobec ciebie sprawiedliwi. Nie umieliémy doceni¢ mlodziericzej
zywiolowosci i oryginalnego umystu. Dzi§ jest nam za to wstyd. Prosimy wigc o wybaczenie.

—Muszg przyznaé ze skruchg — w nastepnej kolejnosci odezwala si¢ matematyczka —
ze niezbyt doktadnie sprawdzitam panski sprawdzian z trygonometrii. To drugie zadanie
mialo jednak dobry wynik.

— Prosze wybaczy¢ moja zlosliwos¢ — kajal sie potem germanista. — Kazalem panu pisa¢
na tablicy o§émieszajace zdania: ,Ich bin Esel”.,Ich bin und ich werde dumm”. Nie rozumia-
tem bowiem, ze przedrzeznianie mnie to wyraz niezwykle blyskotliwego poczucia humoru
$Zanownego pana.

Podobnie wypowiadali si¢ pozostali nauczyciele. Marcin zas stuchat tego z rosngcym za-
zenowaniem. O wigkszosci z wymienionych przez nich spraw wprawdzie wcigz pamigtal, ale
w obecnym okresie Zycia zupelnie one go nie obchodzily. A poza tym nie még! si¢ nadziwié,
Ze oni go przepraszajj.

— Drodzy paiistwo — powiedzial w pewnym momencie, przerywajac wyjatkowo dlugie
przemdéwienie tacinniczki — nie zywie do nikogo urazy. Sam zresztg powinienem przeprosic
za moje nieuctwo izle zachowanie. Prosz¢ wiec mi je wybaczy¢. Prosze mi tez wybaczy¢,
ze juz pozegnam panstwa. Mam inne obowiazki.

Marcin pospiesznie opuscil aule, w ktérej odbywalo si¢ to spotkanie. Na korytarzu pa-
nowal rozgardiasz, bo trwala akurat przerwa. Musial zatem przepycha¢ si¢ migdzy grupami
rozbawionych uczniéw.

Dochodzac do schodéw, spostrzegl nauczyciela fizyki, ktéry, gdy on chodzil do liceum,
wlasnie rozpoczal w nim pracg. Nauczyciel tez go zauwazyl i najwyrazniej rozpoznal.

— Czy pan wie, po co mnie tu zaproszono? — zapytal.

— Tak, wiem — odpowiedziat cicho i rozgladnat si¢ na boki.

— Powie mi pan?

— Nie teraz i nie tutaj.

Poniewaz profesor mial jeszcze jedng lekcje, uméwili sig, ze za godzing spotkaja sig
w pobliskim parku.

Marcin zdazyt kilka razy obejs¢ staw parkowy, zanim doczekal sie przyjscia nauczyciela.

— Prosze pana — zaczal wyjasnienia — cho¢ trudno w to uwierzy¢, najwazniejsza osobg
w naszej szkole jest obecnie pani Grazyna. Cho¢ pracuje jako zwykla woZna, posiada jednak
zdolnos¢ jasnowidzenia.

— A co to ma wspdlnego ze mng? — przerwal Marcin.

— Grazyna przepowiedziala, ze pan be¢dzie prezydentem.

Marcin rozesmiat sie:

—To nonsens. Ja w ogdle nie zajmuijg si¢ polityka. I nie zamierzam.

— W kazdym razie pan dyrektor postanowil pana udobruchad¢, aby si¢ pan pézniej nie mscit.
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— Nie mscil?

— Wedtug Grazyny rozpocznie pan rzady od zemsty na wszystkich, ktérzy kiedykolwiek
mu si¢ narazili.

— Wyscie catkiem zgtupieli! — tymi stowami pozegnal swego rozméwee.

Wieczorem weiaz jeszeze o tym wszystkim rozmyslal. Zastanawial sie, dlaczego profesor
fizyki réwniez nie przyszedt go przeprosi¢. Nieraz postawil mu przeciez ocene niedostatecz-

ng.
Nagroda Nobla

Karol Gustaw wszed! do jadalni, Sylwia juz spozywala $niadanie.

— Wiem, kto dostanie nagrode¢ w zakresie literatury — powiedzial nakladajac dzem
na kromke chleba.

— Kto? — zaciekawita sig.

— Jeden Polak, ktérego nazwiska niestety nie zapamietalem. W kazdym razie s3 w nim
dwie bardzo dziwne litery. Ty pewnie umiatabys sobie z nimi poradzi¢.

— A jego utwory?

— Pisze opowiadania, ale najduzsze liczy pono¢ tylko trzy strony.

— Dziwne litery, dziwna twérczo$¢ — stwierdzila z przekasem Sylwia.

Kilka tygodni pézniej, podczas uroczystosci wreczenia nagrody, Karol Gustaw chwalit
tegorocznego laureata. Bezblednie tez wypowiedzial jego nazwisko, ktérego juz nigdy nie
zapomnial.

Grzegorz Pelczynski — ukoriczyt etnologie (1986) i teologi¢ (1990) na Uniwersyte-
cie Adama Mickiewicza w Poznaniu. Zainteresowania naukowe: kwestie etniczne,
antropologia filmu jako dyscyplina naukowa, religioznawstwo, literatura pigkna
jako Zrédlo etnograficzne. Prowadzil badania w Polsce, na Ukrainie, w Armenii,
Rosji, Kazachstanie i Austrii. W latach 1987-2013 pracownik Instytutu Etnologii
i Antropologii Kulturowej UAM. Od 2013 r. profesor w Katedrze Etnologii i An-
tropologii Kulturowej Uniwersytetu Szczecinskiego, od 2016 r. na Uniwersytecie
Wroctawskim. Redaktor naczelny czasopisma internetowego ,,Our Europe. Ethno-
graphy — Ethnology — Anthropology of Culture”. Wydal m.in: Najmniejsza mniej-
szos¢. Rzecz o Karaimach polskich (1995), Ormianie polscy w wieku XX. Problem odreb-
nosci etnicznej (1997), Dziesigta muza w stroju ludowym. Wizerunki kultury chlopskiej
w kinie PRL (2002), Karaimi polscy (2004), Restauracja Kresowa (2011), Ewangelika-
lizm w Rosji (XIX-XX wiek) (2012, wyd. 2. 2013) Mniejsze mniejszosci i inne szkice
(2017); redagowal lub wspétredagowal: Antropologia wobec fotografii i filmu (2004),
Obrazy kultur (2006), Polacy wobec wielosci kultur (2011), Kosciot Ewangelicko-Meto-
dystyczny na Mazurach (1945-2015) (2016), Polscy odkrywcy, badacze i eksploratorzy
Syberii oraz Azji Srodkowe; (2018).

Autor ksiazek dla dzieci: Opowiesci dla Kubusia, opowiesci dla Jakuba (2012),
Ulubiona bajka (2014) i toméw opowiadan Cukierki i fajerwerki (2015), Lekcja hi-
storii (2018).
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Ida Jadwiga tubiriska
UCIECZKA Z POCIAGU

W ogromnej i zatloczonej hali obozu w Pruszkowie jefcy powstania warszawskiego
czekali na transport. Byta noc. Lezeli stloczeni na chropowatej, betonowej posadzce.
Wisrdd nich byt Wiadek. Bolaly go kos$ci od zimna i twardego podtoza. Oddechy lezacych
troch¢ podnosity temperaturg otoczenia. Podciagnat kolana do klatki piersiowej, rozcierajac
rekami skostniate stopy. Odtwarzat w pamigci ostatnie dni, tygodnie... Burzliwe i drama-
tyczne. 1 t¢ euforie, rado$é, ze si¢ uda, kiedy pierwszego sierpnia biegt na zbidrke. Damy
rade — cieszyt si¢ i podskakiwat, jakby chcial wbi¢ pitke do kosza. Rosjanie sg po drugiej
stronie Wisly...

W tych nadziejach nie byt odosobniony. W momencie wybuchu powstania warszaw-
skiego do walki stangto, jak podaja zrodta, okoto 50 tysigcy zotnierzy w roznych konspira-
cyjnych zgrupowaniach, rozlokowanych praktycznie we wszystkich dzielnicach Warszawy.
Byly to glownie oddziaty Armii Krajowej, ale tez niewielkie sity innych organizacji: NSZ,
PAL, AL. Do powstania przystapily takze tysiace harcerzy, kilkunastoletnich chtopcow
i dziewczat.

Niestety, cze$¢ z nich wkrotce trafita do obozow: w KL Auschwitz, Stutthof, Dachau
i Bergen-Belsen. Himmler wydal dwa rozporzadzenia dotyczace Warszawy i powstania
warszawskiego. Pierwsze nakazywato rozstrzeliwaé wszystkich mezczyzn biorgcych udziat
w walce, natomiast ludno$¢ cywilng kierowa¢ do utworzonego w Pruszkowie Dulag 121.

Z tymi ustaleniami ktocit si¢ inny rozkaz, ktory wystat do generata Ericha von dem Ba-
cha (dowodcy oddziatow SS skierowanych do stlumienia powstania), by wszystkich mez-
czyzn czynnie uczestniczacych w dziataniach bojowych zsyla¢ do obozow koncentracyj-
nych, pozostatych za$, wraz z kobietami i dzie¢mi, kierowa¢ do obozéw pracy w Rzeszy.
Nieprzydatni (starzy, chorzy itp.) mieli by¢ rozproszeni po calym Generalnym Gubernator-
stwie. Taka niejasna sytuacja istniata przez caty sierpien i wigkszo$¢ wrzesnia 1944 roku.
Ale faktycznie oddziaty SS wielokrotnie dopuszczaly si¢ mordow, nie tylko na powstan-
cach, ale tez na ludnosci cywilnej Warszawy.

* % %

Jency powstania, oczekujacy w Pruszkowie na transport, za dwa dni mieli by¢ przewiezieni
do stalagu w Altengrabow, w poblizu Magdeburga. Wtadek poznal metody i okrucienstwo
okupanta. To zadne pocieszenie — myslat sobie. Dwa dni czekania przemienity ten czas
w horror. Panujacy brud okazat si¢ pozywka dla insektow. W nocy na suficie gromadzity sie
roje pluskiew, ktore spadaty na $piacych, tazac po nich i gryzac ich. Doskwieraty niewyobra-
zalnie. Problemem byt tez brak misek i tyzek do jedzenia. Spozywali positki w skorodowa-
nych puszkach po konserwach. Chociaz to, co dostawali, tez byto ponizej wszelkich norm.

Zanim jencoOw wprowadzono do wagonéw, poddawano ich rewizji osobistej. Wiadkowi
zabrano ostatnie, niewielkie pienigdze, ale stojacemu obok mezczyznie catkiem sporg sum-
ke, rzeczy osobiste, zapasowe buty i zegarek. Jak zwierzyt si¢ po6zniej Wtadkowi, zegarek
mial warto$¢ pamigtkowa i realng. To byl prawdziwy Rolex. Odebrane rzeczy rzekomo byty
wzigte do ,,depozytu”. Powstanicom zabrano tez ubrania cywilne, a w zamian wrgczono sta-
re przefarbowane mundury niemieckie. Wladek nie zatlowal swoich ciuchow. Byly postrze-
pione i brudne.
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Roéwnolegle dokonywano ewidencji wszystkich osob. W pierwszym rzucie wydano
tekturowe numery i sfotografowano jencow z zawieszonymi na szyi tabliczkami. Staty si¢
znakami ich tozsamosci. Od tego dnia stali si¢ dla hitlerowcow obozowymi numerami. Jed-
nak migdzy sobg uzywali pseudonimow lub nazwisk i1 imion. Wtadek pozostal Wiadkiem
Soda. Podczas rejestracji niektorzy powstancy, nierzadko nieletni chtopcy, nie wiedzac, jaki
los ich spotka, podawali falszywe dane personalne. Robili to w obawie o najblizsza rodzi-
n¢, w stosunku do ktorej, za ich udziat w powstaniu, mogty by¢ zastosowane represje. Dla
uniknigcia natychmiastowej $mierci falszywe nazwiska podato rowniez kilku powstancow
pochodzenia zydowskiego.

Wiladek lubit rozmawiaé z szesnastoletnim, rezolutnym i bystrym chtopakiem z ciem-
ng, wiecznie rozwichrzong czupryng. Wczesniej nazywal si¢ Mosze Kremer. Przemianowat
si¢ na Kazika Re¢bacza. Po tym wydarzeniu zaszyt si¢ w milczeniu, nie reagowat na proby
kolegdw, ktorzy chcieli nawigza¢ z nim rozmowe. Teraz tez si¢ oddalil, na ile byto to moz-
liwe, od reszty mezczyzn, przysiadt na kamieniu i zapatrzyt przed siebie. Wtadek podazyt
za nim, sadowigc na wyszczerbionym glazie, ktory bolesnie uwierat w posladek. Milczenie
przedtuzato sie.

— Zachowujesz si¢, jakbys byl obrazony — odezwat si¢. — Przeciez tak naprawde tylko
my, wiezniowie, mozemy na siebie liczy¢. Mamy tu tylko siebie — dodat.

Po dtuzszej chwili chtopak odburknat:

— Odczep si¢ ode mnie, Wiadek, odczep, rozumiesz?

Zapanowata nienaturalna cisza. Suchy 1i$¢, ktory tu zabtadzit, szeleszczace, wolno sunat
po ziemi.

Do wagondéw towarowych upychano po pigcdziesiat, szes¢dziesigt osob. Byty pod silng
i bezwzgledna eskorta niemiecka. Wagony szybko zamykano i drutowano. Obok zdrowych,
sttoczeni byli réwniez ranni i chorzy wigzniowie. Ze wzgledu na ciasnotg czegsto nie mozna
bylto usigs$¢. Potrzeby fizjologiczne zatatwiano w pociagu, a takie miejsca znajdowaty si¢
w katach wagonu. Takze tuz obok Wtadka, na samym $rodku. W poblizu stal, opierajac si¢
o stojacych obok ludzi, chory na krwawg biegunke. Kiedy ,tapal” go biegunkowy alarm,
nie byl w stanie przemiesci¢ si¢ dalej. Smrod wkroétce stat si¢ nie do zniesienia.

Probujac sterroryzowaé jencow, Niemcy strzelali na oSlep z pistoletow maszynowych
wzdtuz wagonow. By¢ moze chceieli w ten sposob sttumi¢ krzyki duszacych sie w przepet-
nionym pociagu ludzi i wyeliminowa¢ proby ucieczki. W wyniku takiej strzelaniny jeden
z powstancow, stojacy tuz obok wejscia, zostal zabity, a dwoch innych rannych. Ciato za-
bitego pozostato w wagonie, a rannym nie byto mozliwosci udzieli¢ pomocy. Przed oczami
Wtadka pojawity sie obrazy przyjaciol, towarzyszy walki, wspomnienia ich $mierci. Jedni
gingli od razu, inni umierali w meczarniach w koszmarnych warunkach. Czgsto nie bylo
czasu ani warunkow na pochowek. Jego pamie¢ przywota posta¢ Mariana. Mieszkat w tej
samej kamienicy. W dziecinstwie i pdzniej taczyly ich wspdlne zabawy, przygody, spedza-
ny czas. Ostatni zapamigtany obraz przedstawiat blada, wychudzona, cierpigca twarz Ma-
riana. Nie umiat mu pomoc. Dreczg go teraz wyrzuty, ze nie okazal wystarczajacej troski,
ze jednak moze mogt co$ zrobic... Tylko co? Co?

* * x

Wiadystaw miat za sobg trudny, niebezpieczny czas. W roku 1941 pobyt na Pawiaku. Do-
swiadczyt wtedy niezwykle traumatycznych przezy¢. Starat si¢ je wymazaé z pamigci. Wra-
caty gwattownie i niespodziewanie. Wypatrywal wtedy skrawka nieba, zagapial si¢ na ko-
rony drzew, wstuchiwal w podmuchy wiatru, zatrzymujac uwage na zjawiskach przyrody,
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na byciu tu i teraz. Usitowat w ten sposob wyprze¢ ze swiadomosci tamte wydarzenia. Cza-
sem si¢ udawato.

W Os$wigcimiu znalazt si¢ zaraz po powstaniu. W trakcie walk awansowat do rangi po-
rucznika, a za mestwo i odwage odznaczony zostat Krzyzem Walecznych. I mimo kleski
ten czas napawal go dumg. Wierzyl, ze robit co$ naprawde waznego.

Pod koniec wrzesnia, gdy nie bylo mozliwosci kontynuacji walki, gdy zabrakto zywno-
$ci 1 nadziei na pomoc, dowddca AK generat Bor-Komorowski podjat decyzje o zaprzesta-
niu dziatan wojennych. W nocy z 2 na 3 pazdziernika podpisano akt kapitulacji powstania
warszawskiego. Niemcy pod naciskiem aliantéw uznali zotnierzy Armii Krajowej za kom-
batantow, co dawato im, w przypadku dostania si¢ do niewoli, status jenca wojennego.
Po 63 dniach heroicznej walki zakonczyla si¢ najwicksza akcja zbrojna Armii Krajowej
i jednoczes$nie najdiuzsza polska bitwa I wojny. Niezliczone rzesze polskich kobiet, mez-
czyzn 1 dzieci zamordowano lub wywieziono do obozdéw i na roboty przymusowe. Z daw-
nej Warszawy pozostaly gruzy i zgliszcza. Powstanie warszawskie z braku pomocy upada
w tym samym czasie, gdy zohierze polskiej armii pomagaja w wyzwoleniu Francji, Belgii
i Holandii.

* * *

Rodzina Wtadka mieszkata na Powislu. Przed wojng Sodowie wraz z piatka dzieci wynaj-
mowali trzypokojowe lokum. Najstarszy byt Wiadek. Wojna ich rozproszyta, ale dom, ro-
dzina, byly dla nich ostoja. Nierzadko, noca, ktores z nich pukato do kuchennego okna.
Mieszkanie miescilo si¢ na parterze, a kuchnia w poblizu ganku. Ta rodzinna przystan ist-
niata do konca powstanczych akcji. Migdzy sierpniem a pazdziernikiem 1944 roku niemie-
ckie formacje wojskowe i policyjne wypedzaty z doméw warszawiakow oraz mieszkancow
podwarszawskich miejscowosci. Wigkszo$¢ byla kierowana do obozow przejsciowych.
Ustny rozkaz Hitlera brzmiat inaczej: kazdego mieszkanca nalezy zabié¢, nie wolno braé
zadnych jencoéw. Warszawa ma by¢ zréwnana z ziemig i w ten sposob ma by¢ stworzony
zastraszajacy przyktad dla calej Europy.

Po kapitulacji Warszawy, przed kamienicg, w ktorej mieszkali Sodowie, stangta grupa
zbrojna, krzyczac i strzelajac w powietrze. W jezyku polskim nakazali lokatorom wyjs¢
z domu. W sieni prowadzacej do wyjscia staty kobiety z kilkunastoletnimi i mtodszymi
dzie¢mi, a takze starsze osoby, zniedol¢zniate i chore. Chociaz drzeli ze strachu, byli przy-
gotowani na ewakuacje. W rekach trzymali walizki i tobotki. Poczta ,,pantoflowa” dziatata
sprawnie. Wiedzieli, ze ludnos$¢ zamieszkujgca opanowane przez Niemcoéw kwartaty miasta
jest zmuszana do opuszczenia swoich domow. Wbrew oficjalnym zapewnieniom, zZe ce-
lem akcji wysiedlenczej jest zapewnienie bezpieczenstwa cywilom poprzez ich usunigcie
ze strefy frontowej, mieli sSwiadomos¢, ze okupantowi zalezy gltéwnie na tym, aby wyko-
rzystywa¢ wysiedlencow w charakterze niewolniczej sity roboczej, a samo miasto ograbic¢
i zburzyc.

Teraz wazyt si¢ ich los. Ale nikt nie miat odwagi wyj$¢ pierwszy na zewnatrz. Zza drzwi
wejsciowych docieraly ztowieszcze wrzaski. Maria Soda byla sama. Maz z najmlodszym
synkiem Wiktorem gdzie$§ w obozie w Niemczech. Corki i synowie, powstancy, od dawna
nie pokazywali si¢ w domu. Bata si¢ mysle¢, co si¢ z nimi dzieje, bata si¢ ztych wiesci.
A tak ryzykowata tylko wlasnym Zyciem. Trochg si¢ zastanawiata. Chwile p6zniej zdecy-
dowanym tonem oznajmita zalgknionym sgsiadom:

— Wyjde pierwsza, a wy spokojnie, pojedynczo idzcie za mng. — Podata rgke matej
dziewczynce, uSmiechajac si¢ do niej. — Nic si¢ nie boj, Basiu, bedzie dobrze — powiedziala.
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Przezegnala sie, spojrzata z westchnieniem w sufit sieni, obciagneta sweter, chwycita
swoja torbe i podnoszac wyzej niz zwykle glowe, wyszta na ganek. Za nig miaty wycho-
dzi¢ kolejne osoby. Przywitat ja §miech zotdakow. Niektorzy krzyczeli co$ po ukrainsku
i po polsku. Po kilku sekundach salwa z karabinéw rzucita jg na wznak. Ci¢zar bezwtad-
nego ciata przemieszczat si¢ po schodach ganku w dot, a wraz z nig opadte, zotte liscie.
Za Marig nikt si¢ nie pojawit. Napawajace trwoga, cho¢ niezrozumiate pohukiwania sotda-
tow, a byl to ukrainski ochotniczy oddziat zbrojny, ktorego formacja wspodtpracowata z SS
W czasie powstania, byly coraz bardziej gwattowne.

* k *

W rozklekotanym wagonie Wtadek z trudem rejestruje, co si¢ wokot dzieje. Z opdznie-
niem docierajg do niego stowa i gesty wspoéttowarzyszy. Nie czuje ndég ani kregostupa.
Bola go kosci. Sa jakie$ kanciaste i ostre, jakby nie jego. Jest brudny, cuchnacy i gtodny.
Nie moze nawet wymiotowac. Odbija mu si¢ gorzkim kwasem. Ma sto osiemdziesigt cen-
tymetrow wzrostu, a wazy mniej niz pi¢¢dziesiat kilo. Ledwo utrzymuje si¢ na nogach.
Opiera si¢ o $ci$nigtych obok ludzi. Kazdy gwattowny ruch pociggu rzuca réwnomiernie
te ludzka fala w jedna i w druga strone.

Z odretwienia wybija go mysl, emocja, rodzaj zarzewia. Przeciez co$ ma, co$, co prze-
mycit. To gw6zdz i jeszcze... kawatl ostrego zelaza, doktadnie nie wie, od czego. Nosi go
w szmacie okrywajacej stope 1 noge, mimo ze grube ostrze rani mu tydke. To jego skarb.
Pomyst kietkuje. Daje niklg nadzieje. Tak. Musi przekonac stojacych obok wiezniow,
by chociaz troche odsungli sie, by mogt wyskroba¢, wydtuba¢ dziure w podtodze wago-
nu. To bedzie nagroda. Ucieczka z pociaggu wiozacego do kolejnego obozu. Wtadek jest
zdeterminowany. Taka opcja wydaje mu si¢ realng szansg. Jest staby i chory, ale nadzie-
ja przybiera coraz wigksze rozmiary. Inni nie majg tego entuzjazmu. Sg zrezygnowani.
Przyszto$¢ jawi im si¢ jako wielka niewiadoma. Po namowach, z oporem przemieszczaja
si¢. Obok niego staneli ci, ktorzy tez chca wydosta¢ si¢ z wagonu. Wokot zapanowata
nieprzyjazna cisza. Jesli uda si¢ im zwiac, pozostaltych moga dotkna¢ represje — szemrali
ci, ktorzy nie wyobrazali sobie ucieczki przez dziur¢ w podtodze wagonu. Ale kontaktu
z niemiecka eskortg tez nie byto. Pociag toczyt si¢ wolno. Czgsto si¢ zatrzymywat. Przez
niewielkie szpary w §cianie wagonu mozna byto wypatrze¢, czy znajduja si¢ w miescie,
miasteczku, czy w polu... Wiadek spieszyt si¢. Nie wiedziat, ile ma czasu. Nikt nic na-
prawdg nie wiedziat.

Atmosfera zagrozenia, dzialania, udzielala si¢ powoli tym blizej i dalej stojacym. Do-
pytywali, ponaglali, nawet zartowali. Dziura juz spora. Wtadek, chociaz chudy, nie moze
si¢ przecisng¢. Ramiona przeszkadzajg. Jeszcze troche rozbijania i cze$¢ deski odtamuje
si¢ 1 odpada z toskotem na tory. Wreszcie! Mozna prébowac. Na pozegnanie wykrzyku-
je: trzymajcie si¢! Najpierw nogi, a potem najostrozniej jak moze opuszcza na tor tutow
ireszte. Upada. Nie czuje bolu. Ale jest napiecie, podniecenie. Pociag z toskotem jedzie
dalej. Juz wida¢ koncoéwke. Dwaj zotnierze niemieccy, palac papierosy, $miejg si¢ glosno.
Nie zauwazaja go. Wtadek czeka, az pociag zniknie za zakretem. Dzien chyli si¢ ku za-
chodowi. Wladek rozglada si¢. To jakie$§ miasto zauwaza. Ostroznie schodzi ze skarpy
1 przysiada na trawie.

Przetrwal na murawie watu kolejowego do zmierzchu. Od ziemistej drézki odgradza-
ty go krzaki, wysokie trawy. Ludzie chodzili drugg strong ulicy, gdzie chodnik utozony
byt z ptyt. Zza krzakéw obserwowal otoczenie. Zaintrygowata go dziewczyna w ptasz-
czu w kratke. Wielokrotnie szta w jedng i w drugg strong tym chodnikiem. Byta skupiona
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na sobie. Ocierata tzy z oczu kolorowa chusteczka. Robita to dyskretnie, jakby chciata
ukry¢ swoj smutek. Kryjowka Wtadka znajdowala si¢ w poblizu wlotu na mato uczesz-
czang ulice. Wkrotce zamknigto nieduzy, stojacy narogu sklepik, do ktorego klienci
wchodzili po schodkach. Po drugiej stronie jezdni stata dtuga jednopigtrowa kamienica.
Robita wrazenie wymarlej: pozastaniane okna, trzeszczace okiennice. Wladek postano-
wil, ze kiedy bedzie ciemno, uda si¢ na podworko za sklepikiem. Stat tam barak, a na-
przeciw niego jednopigtrowa oficyna. Zabudowania byly oddalone od ulicy.

Z trudem podniost si¢ z ziemi. Miat odretwiate ciato. Czut potworne zmeczenie i prze-
ogromne pragnienie. Podszedt do baraku. Szerokie drzwi byty zamknigte na ktodke. Obok
niskie drzwiczki, ktére po nacis$ni¢ciu klamki otworzyly si¢. Kiedy oczy przyzwyczaity
si¢ do ciemnosci, ujrzat mate, prawie puste pomieszczenie. W kacie walaty si¢ worki, czy
moze szmaty? Zamknat drzwi za soba, legt na tym bartogu i natychmiast odptynat w nie-
byt.

Podskoczyt z przerazenia, otworzyt oczy i btyskawicznie oprzytomniat. Nad nim po-
chylaty sie¢ trzy kobiece twarze. Powoli usiadt. Waskie §wiatto wpadajace przez okienko
rozjasniato komorke. Zobaczyl, ze za postanie stuzyly mu brudne ubrania. Kobiety w mil-
czeniu przygladaty mu sig.

—Jestem Wiadek Soda — niewyraznie wykrztusil. Mial zaschnigte gardio iusta. —
Weczoraj uciektem — zajaknat si¢ — z niemieckiego transportu. — Drzwi tu byly otwarte
— dodat.

Z niepokojem popatrywat na nie. Dwie to blondynki z kreconymi wlosami, trzecia
ciemna i jakby nieco starsza od pozostatych.

— Znalazl si¢ pan na terenie pralni chemicznej — oznajmita jedna z kobiet. — A w nastep-
nej czesci budynku, osobno, jest farbiarnia. Nasz tata ten zaktad prowadzi. A my tu pracu-
jemy. To nasza kuzynka Stasia — dotkneta dtoni ciemnowlosej kobiety, ktéra usmiechneta
si¢ zyczliwie. — Ja si¢ nazywam Ola, Nosowska. — Méwita predko i gtosno, jakby chciata
mozliwie najszybciej wszystko wyjasni¢. Chyba byta najmtodsza, moze nawet kilkuna-
stoletnia. — A to moja siostra Irenka — dopowiedziata, wskazujgc glowa druga blondynke.

— Postaramy si¢ jako$ panu pomdc — odezwata si¢ najstarsza, ale musimy czegos$ wiecej
o panu i catej tej sytuacji dowiedzie¢ sie.

— I nie mamy pojecia, jak ojciec zareaguje na pana tu obecnos¢ — wtracita si¢ Ola i za-
milkta. — Bedziemy musiaty co§ wymysli¢ — dodata po chwili.

— Ale gdzie ja jestem, w jakim miejscu? — zapytat.

— To Czestochowa — pospieszyta z odpowiedzig Irena.

Troche jeszcze bylo pytan i wyjasnien. Niedtugo potem Wtadek znalazt si¢ na nie-
oswietlonym strychu bocznej oficyny. Przemieszczat si¢ przez podworze z narzuconym
na glowe paltem. Mate okno umieszczone w szczytowej $cianie budynku dawato nie-
ostre potnocne $wiatlo. Nie byto zle. Dostat lampe naftowa. W miednicy mogt si¢ umye¢,
dziewczyny daly mu bielizne i ubranie zastgpcze. Nic to, ze za krotkie spodnie i rekawy
koszuli, ze szerokie w pasie. — Pewnie troche przytyje. Wygladam teraz jak szkielet —
pomyslat. Swiezos¢ upranej odziezy dawata mu poczucie komfortu. Czut ciepto i zyczli-
wo$¢ opiekunek. Szybko pochtonat goraca zupe. Smakowala jak nigdy. Trzeba bedzie si¢
jeszcze ukrywaé — rozwazat. Opatrzy¢ rany, wykurowacé si¢. Nabra¢ wigcej sit. Na razie
nikt poza dziewczynami nie powinien wiedzie¢ o mojej obecnosci — zdecydowat. Jestem
w obcym $rodowisku. Nigdy wczesniej tu nie bylem. Ogarngt go dawno nieodczuwany
spokoj, wreez blogosé, ale zmeczenie zdominowalo wyniszczony organizm. Blyskawicz-
nie pograzyt si¢ we $nie.
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W powietrzu wisiala klgska nazistow, front byt blisko. Armia Czerwona wypierata ugru-
powania niemieckie na zachdd, lecz tez siala terror. Dziatata podziemna armia polska.
Nadal byto bardzo niebezpiecznie. W kraju panowat chaos, spekulacja, trudna do ogar-
nigcia przemoc. Czestochowa stata si¢ poniekad miastem frontowym. Pod koniec roku
1944 odnotowywano zwickszona liczbe zabdjstw, rabunkow, gwattow i kradziezy.

Kobiety z pralni byty przerazone. Firma niezle prosperowata w czasie wojny. Mogto
to budzi¢ negatywne nastawienie niektérych sgsiadéw. By unikngé niebezpieczenstw,
chodzily po miescie w wickszych w grupach.

Wiadek stat si¢ dobrym duchem rodziny Nosowskich. Kiedy doszed! do siebie, byt
pomocny. Po ojcu odziedziczyt zdolnosci manualne. Szybko wsroéd poznanych ludzi zy-
skat pseudonim ,,ztota raczka”. Edward, ojciec Oli i Ireny, kiedy juz go zaakceptowat,
czesto korzystat z jego umiejetnosci. Wtadek naprawit popsute urzadzenia, udoskonalit
organizacje farbiarni. Mial wiele interesujacych pomystéw. A ze miat tez tatwos¢ w na-
wigzywaniu kontaktoéw, szybko zyskal sympatie mieszkancow tej ulicznej enklawy. Juz
nie musial si¢ ukrywac. Rodzina Nosowskich czuta si¢ z nim bardziej bezpieczna. Nawet
biznes jakby lepiej funkcjonowat. Przybyto mu trochg ciata. Nie byt juz tak przerazliwie
chudy. Dziewczyny z czulo$cig wpatrywaty si¢ w przystojnego, szarmanckiego mez-
czyzng. Dogadzaty mu, hotubity. Przynosity wiadomosci z miasta. To od nich dowie-
dziat si¢ o odkryciu w ruinach pobliskiej bdznicy, jak o synagodze moéwili miejscowi,
zwlok nagiej, mtodej kobiety. Ola, ktora zawsze miata najwiecej do powiedzenia do-
data, ze na resztce ogrodzenia wisi jeszcze jej ptaszcz, taki w bragzowsa kratke. Wiadek
przypomniat sobie mtoda, cicho tkajaca dziewczyne, btakajaca si¢ po ulicy. Ale nic nie
powiedziat.

* x %

Wzgledna stabilizacja sprawita, ze Wiadek znalazt w sobie odwage, by snu¢ marzenia.
Chcial normalnie zy¢. Miat dwadziescia trzy lata. Poki co, miat tez pracg. Rozpieraty
go silne emocje. Rozpierata rados$¢ zycia. Coraz cz¢séciej szukat wzrokiem Stasi, szukat
bliskosci z nig. Miata w sobie to co$, co lubit: ciepto, macierzynskos$¢, sposdb mowie-
nia, jakby lekko zaciggajac. Ten wschodni akcent, thumaczyta, nabyta w dziecinstwie,
mieszkajac na wschodniej rubiezy Polski, gdzie jej ojciec zarzadzat dobrami hrabiego
Tuchowskiego. Stasia chetnie wlaczata si¢ w rozwigzywanie jego problemow, starata si¢
im zaradzi¢. — Tak po kobiecemu — dodawata. Jak si¢ okazywato, zwykle z sukcesem.

Wiadek nadal mieszkatl na stryszku. Ale to miejsce juz o wiele lepiej nadawato si¢
do skromnej egzystencji. Byty najpotrzebniejsze meble i przedmioty. Wchodzito sig¢
wprawdzie po waskich, drewnianych schodkach, a otwarta klapa zastepowata drzwi. Kto
by tam bez potrzeby zagladat na strych — mys$lat sobie. Zreszta najrozniejsze niedogod-
nosci i przeciwnosci byty jego codziennoscig.

Lubit takie jak ta chwile, kiedy wylegiwat si¢ na stuzgcym za t6zko materacu. Stasia,
opierajac si¢ o jego tors duzymi, migkkimi piersiami, relacjonowata wydarzenia z pralni,
opisywata nowych klientow, komplementy, ktorymi ja dzi§ obdarowano. Wtadek chciat
ja mocniej przytuli¢, lecz w otworze prowadzacym na strych zauwazyt twarz malej Isi,
ktora z dezaprobatg patrzyta na niego. Dostrzegla to tez Stasia i szybko wyprostowata
sie. Wzrok Isi nadal byt peten wzgardy. Nie akceptowata czutych gestéw matki wobec
tego pana. [ dawata temu wyraz. Nie chciata bez niej wréci¢ do mieszkania nizej. Stasia
musiata razem z nig opusci¢ strych.
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Tak, Isia jest jej coreczka. Maz Stasi, wojskowy, zostal na samym poczatku wojny
zamordowany przez Gestapo. Stanistawa po tym wydarzeniu dtugo do siebie nie mogta
dojs$¢. Lecz musiata zy¢, utrzymac dziecko. Cigzko pracowata. Wtasnie minety czte-
ry lata od jego $mierci. To, co teraz czuta, bylo czyms$ nowym, jaka$ dziwng, nieznang
staboscig. Spadto na nig jak grom. W ramionach Wtadka rozptywata si¢. Byta starsza
od niego. Ale widziata jego wzrok. Wiedziata, ze nie jest mu obojetna. Czula to.

Zblizaly si¢ $wigta Bozego Narodzenia. Na podworzu zalegat $nieg. Do pralni przy-
platal si¢ wyglodniatly i tak chudy, ze wida¢ byto wszystkie zebra, pies. Taki jak ja — po-
myslat Wladek. I zbierat dla niego do starej metalowej miski resztki obiadowe.

— Co to to jest? — zapytata Ola, gdy go pierwszy raz zobaczyla.

— Toto? — zasmiat si¢ Wiadek.

I w ten sposdb pies otrzymat miano Toto. Byl $redniej wielkosci kundelkiem. Spat
w tej matej komorce, w ktorej pierwszy raz zasnat Wiadek. Byt grzeczny i od pierwszych
chwil obdarzyt Wtadka wierng psig mitoscig. Pozostali mieszkancy przyjeli go z sympa-
tig. Swoja przymilno$cig wzbudzat w nich pozytywne uczucia.

Teraz najwazniejszym wydarzeniem jest wigilia. Rodzina robi wszystko, by stangé
na wysokosci zadania. Grzyby wcze$niej uzbierane w pobliskim lasku, sa duze i fadnie
ususzone. To one stanowia clou wieczerzy. Jajka, potrzebne do przygotowania potraw,
zaoferowala ciotka Janka, ryb¢ zdobyta jakims sposobem przyniesie ciotka Lucyna, oby-
dwie wdowy, siostry zmarlej matki, Lucji Nosowskiej. Ciastami zajety si¢ Irena i Ola,
stuchajac uwaznie Stasi, ktora miata w branzy wypiekdéw pewne dos§wiadczenia. Jako pa-
nienka byta sprzedawczynia w sklepiku u cukiernika. Wszystko perfekcyjnie si¢ utozyto.
Mieszkanie Nosowskich §wiecito czystoscig, pomyte okna, czyste firanki, $nieznobiate
obrusy.

Dziewczyny gdzie$ si¢ zaszyty, strojac si¢ i malujac. Niedtugo zaczng wypatrywacé
pierwszej gwiazdki. Na choince udekorowanej papierowymi ozdobami, z dtugim, ko-
lorowym tancuchem oplatajacym drzewko, Ola zapalita male $wieczki, najtrudniejszy
do zdobycia $Swigteczny gadzet.

Ceremonia wigilijna rozwijata si¢ zgodnie z tradycja. Slowa ewangelii, oplatek, zy-
czenia, $piewanie koled. Tuz przed podaniem stodkosci Wiadek stanat, objat wzrokiem
obecnych, odchrzaknat i uroczyscie oznajmit:

— Chcieliby$my poinformowa¢ was — spojrzat w strone Stasi, ktora szybko podniosta
si¢ z krzesta — ze zamierzamy si¢ pobrac¢. Mys$limy o §lubie w okresie Wielkanocy, a jesli
uda sig, to by¢ moze jeszcze w karnawale. Jestescie pierwszymi, ktorym zdradzamy na-
sze plany i nasze uczucia.

Przy stole zapanowato milczenie, jakby wszystkich zaskoczyta ta wiadomo$¢. Chwile
pozniej rozleglty si¢ brawa, gratulacje, pytania. Irena, ktéra byta w bliskiej komitywie
ze Stanistawa, usmiechata si¢ pod nosem. Znata ich zamiary. Natomiast Ola nerwowo
zareagowala na t¢ niespodziewana dla niej nowing. Usta wygiety jej si¢ w podkowke,
a dtonie udawaty, ze klaszczg. Kuzyn Andrzej, jej rowiesnik, syn cioci Janki, jakby si¢
domyslajac uczu¢ Oli, szepnat jej do ucha:

— Co ty, Olu, on taki stary, nie ma co zalowac. Szkoda ciebie dla niego. Jeste$ taka
tadna, na pewno znajdziesz bardziej interesujgcego. I bogatszego — dorzucit z tobuzerska
ming.

Spojrzata na niego zamglonymi oczami i uSmiechneta si¢. Isia siedziala wcisnigta
w fotel, z wlosami zwigzanymi w dwie kitki, ozdobione czerwonymi kokardami. Nie
bardzo wiedziata, o co chodzi w tym zamieszaniu.
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Wiadek zaintonowal ,,Wsérdd nocnej ciszy”, potem nastepng koledg. Atmosfera byta
podniosta i uroczysta. Stojacy za drzwiami Toto, wyjac przeciagle, dodatkowo podgrze-
wal nastroje. Goscie zachwycali si¢ picknym glosem Wtadystawa, wiec juz od siebie,
niejako z rozpedu, zaspiewal profesjonalnie brzmigcym tenorem trzy arie. Byl w swoim
zywiole, bawit towarzystwo. Wida¢ byto, ze lubi pochwaty, lubi by¢ w centrum uwagi.
Z wdzigkiem przyjmowatl komplementy i pelne podziwu spojrzenia kobiet.

* * %

O losach Marii Sody, matki Wtadka, nic nowego nie udato si¢ odkry¢. Co stato si¢ z jej
ciatem, czy zostala pochowana, gdzie? Wszelkie $lady rozmyly si¢, zagingly. Nie za-
chowata si¢ nawet jedna fotografia. Kiedy zgingta matka, ktdéra scalata ten wspolnoto-
wy uktad, rodzina rozproszyta si¢. Corki, w czasie wojny nieletnie panienki, w jakis$
sposOb przetrwaty. Jedna odnalazta si¢ w Kanadzie, gdzie zalozyta rodzing, ale utra-
cita kontakty z Polska. Druga, po daremnych probach utozenia sobie normalnego bytu,
popelnita samobodjstwo. Ojciec znajmlodszym, dziewiecioletnim Wiktorem, przeby-
wal najpierw w obozie w Dachau, a po kilku miesigcach zostali przewiezieni do innego
obozu w Niemczech. Nazwy obozu jego bliscy nie znali. Loséw ojca, po ktéorym imig
nosit Wiadystaw, tez nie poznatl i nigdy wiecej go nie widzial. Nie spotkat tez swoje-
go najmiodszego brata. Po zakonczeniu wojny Wiktor probowat przekazaé do Polski,
do rodziny, znajomych, wiadomos$¢, ze wraca do kraju. O dziwo, wiadomo$¢ po pot roku
dotarta. Ale brat — nie. Podobno utopit si¢ w jeziorze koto Szczecina. Z calej licznej fa-
milii pojawit si¢ w kraju o pig¢ lat mtodszy od Wtadka — Mietek. Chtopiec, juz jako
trzynastolatek, byt zolnierzem AK, czynnie uczestniczagcym w akcjach bojowych. Miat
odznaczenia za waleczno$¢. Po powrocie z obozu jenieckiego w Niemczech osiedlit si¢
na tzw. Ziemiach Zachodnich. Ozenit sig, sptodzit dwdch synow. Przesztos$¢ odcisneta sie
niczym piecze¢ na psychice mtodego cztowieka. Wspomnienia powstancze powracaty
jak bumerang, byly motywem przewodnim jego pdzniejszego zycia, tematem rozmow.
Brak bliskich sprawit, ze Wtadek i Mietek, mimo odlegto$ci i utrudnien, korespondowali
z sobg 1 starali si¢ spotykac. Nie zachowaty si¢ zdj¢cia rodzicow ani rodzenstwa. Takich
jak oni, ktérzy po wojnie nie mieli zadnych materialnych pamiatek, byto wielu. Oni mieli
przynajmnie;j siebie.
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Sabina Chréstowska

WRZESIEN 1939 WE WSPOMNIENIACH MOJEGO
OJCA

rzy pokolenia w mojej rodzinie do§wiadczyly okrucienstwa II wojny §wiatowej. Nasz

Ojciec, Stefan Mastalerz, byt uczestnikiem walk o Warszawe, bral udzial w kam-
panii wrze$niowej 1939. Po wojnie chetnie odwiedzal stolice, cieszyl si¢ jej odbudows,
a jednocze$nie szukal miejsc zapisanych w pamigci z wrzesnia 1939. W Warszawie bywat
czesciej od czasu, gdy ja, najstarsza cérka, osiadlam tam na stale w kilka lat po studiach.
Snul wtedy wspomnienia, z ktérych powstala ta opowies¢.

W roku 1939 miatam cztery lata, moja siostra Elwira dwa. Mieszkalismy na wsi u bab-
ci, ktéra dwukrotnie zostala wdowa, miala piecioro dzieci; zycie naszej gromadki pod
jednym dachem bylo skromne. Gdy wybuchta wojna, dotkneta nas i innych mieszkancéw
wsi. Ojciec otrzymal wezwanie do wojska. Strach, placz, lament, takze w innych rodzi-
nach, w ktérej byla podobna sytuacja. Na droge matka data synowi pét bochenka chle-
ba, dwa jajka, butelke wody. Wszyscy odprowadzilismy Tate do krzyza znajdujacego si¢
na skraju wsi, na niewielkim wzniesieniu, gdzie modlili§my si¢ o szybki powrét do domu,
w dobrym zdrowiu. Ojciec méwil o tym etapie zycia, ukazujac wydarzenia pierwszych dni
wojennych z wlasnej perspektywy, w §wietle przezy¢ osobistych.

Wyjazd do Warszawy

Musialem dosta¢ si¢ do Warszawy, do Fortéw Bema. W podréz udawalem si¢ razem
z Romkiem Drekslerem; obaj bylismy wczes$niej w wojsku, wiec razem czuli$my si¢ raz-
niej. Na dworcu czestochowskim tlum ludzi, placzace kobiety, wiszace na ramionach
ojcéw dzieci. Dojechalismy do Warszawy. Pierwszy raz w zyciu jestem w tak duzym
miescie. Ulice zatloczone. Podstuchujemy, co ludzie méwig: Niemcy sg stabo uzbrojeni,
Francja i Anglia zetra ich na proch, wojna szybko si¢ skoriczy. Te nadzieje mialy si¢ jednak
szybko rozwia¢. Warszawiacy sg nastrojeni bojowo, my jacys zalgknieni. Nie stuchali§my
weczesniej radia, nie czytaliSmy gazet, nie mieliémy do nich dostepu. Warszawiacy orga-
nizujg uliczne sktadki na bros, ludzie sa hojni, oddaja ztote obraczki, wplacaja duze sumy
lub ostatnie grosze na uzbrojenie polskiej armii. Taka postawa bardzo nas mobilizowala,
podnosita na duchu.

Zaprowadzono nas do Fortéw Bema, liczono zgromadzonych, przydzielano do od-
dzialéw. Mnie skierowano do por. Wardasa. Dostalem letni mundur i karabin, bylem go-
téw do obrony kraju. Méj oddziat zaprowadzono na Cytadelg.

Cytadela

Tedy szlismy — méwi Tato, wzruszony, zwiedzajac to miejsce wiele lat po wojnie (w 1972)
— wszystko poznaje. Te same mury, ta sama spokojna Wista w dole, tymi schodami szli-
§my w gore... Jest taki pickny dzien, jak wtedy. Nazajutrz wyruszylismy z Cytadeli, juz
najedzeni, umyci, dziarscy, gotowi do walki.
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Warszawa

Mialem za zadanie obstugiwanie ulicy bodajze Srebrnej. Chodzimy od domu do domu,
informujac ludzi o obowiazku zastaniania okien wieczorem i nocg, zaciemniania miesz-
kan, by osloni¢ domy przed niemieckimi nalotami. W sklepach brakuje papieru i kleju,
tniemy wigc stare gazety, robimy klej z maki; jako$ to si¢ trzyma szyby przez pare dni.
Przygotowujemy zapasy wody, znosimy do piwnic worki maki, kaszy, zyta. Dziewczyny
szyja opatrunki, dra szmaty, robig bandaze, szykuja zapasowa posciel. Opiekuja si¢ cig-
zarnymi kobietami. Szybko znajdujemy wspédlny jezyk z chlopakami z Warszawy. Oni
znaja §rodowisko, sa sprytniejsi, latwiej poruszaja si¢ w terenie, stuzg radami — co, gdzie,
jak. Mamy wspélny cel — nie da¢ si¢ szkopom! Ale nie otrzymujemy zadnych wytycznych
od zwierzchnikéw, wydaja si¢ zaskoczeni, ogarnigci panika. Brak nam konkretnych in-
formacji, pouczen, zebran. Mamy skape zapasy amunicji. Co bedzie, jak jej zabraknie?
Kazdy z nas wlasciwie zdany jest na samego siebie.

Nad Warszawg pojawiaja si¢ pierwsze samoloty, ale nie wiemy — polskie czy niemie-
ckie? Nagle krzyk, ze na Towarowej samoloty zrzucily bomby z gazem. Coraz czgsciej
slyszymy wybuchajace bomby, a z glo$nikéw tajemnicze przekazy: ,Uwaga, uwaga, prze-
szedl, dwa, koma pig¢!” Co to za hasta? Nikt nie potrafi wytlumaczy¢. Bomby padaja co-
raz cze¢sciej, ging ci, ktdrzy jeszcze wezoraj byli z nami.

Noc spedzamy w piwnicy, kazdy dostaje kromke chleba i szklanke goracej wody. Rano
wezwanie do kopania rowéw i wznoszenia barykad. Pomagaja nam nawet staruszkowie,
mieszkancy dzielnicy; dostarczaja dodatkowy wikt, opatrunki. Mali chlopcy, czasem
dziesigcioletni, przynosza oskardy, lopaty, wiadra. Kursuja z ulicy na ulicg, zdobywaja
wiesci wojenne. Nieco silniejsi kopia rowy, wlazy do piwnic, tunele. Od zachodu widaé
coraz jas$niejsze luny — plong wsie i miasteczka. Mnéstwo konnych wozéw mknie ulicami
Warszawy. Tramwaje przestaly juz kursowac.

Opuszczamy Warszawg

Kto$ przynosi wiadomosé¢, ze pulkownik Umiastowski wzywa przez radio do wymarszu
na wschéd. Buntujemy sie, chcemy broni¢ Warszawy. Jednego dnia pod wieczér dowia-
dujemy si¢, ze rankiem mamy maszerowa¢ do Anina, malej podwarszawskiej miejscowo-
$ci. Jestesmy zdezorientowani, nie mamy map; bez rozeznania w terenie, bez zapaséw
zywnosci ruszamy jednak na Anin. Bylem wtedy bardzo glodny i wlasnie podczas tego
marszu widze¢ pod nogami zeschlg pietke chleba. Rzucilem si¢ na nia, szybko podniostem
i natychmiast zjadtem. Prowadzi nas kto$, kto zna okolice, wioski, lasy. Niebawem wida¢
przemierzajace ten szlak wielkie tlumy ludzi, ciagnacych wézki z wlasnym dobytkiem,
ubraniami, naczyniami, starcéw, splakane dzieci.

Jak piorun z jasnego nieba pojawiaja si¢ niemieckie samoloty, okrazaja nas parg razy,
znikaja. Ukazujg si¢ ponownie i siekg niemilosiernie po ttumie ludzi. Padamy na szosie,
niektérzy biegna do rowéw, inni do pobliskiego lasu. Droga uslana jest nieruchomymi
cialami, polamane wézki lezg na ulicy, slycha¢ rozdzierajacy krzyk dzieci. Samoloty raz
jeszcze okrazaja droge i las, ostrzeliwuja poruszajace si¢ zywe cienie. Krzyk, placz, roz-
pacz — to wszystko przelewa si¢ przez kazdego z nas.

Uskoczylem w lasek, tutaj wydawalo si¢ troche bezpieczniej. Ale moja prawa noga
krwawi. Widocznie trafil jg jaki§ odtamek wybuchajacej bomby. Lasek, podobnie jak
rowy, wypelniaja glosy strachu i bélu umierajacych i przerazonych. Szwaby tego dnia juz

68 | ga leria 51 €zestochowski magazyn literacki




PROZA

nie powrécily, ale nastepnego rozgrywa si¢ podobna akcja na réznych szlakach prowadzg-
cych z Warszawy. Ludzie sa glodni, rozproszeni, nie wiedzg, gdzie si¢ uda¢, nikt nimi nie
kieruje.

Po ustaleniach rady wojennej formuje si¢ samozwaricze dowédztwo, ktére decydu-
je, ze idziemy na wschéd, gdzie ma byé bezpieczniej. Wybuchajg kldtnie, sytuacja si¢
zaostrza, w koficu nastepny nalot niemieckich samolotéw decyduje o naszym powrocie
do Warszawy. Pojawia si¢ jeden polski samolot. Zniza si¢, nawet widzimy glowe lotnika,
machamy mu. Czy ocalal z tej pozogi, czy tez zostal unicestwiony przez Niemc6éw?

Powrét do Warszawy

Mijamy jaka$ wie$. Nie znamy nazwy, w poblizu toréw lezg rz¢dem ulozone ciala ofiar
nalotéw. Zbombardowany dworzec w jakiej§ miejscowosci, wagony wyrzucone z szyn.
Wokét tobotki, wézki, sprzet kolejowy. Wracamy do Warszawy nocs, tak jest bezpiecz-
niej. Bocznymi drézkami w mroku natrafiamy na biedne chatupki, gdzie ludzie daja jes¢
i miejsce do spania. Nasza grupka zmalala, jest nas okolo pietnastu. I znowu niemiecki
nalot — bombarduja stodoly, laki z pasacymi si¢ krowami, ktére pedza oszalale ze strachu.
Kanonada ustaje, znajdujemy poletko pelne ziemniakéw. Rozpalamy ognisko, mozemy
si¢ najes¢. To cudowny wieczér, mimo ze tylu kolegéw poleglo. Z tymi, ktérzy pozostali
przy zyciu, wymieniamy adresy, po wojnie przeciez musimy si¢ spotkaé. A tu niebawem
wiejskie dzieci niosg nam pajdy chleba, ciepla kawe, owoce. Kazdy z nas dostaje garnuszek
cieplego mleka od krowy, ktéra miala szczescie wtedy przezyé.

Nastepnego dnia podazamy dalej do Warszawy. Jako ranny umieszczony zostalem
wraz z innymi na czolowej furmance. Noga spuchla, bardzo boli. Zasypiam, budze si¢
w nocy w jakiej$ stodole, przykryty kocem. Obok siebie widz¢ kromke chleba i garnuszek
mleka. Nie mamy mapy, dopytujemy okolicznych chlopéw, jak dostaé si¢ do Warszawy.
Okazuje sig, ze jesteSmy w miejscowosci Rados¢ nieopodal Warszawy. Chlopi ubieraja
nas w swoje znoszone ubrania, tak bedzie bezpieczniej. Maszerujemy noca, nastepnego
dnia docieramy na Prage. Kto$ oglada nasza ocalalg grupke, zabiera rannych do centrum
miasta.

Trafilem do prowizorycznego szpitaliku przy ul. Dlugiej na Starym Miescie. Mata
salka wypelniona po brzegi rannymi. Od spuchnietej, bolacej nogi goraczkowalem i ma-
jaczylem. Lekarz doktadnie mnie zbadal i znalazt jeszcze krwawiace otarcie na glowie.
Powiedzial, ze cudem uniknglem $mierci, kula tylko ,poglaskata” mi glowe. Wielu cho-
rych umiera, inni maja powazne rany, w nocy majacza i jecza. Niektérzy wolaja, zeby ich
wypisaé, cheg wracaé do swoich rodzin. Warszawiacy opowiadaja o kilkutygodniowej ge-
hennie stolicy, burzeniu doméw, rozstrzeliwaniu przez Niemcéw, egzekucjach w publicz-
nych miejscach. Widzimy przez okno, jak ginie trzech bardzo mtodych chlopcéw.

Lekarze wyjeli mi odtamek kuli z nogi, oczyscili rane, opatrzyli. Za kilka dni mialem
opusci¢ szpital, ktéry pekal w szwach, brakowalo miejsc na té6zkach, przybywali wciaz
nowi ranni. Zdrowsi spoéréd nich rozmawiali o wojnie, o walkach toczonych w stolicy,
o koszmarze kazdej warszawskiej dzielnicy.

Tracimy nadziej¢ na zwycigstwo, brakuje amunicji, broni, wyzywienia, lekéw. Stolica
dogorywa, ale s i tacy, ktérzy wierzg, ze pomoze nam Zachdd, Anglia, Francja. Nie zda-
jemy sobie sprawy, ze zagrozona jest cala Europa. Wéréd rannych w szpitaliku sa i tacy,
ktérzy, cheac doda¢ innym otuchy, opowiadaja o dawnych dobrych latach, o swoich do-
mach, rodzinach; §piewajg warszawskie piosenki, wspominajg lokale, w ktérych spiewala
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Ordonka, opowiadajg kawaly, jak kto$ chcial sprzeda¢ kolumne Zygmunta... Byl tez poeta
i pigknie recytowal wiersze o walkach Polakéw, jasnowidz, ktéry widzial Polske od morza
do morza... Wszyscy wierzyli w rychly upadek Hitlera, snuli opowies¢, jak to zjednoczona
Europa zada cios hitleryzmowi. Byly przede wszystkim te dzielne, wytrwale dziewczy-
ny, sanitariuszki, prawdziwe samarytanki. Dziei i noc czuwaly nad nami, zawsze gotowe
do pomocy. Leczyly nasze rany, rozdawaly lekarstwa, ale tez pocieszaly, ofiarowywaly
drobne radosci, obietnice spotkania po wojnie...

Powrét do domu

Wypisany zostalem w pazdzierniku. Ubralem si¢ w to chlopskie odzienie otrzymane
w Radosci. Ulice zapelnione niemieckimi zolnierzami, ktérzy sa butni, pewni siebie, we-
seli. Polacy przemykaja chylkiem z pochylonymi glowami. Docieram na Towarowg. Nie
mam nawet zlotéwki na bilet. Pociag odjezdza za trzy godziny, z konduktorem ustalam,
ze nie wejde do wagonu, tylko na bufory znajdujace si¢ na koricu.

Juz Czestochowa. Ide w kierunku Jasnej Géry, pomodli¢ si¢ za ocalone zycie. A potem
w strone Kiedrzyna, zbaczam na lewo. Mijam chatke brata Zygmunta. Juz widz¢ mostek
nad rowem prowadzgacy na nasze podwérko, a na nim dzieci, poznajg mnie. Pedza, $ci-
skamy sie. Za nimi zona i matka. Wieczér uptywa na opowiesciach, stucha cala rodzina
i sgsiedzi.

Dalsze losy

Szczescie jest krétkotrwale, pozorne. Za par¢ miesigey cala rodzina musi opusci¢ swoj
dom, zostawi¢ konia, krowe, psa. Mocg zarzadzenia gen. Franka wszyscy Polacy z An-
toniowa zostaja wysiedleni na przymusowe roboty na rzecz III Rzeszy, na tereny zajete
przez Hitlera. I tak po dlugiej, wyniszczajacej podrézy, z dobytkiem mieszczacym sig
w jednej rece, znalezli$my si¢ na ziemiach czeskich. Rodzice stali si¢ tam robotnikami III
Rzeszy niedaleko miejscowosci Novy Ji¢in w Czechach. Ale to juz jest kolejny rozdziat
w naszym zyciu i material na inng opowies¢.

Sabina Chréstowska — ur. w Czgstochowie, romanistka; przez kilkadziesigt lat
mieszkala i pracowala w Warszawie. Publikowala mi¢dzy innymi w takich pismach
i gazetach, jak ,Tygodnik Powszechny”, ,Swiat Ciszy”, ,Kobieta iZycie”, SArka”,
,Tygodnik Zamojski”, ,Zycie Warszawy”, ,Gazeta Wyborcza”, ,Aleje 3” (takze cza-
sopisma francuskie, wloskie, szwajcarskie); poruszata sprawy srodowiska inwalidéw
stuchu, ich potrzeb, sytuacji w Polsce i w Europie. Jest réwniez autorka wspomnien
i opowiadari nagradzanych w réznych konkursach, w tym ogélnopolskich (Uniwersy-

tet Wroctawski, Wydzial Socjologii, ,, Tygodnik Zamojski”).
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Wiestawa Owczarek

PLASTIK |

1
Golii si¢ codziennie. Kiedys prébowat odpuszczaé ten narzucony przez rutyne obowigzek,
ale nawet jednodniowy zarost przeszkadzal, dawal poczucie zaniedbania, niedomycia.

Patrzyt na swoja twarz w lustrze, wygladzang w tej chwili maszynka do golenia. Mez-
czyzna powinien dbac o siebie — myslat. — Ma wtedy w sobie ten rodzaj zadowolenia, ktéry
usuwa w cienl inne niedogodnosci zycia, ktére przytrafiajg si¢ w codziennej egzystencji.

Maszynka gladko brala powierzchni¢ twarzy, slizgata si¢ po policzkach, brodzie, mkng-
ta w kierunku bardziej skomplikowanych uchylkéw twarzy iszyi. Wyuczone ruchy nie
sprawialy trudnosci. Ilez to juz lat minelo, od kiedy usuwat, najpierw brzytwa, potem co-
raz bardziej doskonatymi narze¢dziami, owlosienie swojej twarzy, ten relikt zamierzchtych,
barbarzynskich czaséw, gdy noszono obfite brody i wasy, cate to wlochate oprzyrzadowanie
mezezyzn. Przyszio mu na mysl, Ze w czasach niespokojnych, przedrewolucyjnych, zaczyna-
ta swoje panowanie moda na bujny zarost, jakby mezczyzni dawali znak — uwazajcie, szyku-
jemy sie, nasze wasy i brody sg znakiem wtajemniczenia w to, co nadchodzi i jednoczesnie
to element naszego ukrycia, konspiracji. Uwaga, nadchodzimy!

Ale od duzszego czasu byt spokdj, wygolone twarze mezcezyzn zdawaly sie¢ méwic — jest
dobrze.

2
W pewnym momencie maszynka do golenia, muskajac policzek, zacigla si¢, nie mogta ru-
szy¢ dalej. Przyblizyl twarz do lustra. Zauwazyt, ze jeden z kietkujacych wloskéw, ktéry wraz
z innymi méglby w przyszlosci staé si¢ obfitym zarostem dojrzalego mezezyzny, jest jakis
inny, a i kolor odbiegal od normy. R6zowy?

Zbiegl na dét i po chwili, uzbrojony w lupg, przygladal si¢ z bliska temu, co go zanie-
pokoito. Krostka? Nie, nie byla to krostka ani zaden tego typu wykwit na skérze. To byto
co$ zupelnie innego. Tak, jeden element przyszlego zarostu zdecydowanie wygladal inaczej
i to on sprawil, ze maszynka — pie¢ ostrzy! — nie mogta ruszy¢ dalej. Trzeba bylo cos zdecy-
dowac. ,Zobaczymy jutro” — pomyslal. Dokoniczyt golenie, omijajac maty, ré6zowy punkcik
i z niejasnym uczuciem dyskomfortu wyszedt z tazienki.

—Coci jest? — zapytala Zona, kiedy wszedl do kuchni, by zjes¢ $niadanie. — Biegasz
w gére i w dét. Cos sig stalo?

Byta zaniepokojona, ale zbyl ja mruknigciem:

—To nic takiego, zrobita mi si¢ krostka na policzku.

Przed wyjsciem do pracy wbiegl jednak znowu na gére, do lazienki, by jeszcze raz prze-
konac sie, ze rézowe ,,co$” na jego twarzy nie zniknelo.

3
Po kilku dniach wydawalo sig, Ze sytuacja nieco si¢ wyjasnita, chociaz nadal byta skompli-
kowana. Rézowy punkcik urést, byt teraz niewielkim, rézowym tworem, ktéry nadal nie
poddawal si¢ maszynce do golenia. Wrecz nieprzyzwoicie sterczal na policzku. Wniosek byt
jeden — urésl. Zniecierpliwiony, uzyl nozyczek. Mial teraz na dloni usuniety fragment tego,
co tak dziko i beztrosko wyroslo mu na twarzy. Fragment ten mierzy! okolo pét centymetra,
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naciskany paznokciem nie poddawal si¢, wrecz stawial opér. No i byt rézowy. Wygladat jak
kawatek plastikowej rurki. Nie, nie wygladat jak kawalek plastikowej rurki. To byt kawatek
plastikowej rurki.

— Cos sig¢ kiepsko ogolites — Zona przytulila twarz do jego policzka na dzien dobry.

Przy obiedzie nie mdg! si¢ skupi¢. Nawet jego ulubiony makaron w ksztalcie kokardek,
doprawiony sosem z kurek, nie poprawil mu humoru. Zawsze przy obiedzie rozmawiali
na temat zjadanej wlasnie potrawy, przerzucajac si¢ pomyslami na temat jej udoskonalenia.
Ale czy nabrzmialy na policzku problem mogta zatatwi¢ informacja, ze to makaron ugoto-
wany a/ dente w osolonej odpowiednio wodzie? A cata dalsza procedura — usmazona na ma-
§le cebulka z czosnkiem, wrzucony na nig pokrojony filet z indyka, chwila smazenia, a po-
tem na to umyte kurki i rozmrozony szpinak, i niech to wszystko zmieknie, na to §mietanka,
troche soli, troch¢ pieprzu — czy taka informacja, taki wyrafinowany smak, mogly zagtuszy¢
niepokdj, ktéry nim zawltadnal? Makaron z dodatkami smakowal §wietnie, ale na prézno za-
gadywala go Zona, pytajac, czy w przyszlosci nie wolalby kielbasek zamiast indyka. Wolalby
nie mie¢ problemu.

4
Codzienny obrzadek golenia zyskal nowy rytual — potrzebne byly nozyczki. Ostrze ma-
szynki coraz czesciej zacinalo si¢ na kolorowych wypustkach, ktére, ku jego rozpaczy,
zaczely wyrastaé na niektérych partiach twarzy. Rozplenily si¢ bowiem i stanowily juz
trwaly element utrudniajacy golenie. W pewnym momencie pomyslal, ze peseta moze by¢
tym narze¢dziem, przy pomocy ktérego bedzie mégl pozby¢ si¢ raz na zawsze tego bata-
ganu na twarzy. Chwycil peseta jeden z kolorowych wyrostkéw i pociagnal. Poczul bél
az w trzewiach i przyszlo mu do glowy, Ze problem ma korzenie gdzie§ wewnatrz niego
i ze zadne narzedzie nie bedzie mialo takiej mocy, aby si¢ z nim rozprawic.

Zona patrzyla na niego podejrzliwie i z pewnymi wewngtrznymi oporami przyznal si¢
jej, ze trapi go pewna niedogodno$é. Pokazal jej obciete, kolorowe wypustki z pewnym
zazenowaniem, jakby byt to objaw wstydliwej choroby.

— Musisz i$¢ do lekarza — kobieta widziata tylko jedno rozwigzanie. — Trzeba poradzi¢
si¢ specjalisty, bo to doprawdy tajemnicza sprawa. Nie martw si¢, ladnie ci z tymi koloro-
wymi kropeczkami na twarzy. Mnie si¢ podobasz — za$miala si¢.

Kolacja na gorgco nie poprawila mu humoru. Wiedzial, Ze Zona si¢ starala. Faszerowa-
na cukinia wymagata troche zachodu. Trzeba jednak wydrazy¢ te cukinie, trzeba na roz-
grzang patelni¢ wrzucié¢ drobno pokrojong cebulke i czosnek, migzsz z cukinii, pieczarki
i tymianek, a do migkngcych warzyw dodaé¢ porcje mielonego miesa, doda¢ troche roz-
drobnionej rukoli, a potem gotowym juz, wysmazonym farszem napelni¢ cukinie i piec
w piekarniku (45 minut!). A przeciez przed podaniem mozna jeszcze posypac uprazonymi
orzeszkami, zazieleni¢ natka pietruszki. Zona zagadywala na ten temat wesolo, ale on nie
mial glowy do takich szczeg6téw. Cukinie byly smaczne, owszem. Jak zawsze.

5
— Nie jest pan pierwszy — dermatolog przygladal si¢ jego twarzy. Obejrzal réwniez ka-
walki plastiku, ktére pacjent przynidst ze sobg. Lekarz jedno oko mial przestonigte opada-
jaca powieka i wygladal przez to jak kto$, kto nieustannie a ztosliwie puszcza oko do swo-
jego rozmoéwcy.
— Czy to objaw jakiej$ choroby?
— No nie do korica — jedno oko typalo na niego zlowrogo. — Wie pan, to zjawisko nasi-
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lito si¢ w ostatnim czasie i jak juz powiedzialem, nie jest pan pierwszym pacjentem z tymi
objawami — méwiac to, nadal przygladal si¢ z bliska jego twarzy. — Ot6z istnieje podej-
rzenie, ze organizm ludzki nie radzi sobie z nadmiarem plastiku, ktéry cztowiek wchlania
w siebie oddychajac, jedzac, pijac, uzywajac kosmetykéw, postugujac sig, ogélnie méwiac,
najnowszg technologia. Ta cala chemia, wie pan... Mikroczasteczki plastiku sg juz wsze-
dzie, naukowcy bijg na alarm. Widocznie madra Natura wpadta na pomysl, aby wydala¢
ten plastik z organizmu czlowieka w jak najmniej szkodliwy dla niego sposéb, w formie
zastgpujacej jego naturalne owlosienie.

— A ta kolorystyka? Skad to si¢ bierze?

— Przeciez pan wie, ze wyroby plastikowe maja bogaty wachlarz barw. W ten sam spo-
s6b pana nowy typ owlosienia — wcigz si¢ waham, czy moge to zjawisko tak nazywaé —
a wigc pana nowy budulec zarostu b¢dzie wlasnie taki — réznokolorowy. I powiem panu
wiecej, naukowcey przewiduja, ze zjawisko to bedzie postgpowac i ze wlasciwie nie ma spo-
sobu na zatrzymanie tego procesu. Plastik jest wszedzie, jest réwniez w nas. Dopdki Natu-
ra daje sobie radg, jeste$my uratowani.

Lekarz zaprzestal ogledzin i zamyslony usiadl za biurkiem.

— A wie pan — zacza! po chwili — ciekawa sprawa. Zglaszaja si¢ z tym problemem tylko
mezczyzni. Czyzby organizm kobiety radzil sobie lepiej z tego typu zagrozeniami?

Pogtadzit si¢ po lysinie i siedzial nadal, wpatrujac si¢ w pacjenta. Wydawalo sie, Ze nie
ma nic wigcej do dodania.

—Jak z tym zy¢, panie doktorze?

Zadal to pytanie, chociaz po wywodzie dermatologa zdal sobie sprawe, ze nie ma na-
dziei na jakakolwiek kuracje, ktéra by wyeliminowala problem, z ktérym si¢ do lekarza
zglosit.

Lekarz westchnal i spojrzal na niego. Caly czas wydawalo sie, ze tylko jego jedno oko
rejestruje rzeczywisto$é, a drugie, skryte pod nawista powieka, nie bierze udziatu w catym
tym spotkaniu.

—Jezeli nie zatrzymamy zjawiska powszechnego uzycia plastiku w kazdej dziedzinie
zycia, czeka nas jedno — plastik nas zje. Zostawimy za sobg zafoliowang Ziemig, ktéra
nie bedzie mogla oddycha¢, a my razem z nig. Chyba ze Natura wykorzysta plastik jako
budulec nowych form zycia, ale czy wyobraza pan sobie czlowieka calego z plastiku? My,
ludzie, prawdopodobnie bedziemy musieli znikna¢ jako gatunek. Ewolucja postepuje, ale
czy w dobrym dla nas kierunku? W tej chwili musimy z tymi, drobnymi na razie zmiana-
mi, zy¢. No, glowa do géry, to jeszcze nie koniec §wiata.

6

Od spotkania w gabinecie lekarskim minglo pare lat. Stal znowu przed lustrem z urzadze-
niem najnowszej generacji (to prawie mata kosiarka — §mial si¢ w duchu), ktére $wietnie da-
walo sobie rade ze sztywnymi, kolorowymi wypustkami, beztrosko plenigcymi si¢ na jego
twarzy. Widywal mezcezyzn, ktérzy zapuszczali bujny, wielokolorowy zarost. Chwalono
nawet, ze plastik jest latwiejszy w utrzymaniu higieny, ze jest bardziej twarzowy i ze nie-
ktérym takie samo plastikowe owlosienie zaczelo wyrastac jako czupryna. Podobno u tych
mezczyzn zniknal problem lysienia — plastik byt niezniszczalny, nie dzialaly na niego ani
stres, ani hormony.

Stopniowo powstala cala seria kosmetykéw inarzedzi do pielegnacji nowego typu
owlosienia — szampony, §rodki zmigkczajace i koloryzujace, przyrzady do golenia, do fry-
zowania. Kobiety pozazdroscily mezczyznom kolorowych, odlotowych fryzur i w t¢ luke
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wecisneli si¢ producenci peruk, wytwarzajac catkiem twarzowe fryzury z kolorowego,
sztucznego tworzywa, na czym z kolei zarabiali spece od recyklingu. Chemia rozkrecila
koto zamachowe, ktére wytwarzalo nowe srodki chemiczne, aby t¢ chemie podtrzymaé,
wrecz pielegnowad.

Ale on byl tradycjonalistg. Niech sobie mtodzi hoduja plastikowe dredy. Plastik, ktéry
zdarl sobie z twarzy, wyladowal w koszu na $§mieci. Spojrzat z zadowoleniem na wygolona,
gladka twarz i ksztaltng czaszke. Pomyslal, Zze Zona obiecala zaskoczyé go jakims nowym
pomystem kulinarnym, szykuje si¢ wigc mata uczta. Tak, to jeszcze nie koniec §wiata, a je-
zeli nawet kiedys nadejdzie, to jeszcze nie nasze zmartwienie. Jeszcze Zyjemy i mamy swoje
male przyjemnosci. Z ta mysla zaczal nowy dzien.

PLASTIK II

Ostatni plazowicze niechetnie zwijali parawany, pakowali koce iodchodzili do swoich
osrodkéw wypoczynkowych, hoteli, sanatoriéw, wynajmowanych lokali — na co kogo byto
staé, co komu w losie przypadlo.

Zmierzchato. Woda zyskiwala kolor ciemniejacej wraz z zapadajagcym zmrokiem zieleni.

Lekka bryza wprawiala je w ruch. Szelescily, poczatkowo niewyraznie, potem coraz
odwaznie;j.

— Nareszcie poszli — zaszemrata BLADOROZOWA. — A mnie porzucili. Dzisiaj nie
zabrali mnie z powrotem, zostawili tutaj, na plazy. A przeciez stuzytam im, tachalam zar-
cie, ktére zawsze wloka ze sobg na plaze.

— Tak, tak — zaskrzypiata BRUDNOSZARA, zmieta w nieestetyczng kulke. Wiaterek
pozwalal jej wlasnie na lekkie rozprostowanie, z czego korzystata. — Mnie dzisiaj upoko-
rzyli totalnie, zgnietli i wyrzucili jak niepotrzebny $mie¢. Tez nosilam im jogurty, droz-
dzéwy, soczki. Wychodzg po $niadaniu i wyobrazaja sobie, ze po przyjsciu na plaz¢ umra
z glodu. Teraz lez¢ tu taka pokurczona, nie moge wzia¢ glebszego oddechu. Zadnego sza-
cunku. Robimy swoje, a oni nas tak traktuja.

— A mnie — zamruczala FIOLETOWA — a mnie wypchali dzisiaj do granic wytrzyma-
tosci. Myslatam, ze mi polimery trzasng. Chcieli we mnie wpakowaé wszystko — kosmety-
ki, pitke, koc. Gdyby mogli, to by i parawan wpakowali. Pojecia nie maja, co taka delikatna
torebka moze wytrzymac.

— U mnie tez nieciekawie — zaszelescita CZARNA W SREBRNE GWIAZDKI. -
Na poczatku bylo swietnie. Moja pani nosita ze mng swoje kosmetyki. Te opakowania,
zapachy! Pachniatam tak, jak moja pani. Tu, na plaze, przynosita ze mna te wszystkie bal-
samy, kremy, zele chlodzace. Az tu pewnego dnia wypatrzyla w jakims§ kiosku podobna
torb¢ - CZARNA W ZEOTE GWIAZDKI. I koniec. Tu, na moich oczach, przepako-
wala caly kramik do nowej. Zostalam na lodzie! To znaczy — na piasku... Po tak dlugim
okresie wiernej stuzby! Nawet nie zdazytam si¢ calkiem zuzy¢, a tu taka zaplata. Nikomu
nie mozna ufaé.

— Nie denerwuj si¢ — zaszemrata PRZEZROCZYSTA. — Moze komus si¢ spodobasz,
podniesie cie i przygarnie. Jestes calkiem tadna. I cala.

— Taki nasz los — mrukneta NIEOKRESLONA. — Wykorzystaja nas, zniszczg fizycz-
nie i psychicznie, a potem porzucajg jak $mieci. Ja si¢ wlasnie tak czuje — jak smiec.

— To niesprawiedliwe — szepneta plaza.

—E, co wy tam gadacie — zaszumial WIELKI CZARNY. — To i tak nic w poréwnaniu
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z tym, co ja musz¢ wytrzymywaé. Do mojego wnetrza wrzucaja wszystko! Moja psychika
wysiada. Zdaje sobie sprawe, ze jestem bardziej wytrzymaly niz wy, moje drogie kolezanki,
ale jednak wszystko ma swoje granice.

— Ach, wyjecha¢ na wakacje! — mrukneta ZIELONA. — Jest gdzie$ na oceanie wyspa
dla takich jak my — Wielka Pacyficzna Wyspa. Kto si¢ na nig zalapal, unosi si¢ na falach,
wygrzewa w sloficu. Nikt nie szarpie, nie rozrywa, nie naduzywa.

— Mysle — zapiszczala MAEA BIAELA WE WZOREK - Ze tam tez czyhajg rézne
niebezpieczne przygody. Sg sztormy, mozna utongd.

— Alez my jeste$smy niezatapialne — zasmialy si¢ dwie BLEKITNE lezace obok siebie. —
Mozemy plynaé, dryfowaé, fale beda nas kolysac. Zycie potrafi by¢ piekne.

— Hola, hola — odezwata si¢ BLADOZOETA. — Niostam kiedys morskie ryby. Skar-
zyly si¢, ze w morzu jest masa rozdrobnionego plastiku i ze one, ryby, czgsto go przez po-
myltke polykaja. Wigksze kawalki réwniez i to nie jest dla nich nic dobrego. Moga nawet
stracic¢ zycie.

— Rozdrobnieni czy nie — zaskrzeczal WIELKI CZARNY - i tak jesteSmy bardziej
niezniszczalni niz cala reszta tego, co nas otacza. Wiecie, co mi si¢ marzy?

—No co? Co ci si¢ marzy, WIELKI CZARNY? — zaszumialo w réznych zakatkach
plazy.

— Otéz marzy mi si¢, zebysmy my, plastikowe wyroby, pokryli cala Ziemie, zebysmy
mogli przemieszczal si¢, wylegiwaé na zielonych takach, fruwaé¢ pod bigkitnym niebem.
Bo wiecie, co si¢ moze zdarzy¢? Moga przyjs¢ ci wstretni ekolodzy i nas POZBIERAC!

— Ekolodzy to najgorsze, co moze si¢ nam przytrafi¢ — westchneta cichutko SZARO-
BURA.

— A moga, moga przyjs¢ — ciagnal dalej WIELKI CZARNY. — Bedg nas dzgaé tymi
swoimi ostrymi szpikulcami i pakowa¢ nas do — i tu uwaga! Uwaga! Pakowa¢ nas do pla-
stikowych woréw!

Lekki chichot przetoczyl si¢ przez plaze.

— Ale co pézniej bedzie z nami? — dopytywata przerazona BEZOWA.

—To juz réznie, zalezy od szczgscia — WIELKI CZARNY snul swoja opowiesé. —
Mozna trafi¢ na wielkie wysypisko i to dopiero jest tragedia. Scisk, smréd i tak przez wiele
lat, wlasciwie do konca zycia. To nawet nie czysciec, to pieklo. Mozna tez trafi¢ do recy-
klingu i wtedy nastepuje reinkarnacja!

— Co to jest, ta reinkarnacja? — pytajaco zaszumiala plaza.

— Mozna staé si¢ czyms innym. W polaczeniu z innymi materialami z odzysku mozna
sta¢ si¢ przedmiotem uzytkowym, na przyklad grzebieniem, obcasem przy buciku ladne;
dziewczyny lub inng uzyteczna rzecza. I to jest najlepsze, co moze nam si¢ przytrafic. Juz
nie torba, popychadlo do wszystkiego, ale rzecz stabilna, uzyteczna, szanowana.

W tym czasie BIALA, cicho szeleszczac, fruwala nad plaza.

— A ta co sobie mysli? — zaskrzypiata SELEDYNOWA. — Ze jest duchem? I moze nas
straszyc?

—Tylko sobie fruwa, widocznie nie byla przysypana piaskiem, tak jak my i teraz hulaj
dusza. Wiatr ja niesie — zamruczala LILIOWA.

— O tak, wiatr mnie niesie — zaszumiata BIALA. — I widze wigcej niz wy. Wiecie, ile
nas tu jest? Cata plaza zastana jest ROZOWYMI, FIOLETOWYMI, ZIELONYMI,
PRZEZROCZYSTYMI. A te zagrzebane pod piaskiem, ktérym odebrano glos? Jestesmy
potega! Bo nawet jesli przyjda ekolodzy izabiora nas gdzie§ w nieznane, po nas przyjda
inni — torebki, reklaméwki, worki, nasze plastikowe bractwo. No to do jutra, trzymajcie si¢
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piachu. Musz¢ zahaczy¢ o jaki$ krzaczek i przycumowad, bo robi si¢ coraz ciemniej. Moze
bedziemy mie¢ szczgscie i ekolodzy dadzg nam jutro spokd. I bedzie nas jeszcze wiecej.
ek

Ekipa sprzatajaca miala sporo roboty. Do uprzatnigcia byl rozlegly pas nadmorskiej pla-
zy. Po ich przejsciu krajobraz zajasnial cala swoja uroda i wital wschodzace storice i nowy
dzien. Za pare godzin zaczng schodzi¢ si¢ pierwsi plazowicze.

Wactaw Jagielski, ,,Poranne spacery” - szkic otdwkiem do ksigzki Nowy Sacz — miasto,
ktdre pokochatem, 2017
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ROZMOWY O POLSKIEJ MOWIE.

Z Antonim Rotem, aktorem Teatru im. Adama Mickiewicza
w Czestochowie, rozmawia Barbara Strzelbicka

Antoni Rot, foto Piotr Dtubak

Czym jest jezyk dla aktora? Jakie mozliwoéci daje jezyk w kreowaniu postaci i innych
elementéw §wiata przedstawionego?

Moge powiedzie¢, czym jest dla mnie. Mysle, ze kazdy z aktoréw mysli o tym inaczej.
Umiejetnos¢ porozumiewania si¢ nie opiera si¢ wylacznie na slowie. Jezyk, a co za nim
idzie w tradycyjnym teatrze — slowo, stanowi w procesie komunikowania jedynie bliZej
nieokreslony procent. W gre wchodzg tu takze — mowa ciala, z wszystkimi zalezno$ciami
interpersonalnymi oraz cala skomplikowana sie¢ intencji. Gdy ten pierwszy aspekt bez-
posrednio kreuje posta¢ i stanowi element widoczny $wiata przedstawionego, drugi jest
ukryty i stanowi, jak ja to nazywam: ,zrédlostowie”. Stowo, jezyk, mowa ciala stanowia
pochodna intencji. I to ona — intencja — stoi u podstaw aktu tworzenia postaci scenicznej,
filmowej itd. Mozna powiedzie¢, nawet z nutg pewnosci, iz jezyk kreowanej przez aktora
postaci zbudowany jest z przeplatajacych si¢ intencji aktora i autora dramatu, scenariusza.
Zrédtem kreacji jest ich styl, forma, fraza, charakterystyczna interpunkcja, indywidualna
akcentacja, szyk wyrazowy. Zywe stowo powstaje nie tylko na bazie litery, ale calej gamy
uczué, emocji i motywacji, jakie kierowaly autorem podczas aktu tworzenia poszczegél-
nych oséb dramatu, scenariusza i aktorem, poszukujacym wlasciwej interpretacji. Obo-
wigzkiem aktora jest po pierwsze doszukanie si¢, doszperanie, dowiercenie do tych po-
kladéw, ktére stanowia Zrédlo intencji, a po drugie analiza senséw, logiki itp. Powtérze,
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chodzi o dotarcie do jezyka i stéw przez intencje — stanowigcg pierwocing aktu twérczego
— ,zrédlostowie” autora dramatu, scenariusza. Intencje autora natomiast sg znéw wypad-
kowg jego wezesniejszych doswiadcezen, inspiracji, nawet pnia genealogicznego.

Mozna na te pytania odpowiedzie¢ jeszcze inaczej. Jezyk, na przyklad Stowackiego,
Wyspianskiego czy Gombrowicza, pozwala budowaé zupelnie inne jakosci. Na ich ba-
zie powstaje za kazdym razem inna rzeczywistos$¢, w ktérej aktor egzystuje, porusza sie,
mysli. Jezyk daje mozliwos¢ poddania si¢ okreslonej przez autora stylistyce. Aktor moze
tatwiej sta¢ si¢ skladowg scenicznej rzeczywistosci.

Albo jeszcze inaczej. Bardzo czgsto to wlasnie jezyk autora i zawarte w nim tresci na-
prowadzaja aktora na postaé sceniczng i pomagaja w jej budowaniu. Mozna powiedzied,
ze to, w jaki sposéb osoba dramatu ma skonstruowane mysli, prowadzi aktora do stworze-
nia okreslonego typu osobowosci.

Jakie znaczenie ma jezyk w nawiazywaniu kontaktu a widownia? Jak mozna za pomo-
ca jezyka manipulowac reakcja odbiorcy?

Dotyka Pani tymi pytaniami kilku sfer mojej scenicznej dzialalnosci. Kontakt z wi-
dzem, wedlug mnie, nie opiera si¢ wylacznie na nawigzaniu werbalnego porozumienia.
Tak moze by¢ na przyklad podczas interaktywnej prelekceji, na sali sadowej czy podczas
wykladu akademickiego. Teatr bazuje raczej na innym rodzaju porozumienia. Stowo jest
tylko sktadowa pewnej energii spotkania aktor-widz. Emanacja grupy ludzi siedzacej
na widowni ma ogromny wplyw na sposéb i charakter odgrywanych probleméw. Czula
membrana, jaka posiadaja badz powinni posiada¢ aktorzy, pozwala na dostosowanie $rod-
kéw wyrazu do okreslonej widowni. Bywa, ze komunikacja jest zachwiana i brak jest Iacz-
nosci, porozumienia z widzem. Czasem jest to efektem mialkiego materialu literackiego,
nieprawidlowo poprowadzonej fabuly, jakichs interpretacyjnych falszéw, zle ustawionych
akcentéw, bledéw obsadowych czy rezyserskich. Ale bywa tez, ze ,wina” jest po stronie
widowni, ktéra moze by¢ ,niekompatybilna”, uzywajac jezyka komputerowego, z materia
spektaklu.

Jezyk, slowo, intencje odgrywaja w tym porozumieniu wazng, ale nie jedyna role.

Co do manipulowania reakcja odbiorcy, nie czuje, a nawet nie powinienem czu¢ si¢ tu-
taj specjalisty... Dlaczego? Nieraz, ogladajac spektakle czy filmy, przeczuwalem, Ze srodki
wyrazu uzyte przez realizatoréw majg mnie nakierowaé na jakie$ przemyslenia, uczucia,
emocje i czulem si¢ w jakis sposéb ,manipulowany”, ale jako aktor mam do wykonania
okreslone zadania sceniczne i nie powinno mnie interesowaé, czy maja one by¢ jakas cze¢s-
cig skladows manipulacji. Jesli juz nawet manipulacja jest przez realizatora wmontowana
w spektakl, co jest raczej rzadkim zjawiskiem, mysle, ze przez aktora nie powinna byé
dodatkowo, nazwijmy to — ,grana”. W slangu aktorskim méwi si¢, ze moga w takich sy-
tuacjach by¢ widoczne dla widza ,szwy” roli. A to jest niewskazane.

A tak na marginesie... Jezyk, na przyklad Gombrowiczowski, w ktérym forma
ma wprowadzi¢ odbiorce w jaki§ inny, nacechowany indywidualizmem, moze nawet
sztuczny §wiat, ma prawo nosi¢ znamiona manipulacji, gdyz stuzy ona wyzszym celom:
dla stworzenia metafory, glebszego przestania, obudzenia sfery przeczué, obsesji, niety-
powych emocji.

Kto$ moze powiedzie¢, ze kazdy rodzaj sztuki jest jakiego$ rodzaju manipulacjg. My-
§le jednak, ze w przypadku teatru owo manipulowanie widzem przy pomocy jezyka, styli-
styki, formy, jezeli juz jest, nie powinno by¢ czynnikiem dominujacym. Na pierwszy plan
winna si¢ wysuwaé fabula, idea i przestanie dramatu.
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Czy byl Pan w sytuacji, gdy reakcja stuchaczy na Paniskie stowa byla inna od przewidy-
wanej? Czy sa takie reakcje, ktére Pana zaskakuja?

Tak. Bywaja teksty sztuk, ktére zawieraja pewne niejasnosci, budzg kontrowersje i nie wie-
my, jakie reakcje wywolaja u odbiorcy. Mamy niejednokrotnie do czynienia z materiatem,
ktéry moze nie znalez¢ zrozumienia czy poklasku. Ale w imi¢ wagi przekazu, istotnego
przestania czy ciekawego materialu na zrobienie roli, aktorzy uczestnicza w takich projek-
tach. No c6z, nie zawsze nasze odczytanie sztuki pokrywa si¢ z odczuciami widza. Bywa,
ze odbidr sztuki jest na przyklad o wiele glebszy i analiza widza ciekawsza od zamierzonej
przez realizatora i aktoréw. Bywa, ze dzielo, jak pisal Bogustaw Schaefter, przerasta twor-
ce. To sa szezesliwe chwile. Gorzej, gdy twércom wydaje sig, ze tworzg w ich mniemaniu
dzielo wybitne, a powstaje twor przecigtny, staby.

Ale w Pani pytaniu, podejrzewam, jest ukryta glebsza intencja. Owszem, bywa, ze spo-
tykamy sie z bardzo zywym, radosnym odbiorem spektaklu, a wcale nie bylo to naszym
zamierzeniem. Bywa, ze jestesmy zbulwersowani, gdy widownia §mieje si¢ na spektaklach
gorzkich, dotykajacych ciemnych stron egzystencji. I odwrotnie, spektakle z zalozenia ko-
mediowe, bywa, Ze nie wywoluja radosci. Céz, widz nie zawsze reaguje tak, jak bysmy
chcieli. A czy to zaskakuje? Raczej nie. Pozostaje nam nie zrazaé si¢ ewentualnie skomen-
towa¢ w kulisie, jaka danego wieczoru jest widownia... i gra¢ dalej. Bywa, ze widownia
milczy i pozornie nie reaguje, nie dajac nam zadnych sygnaléw. Jest zagadka i ujawnia
swoje emocje dopiero pod koniec spektaklu, podczas braw.

Czy zauwaza Pan réznice w przygotowaniu do zawodu mlodych aktoréw obecnie i daw-
niej? Na czym one polegaja?

Raczej nie zauwazam zasadniczych réznic. Praktyczna wiedza teatralna jest przekazywana
z pokolenia na pokolenie. Technika podobnie. Mozna méwi¢ ewentualnie o réznym typie
aktorstwa: przedwojenne, powojenne, lat szes¢dziesiatych, wspélezesne, moze o indywidu-
alnych cechach aktorstwa poszczegdlnych artystéw, ale podstawy zawodowe wydaja si¢ by¢
niezmienne. Przedmioty i program w szkolach aktorskich sg te same. Oczywiscie kazdy
poczatkujacy artysta przychodzi do szkoly teatralnej, a potem do teatru z innym bagazem
doswiadczen, obserwacji, predyspozycji zawodowych, talentéw. Nieco inaczej uczy szkola
krakowska, inaczej t6dzka, wroctawska czy warszawska, bo po prostu inni sg pedagodzy
prowadzacy, ale trzon edukacyjny jest wszedzie podobny.

Dopiero zycie zawodowe, lata pracy scenicznej, zadania aktorskie powierzane przez dy-
rektoréw teatréw, weryfikuja skale mozliwosci i poziom artystyczny poszczegdlnych twor-
c6éw. A jezeli juz mialbym troch¢ marudzi¢, to powiem, ze chyba przed laty opuszczalismy
szkoly aktorskie z wickszym ladunkiem zawodowej pokory.

Jeszcze niedawno jezyk aktoréw byl wzorem tego, jak nalezy méwi¢. Obecnie dla prze-
cietnego Polaka wzorem w tym wzgledzie jest jezyk medialny. Jak méwi si¢ w mediach?
W mediach? Méwi sie szybko, bez intencji, dykeji i plastyki stowa. Informacyjnie. Z do-
minantg kultury obrazkowej, w ktérej wazne jest przede wszystkim, jak si¢ wyglada, a nie,
jak ico si¢ méwi. To oczywiscie wersja pesymistyczna. A z odrobing optymizmu...> Nie
ma co przecenia¢ w tej kwestii aktoréw. Zaczne od dykcji i artykulacji. Wielkie osobowo-
§ci, wielkie autorytety, aktorzy z gigantycznym dorobkiem artystycznym, osoby uznane
w srodowisku, uwielbiane zaréwno przez masowego, jak iwysublimowanego odbiorce,
czesto popelniali grzechy niedoskonalej dykeji i braku dbalosci o jako$¢ zywego stowa.
Mam w pamieci co najmniej kilku mistrzéw, ktérzy nie posiadajac doskonalej dykeiji, prze-
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Antoni Rot, foto Piotr Diubak

kazywali przy pomocy zywego stowa tresci i intencje na najwyzszym — ludzkim, czlowie-
czym poziomie. Dzisiaj problem moze nie jest tak mocno widoczny w teatrze, gdzie wlas-
ciwa artykulacja, wymowa i dykcja sa podstawa. Czesciej stychaé to w serialach i filmach
tabularnych, w ktérych aktorzy specjalnie méwig niedbale, dla stworzenia imitacji Zycia.
Przypomina mi si¢ tu powtarzana do znudzenia przez pedagogéw uczacych interpretacii
wiersza, prozy i dramatu zasada, iz nie jest najwazniejsze ,jak méwmy”, ale ,co méwimy”.
Tres¢ powinna dominowaé nad formg. Jezeli skupiamy si¢ wylacznie na estetyce i plastyce
stowa, predzej czy pézniej ulegniemy manierze. Zloty $rodek jako cel.

Jakie tendencje zmian w jezyku polskim martwia Pana szczegélnie? Jakie bledy jezyko-
we szczegolnie Panaraza?

Martwi, a nawet irytuje mnie ogélna niedbalosé. Przyzwyczajanie nas, czasem nawet przez
jezykoznawcéw, iz bledy jezykowe sg efektem naturalnej ewolucji jezyka, jego upraszcza-
nia. Zastgpowanie szlachetnych form prostszymi. Przyktady mozna mnozyé. Na przykiad
w miejsce formy te, latwa akceptacja formy ,t3”. Mocno razi mnie, inie jestem w tym
odosobniony, uzywanie takich stéw jak: ,wlanczac”, ,wzias¢”, ,dzien pierwszego lutego”,
»w cudzyslowiu”, ,z duzej litery”, ,,swetr”, ,poszlem” itp.

Jakie zmiany w jezyku podobaja si¢ Panu?

Mam dziwne przeswiadczenie, ze niestety, to co w ksztaltowaniu polszczyzny najlepsze-
go, mamy juz za sobg. Odeszly w sing dal zdobycze Mickiewicza, Norwida, Stowackiego,
Le$miana, Tuwima, Gombrowicza, Baczynskiego, Galczyriskiego, Przybosia, Iwaszkie-
wicza, Szaniawskiego, Broniewskiego, Milosza... I gdy mam okazje czytania szlachetnie
zakomponowanych zdad twércéw nam wspélczesnych, jestem w stanie radosnej euforii
i przejecia.
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Lubie szlachetna prostote. Dobér stéw idealnie adekwatny do stanu ducha autora pod-
czas aktu tworzenia. Lubi¢ zgodno$¢ jezyka z wizerunkiem twércy. Lubie prawde bez
nadmiaru weryzmu. Wydaje mi si¢, Ze jestem wrazliwy na poetyckie i dramaturgiczne no-
wosci. Staram si¢ je $ledzi¢ i promowaé, czy w formie recytacji, czy w ramach pracy z mio-
dziezg utalentowang teatralnie.

Czy, zdaniem Pana, lamanie norm jezykowych jest przejawem szerszego zjawiska?
Tak. Niestety tak. A juz przyklaskiwanie tym tendencjom przez jezykoznawcéw, uznane
autorytety, uwazam za co najmniej niewlasciwe. Oslabianie szlachetnej tkanki jezykowe;
moze by¢ nieodwracalne. Niegdys jezyk polski byt wysublimowany, skomplikowany, boga-
ty, ztozony gramatycznie i stylistycznie. Morsztyn byl w stanie przettumaczy¢ Corneille’a.
Stowacki napisal wielowymiarowo Sen srebrny Salomei, Kréla Ducha...

A dzis...» No ¢6z... Do literatury, scenariuszy filmowych, a nawet dramaturgii przenika
coraz czgsciej jezyk ulicy...

Czesto podejmuje si¢ Pan czytania poezji i robi Pan to znakomicie. Czy slowo poety-
ckie tatwo trafia do odbiorcow?

Dzickuje. Staram si¢ znalez¢ w sobie poklady emocji, przezy¢ i intencji, ktére 6w kontakt
ulatwia. Jestem optymista i nie zakladam, Ze ktos siedzacy na widowni moze interpretowa-
nych przeze mnie wierszy nie zrozumieé. Prezentujac poezje, staram si¢ je wyartykulowa¢
dopiero po co najmniej kilkudniowej analizie. Nieraz jestem zaskoczony natychmiastowy-
mi reakcjami widowni. Slowa i sensy jako noéniki komunikaciji sa w recytacji oczywiscie
dominujgce, ale nie jedyne. Staram si¢ raczej nie epatowac swoja osobg i moim indywidu-
alnym stosunkiem do tresci wierszy. Raczej je méwi¢ niz recytuje. Prébuje burzyé nad-
miar rytmu w wierszu. Szukam najwlasciwszej formy przekazu od odpowiedniego tembru
glosu, nat¢zenia dzwicku, poziomu emocji, po wlasciwe operowanie pauza, optymalne
kropkowanie, by w ostatecznym efekcie oddaé stan poety w chwili aktu twérezego. Czgsto
wiersze staram si¢ prozaizowad, a prozg, jesli uzywa poeta takiego wiasnie srodka wyrazu
w wierszu, podnosi¢ do rangi poezji. Trudno mi powiedzieé, czy to jest tatwe, czy trudne.
Z biegiem lat nabywa si¢ przyzwyczajen, ktére pozwalaja na coraz celniejsze oddzialywa-
nie na stluchaczy. Gléwnym moim celem jest docieranie do stuchaczy trescig wiersza, a nie
epatowanie forma, rytmem czy tempem.

Jak nie wolno uzywaé jezyka? Albo: jak go nalezy uzywaé?

Nalezy znajdowa¢ wiasciwe akcenty. Stawia¢ w odpowiednich miejscach kropki, przecinki
i wprowadzaé pauzy, ktére maksymalnie wydobeda sens wiersza, prozy czy wypowiedzi
postaci scenicznej. Konstruowa¢ zdania tak, by w sposéb optymalny realizowaé zamierze-
nia ideowe autora. By¢ mu wiernym. Budowa¢ przebieg logiczny utworu tak, by stuchacz
mial maksymalny komfort odbioru.

Jak zmienia si¢ teatr wraz ze zmiang sytuacji jezyka? Czy dostrzega Pan takie zmiany?
Tak. Po pierwsze, pracujac nad polska dramaturgia wspélczesna, dostrzegam coraz mniej-
szy rozziew miedzy tradycyjnym jezykiem teatru a jezykiem ulicy (np. By¢ jak Kazimierz
Deyna Radostawa Paczochy).

Moja wielka miloscig byt w mlodosci Samuel Beckett, o ktérego sztuce rezyserii napi-
salem nawet pracg magisterska. On pierwszy przeprowadzil mnie (dramatem Kroki) przez
meandry nowoczesnej dramaturgii, w ktérej wszystko jest mozliwe. Slowa pozbawio-
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ne znaczen, logiki, wyrwane z kontekstu, pelne niejasnosci i zagmatwanych, porwanych
mysli. Rézewicz ijego Kartoteka rozrzucona, bedaca odpowiedzig na szaleristwo $wiata,
na jego rozbite lustro, w ktérym nie sposdb sie juz przejrzeé. Na ogél nie siega si¢ po taka
literature w obawie, Ze widz na ten rodzaj teatru nie przyjdzie, ale préby sa podejmowane.
I czy teatr reaguje na zmiany jezyka, czy moze w nowym jezyku szuka pozywki dla
przekazu wspélczesnych intencji, sprawe i tak weryfikuje widz. To on ma ostatecznie zoba-
czy¢ siebie w teatrze i dostrzec prawde. Jezeli tylko jezyk bedzie mégl by¢ w tym pomocny,
to trudno, niech si¢ zmienia... Nie da si¢ tu raczej méwi¢ o ewolucji w gore... Céz, sila
grawitacji... Powiem krétko. Predzej czy pézniej i tak przychodzi gléd na klasyke.

Adam Hanuszkiewicz mawial, Ze teatr to stowo. Czy obecnie mozna uzy¢ takiego sfor-
mulowania?
Mistrza Adama, a mialem przyjemno$¢ pracowaé z nim pigciokrotnie, poznalem przede
wszystkim jako rzutkiego cztowieka dziatania. Byt wyczulony na stowo. Stowo gralo u nie-
go wazng role, ale stanowilo w jego widowiskach jedna z wielu sktadowych.

Tak. Teatr postuguje si¢ réznymi srodkami wyrazu, ale stowo jest i pozostanie, mysle,
jeszcze dlugo jego gléwna sila i motorem.

Dzigkuje bardzo za rozmowe!

Antoni Rot — aktor teatralny, telewizyjny, filmowy i radiowy, pedagog, lektor audioboo-
kéw, recytator. W latach 1987-89 wystepowal w Teatrze Rampa w Warszawie, w latach
1990-92 w Teatrze Nowym w Zabrzu. Od roku 1992 aktor Teatru im. A. Mickiewicza
w Czgstochowie. Stworzyt okolo stu rél i epizodéw teatralnych. Wzial udzial w serialach
»2Barwy szczescia”, ,Na sygnale”, ,Fala zbrodni”, ,Kryminalni”, ,,Swiqta wojna’, ,Pierwsza
milo$¢”, ,Samo zycie”. Zagral w filmach fabularnych ,Cisza” i ,,Zelazny most”.

Antoni Rot, foto Piotr Dtubak
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Wactaw Jagielski
KILKA SEOW O SOBIE

Dziecinistwo i wezesne lata mlodosci przezywalem na ziemi pigknego Dolnego Slaska, gdzie
g6ry nigdy nie przestawaly tworzyé swej tajemniczej, przesaczonej zywica melodii laséw,
a w szczelinach skalnych mieszkaly ptaki i $wiszczacy wiatr. Te czarujace krajobrazy Ojezy-
zny wraz z mojg rodzing opuscitem w 1979 roku. Od tego czasu zyje, pracuje, mieszkam,
kocham, raduje si¢, smuce, spotykam przyjaciél, tworze w Nowym Saczu. W 1984 roku mia-
tem wernisaz pierwszej w swoim zyciu wystawy, jeszcze w maturalnej klasie i tu pracowalem
jako nauczyciel plastyki. Wezesniej jednak stalem si¢ dyplomowanym konserwatorem dziet
sztuki i tym samym spelnilem jedno z najwigkszych, jak na ten czas, zyciowych pragnien.
Przez dwadziescia lat prowadzitem wiasng Pracowni¢ Konserwaciji Zabytkéw. Obecnie jed-
nak catkowicie oddatem si¢ twérczosci — malarstwu.

Ta zawodowa pasja pozwala mi ciekawiej przezywaé codzienno$¢ i bardziej kolorowo
widzie¢ otaczajacy mnie $wiat, pelen $wiatla i towarzyszacego mu cienia.

Najbardziej uszczgsliwia mnie jednak moja cudowna rodzina, dzigki ktérej dobry Bég
ma ze mng zdecydowanie mniej ktopotéw.

Naleze do Zwigzku Polskich Artystéw Plastykéw i Stowarzyszenia Pastelistéw Polskich,
ktérego jestem wspélzalozycielem.

Do chwili obecnej stworzytem juz kilkadziesigt wystaw indywidualnych i bralem udzial
w réwnie wielkiej ilo$ci zbiorowych w Polsce i za granicg. Do wazniejszych zaliczy¢ mozna:
— Ogdlnopolskie Biennale Pasteli — Nowy Sacz 1998 (wyréznienie honorowe Jury),
— Triennale Matych Form Malarskich — Torur, Lyon — Francja,
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— Targi Sztuki Wspélczesnej — Paryz, Ateny, Wiederi,

— Miedzynarodowe Biennale Pasteli 2002 — III nagroda oraz nagroda Marszatka
Matopolskiego,

— Ogdlnopolski Salon Swif;tokrzyskj — Ostrowiec Swigtokrzyski — wyréznienie.

Wystawy srodowiskowe:

— Salon Sztuki 2004 — Nagroda ZPAP ,Z1ota rama”,

— Salon Sztuki 2008 — nagroda Prezydenta Miasta,

— Salon Sztuki 2013 — nagroda Przewodniczacego Rady Miasta Nowego Sacza,

— 2016 — nagroda Dyrektora Wydzialu Kultury i Sportu Urz¢du Miasta Nowego Sacza,
— 2015 — wyréznienie na 79 Exhibition of Painting and Sculpture w Chicago,

— Sieradzkie Triennale Martwej Natury,

— Targi Sztuki w Londynie.

Bywam uczestnikiem pleneréw krajowych i migdzynarodowych oraz wystaw poplenero-
wych. Mam t¢ niemalg satysfakeje, Ze moje obrazy mozna spotka¢ w wielu galeriach i mu-
zeach, jak i w zbiorach prywatnych.

Inng pasja, ktéra w pewnym sensie w jaki§ sposéb staje si¢ dopelnieniem mojej arty-
stycznej wypowiedzi twérczej, stalo si¢ pisanie. Lubie zapisywaé pewne zjawiska i przezycia
stowem, ktére dla mnie zawsze znaczylo bardzo duzo. Wydalem dwa albumy-tomy wierszy:
Moje 40 i 4 oraz Na styku szeptow, a ostatnio ksigzke mocno ilustrowang wiasnymi obrazami
Nowy Sqcz — miasto, ktdre pokochatem.

Wactaw Jagielski, ,,Pod Akropolem” - dtugopis, otéwek, 2010
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Wactaw Jagielski
WIERSZE

W kanionie Sumidero

pytan od Ciebie nie slysze
oczy mam Twoje przed sobg
westchnienia z tesknota

na zmiang kolyszg 1z¢

gdy na rzg¢sach l$nita

jak brylant

jak sen

smak tych snéw

wina smakiem

kolor

lecacym ptakiem Zachwycajaca jasnosé¢
nad kanionem Sumidero .. .,
zachwycajgca jasnosé
Kaskadv Aqua Azul w dlugich wlosach
yAq nie §pi
nad Kaskadami Aqua Azul §n1:11 © 3¢
jak wiatr

mgla mokrg tecze w rekach trzyma
w3z tajemniczo zwisa z liany

po piramidzie $liska piersig stapa
boskoscia przodkéw namaszczony
tuski btyszczace w lekkie piéra zmienia
stroszy je i czuwa

dawnych duchéw strzeze

stadko czapli sploszonych

wzbija sie w tecze i do storica leci

jesienia na rzesach

faluje w rytm sobie ulubiony
zeby poznad tajemnice

oczu wpatrzonych w marzenia
jest jak nuta

w pigciolinii zastygla

i drzy w samotnosci

pickna

jak inne wazna

w $wiatyniach Majéw fig; a}f:owadm zmyslowo

krzyki w kamieniach zaklete zarem czerwienicje
cudze serce na dloni odchodzi

kaplan bogom sktada

kokosowej palmy piéropusz zielony

jak pawi ogon pyszni si¢ i srozy

woda si¢ mieni krysztalem opalu

z indiariska melodia po kamieniach spada
imiona bogéw echo nuci

Ahau Kin, Ah Lelem Caan Chac

Hunab Ku, Ah Bolon Zacab

a przeciez byla

pigkna

wokolo czuj¢ dzungli oddech
wilgocia mocno nasycony

patrzac przed siebie pragne dostrzec
twdj portret niczym niezmacony
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dlaczego nie ma Cig tu
gdzie fale bijg o brzeg
rozpryskujac miliony
drobnych kropel

jak ez motyla

dlaczego nie ma Cig tu
gdzie chlopiec noga
rozbija zamarznigta kaluze
a ja przygladam si¢
powstalej nan pajeczynie
zmarszczek

dlaczego nie ma Cig tu
gdzie moje mysli

jak morskie ptactwo
lataja nad tafla wody

i szukaja spokoju...

Ty zas jestes tam

gdzie niesmialo

deszcz puka o szyby

a urzeczona

jego delikatnoscia
dotykasz palcami kropel

i przenoszjc je na swe usta
méwisz — kocham Cig...

...czasami i deszcz
potrafi wzbudzi¢ zazdrosé
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Wspomnienie I

¢ma skrzydiem

kurz z lampy omiata
resztki lata strzepuje
on l$nigcy

bez szelestu spada

kilka wspomnien
zachowad musze

zlotego piasku

w Twoich wlosach szukam

milo$é w kolorze karminu
pachnie hibiskusem

Jaworzynka, 2006 .
Zamyslenie

cudowna jesieni

z cieplym podmuchem wiatru
w kobiecym spojrzeniu

twoje cialo w stoicu

snuje si¢ 1 kusi

rozpalone mysli

lepkim slodem splyng

po wargach milczacych

w czerwieni jarzebin
rozéwietlone wlosy
zachwycg skrzetnie
ukrywane mysli

po biekitnym niebie
chmury je poniosa
przy mnie nie zostang

Nowy Sgcz, 2013 r.
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Pragnienie Sen o nie$miertelnosci

gdzie si¢ podziatas Nie zapomng

kolorowa pani blasku Twej Zrenicy
czerwonych jarzebin ukradkiem wrzuconego
fioletowych wrzoséw w mglisty pejzaz moich mysli.
lato uciekto pomigdzy palcami Ksztaltu zwilgotnialych warg
kolczastym §cierniskiem szepczacych krétkie stowa
wezorajszych pokoséw o milosci.

pachnacg jasminem Lekkiego, wonnego ciala,
ulotnym wspomnieniem w ktére — wpatrzony —

— $nitem o nie$miertelnosci
z muzyka nios¢
echem odbijany
od mysli do mysli
z pragnien ku pragnieniom
od $witu do nocy
od cienia ku cieniom

kwiatéw pachnacych
wiklinowe kosze
owocéw jesiennych
dzisiaj Ci przynosze
$liw

grusz

orzechéw kopy

zb67 ztocistych ugrem
malowane snopy

w Twe cialo wpatrzony
zmysltami splatany
gdy dotkna¢ chee Ciebie

znikasz pod palcami
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Z myslg o bliskich za ktorymi tesknig

moze juz czas
aby dokonczy¢
aby pozbiera¢
mysli gdzies porozrzucane
wiatrem przeniesione
w inny §wiat
w inny czas
tu nie ma juz nas
tu zostaly tylko
wspomnienia
i echo stéw naszych
zapachu famanych bzéw
dojrzalych sliwek
i resztek melancholii...

moze juz czas?

Moze juz czas
aby przywola¢
by spojrze¢ znowu
w oczy dawno niewidziane
czasem u$pione
tyle lat
smutny to czas
gdy nie ma w nim nas
gdy zostaly tylko
wspomnienia
i echo sléw naszych
zapachu famanych bzéw
dojrzalych sliwek
i resztek melancholii...

moze juz czas?
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Niebo bez Ciebie

poukiadat Bég rzeczy

jak przystalo na Boga
brylantowym szlifem
Mistrz cie rekg wskrzesza
najpigkniejszym diamentem
teraz jestes u Boga

moim mys$lom dana

moim myslom droga

moim myslom droga

bo wspomnienie

bo pamigé

niczym solg dla chleba
szklanka wody w pragnieniu
gwiezdnym pylem dla nieba
bo céz niebo bez Ciebie?!
cho¢ mitoscia utkane

bez Twych oczu

bez wloséw spadajacych na ramie
bez usmiechu warg miodnych
co to szeptem ruszone
gar$cig malin oddane

sokiem slodkim kuszone

w pocatunku zastygty

takie niebo daj wiare
wielce smutne i szare
takie niebo bez Ciebie
czlek dostaje za kare.
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Andrzej Kalinin

KONCERTY DOMOWE

ywaly ongi$ w calej Polsce takie wlasnie imprezy. Odbywaly si¢ w znanych domach,
salonach dworskich i atrakcyjnych uzdrowiskach. Czas, a takze zmiany obyczajowe spo-
wodowaly, ze imprezy takie poszly w zapomnienie.

Reaktywowala je obecnie pani Katarzyna Pietrzak, ktéra w roku 2006 w Komorowie,
w Willi pani Joanny Otto, zorganizowala tego typu koncert. W ten sposéb tradycja kon-
certéw domowych iuzdrowiskowych z okresu dwudziestolecia miedzywojennego zostala
odrodzona. Znéw w domach prywatnych u oséb znanych i cieszacych si¢ powszechnym
szacunkiem organizowane sg tego typu imprezy.

Nic wiec dziwnego, ze gdy pomyslano o Czgstochowie, to z propozycja takiego wias-
nie koncertu zwrécono si¢ do znanego w miescie lekarza i senatora RP 11 i IIT kadencji, dr.
Mieczystawa Wygledowskiego, zwlaszcza ze Jego mieszkanie przy Alei Kosciuszki w Czeg-
stochowie, gdzie jest wiele obrazéw na $cianach iinnych dziel sztuki, w pelni si¢ do tego
nadawalo.

Koncert odbyt sie w salonie mieszkania dr. Mieczystawa Wygledowskiego, co wida¢ na foto-
grafii.
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Koncert w czg¢stochowskim domu prowadzita i o historii koncertéw domowych opo-
wiedziala pani profesor Maria Januszewska-Warych, pianistka i doktor sztuk muzycz-
nych. Jest ona takze wykladowca na Uniwersytecie Wileriskim i Uniwersytecie w Rydze,
jak réwniez w Instytucie Jezyka rosyjskiego im. Puszkina w Moskwie. Wystapili znani
artysci, Olga Wowkotrub — fortepian i jej maz Sergiej Wowkotrub — skrzypce, ktérzy po-
spolu wykonali kilka utworéw z kanonu polskiej muzyki klasycznej. Znakomicie zresztg.

Przy okazji warto wigc o tych naszych, czgstochowskich artystach stéw kilka powie-
dzie¢.

Olga Wowkotrub — urodzona na Ukrainie, nauke gry na fortepianie rozpoczeta w wie-
ku szesciu lat i w swoim rodzinnym miescie ukoriczyla szkole muzyczna, a potem lice-
um muzyczne. Ksztalcenie kontynuowala w Wyzszym Instytucie Sztuki w Charkowie,
a w latach 1984-1990 studiowata w Akademii Muzycznej im. Piotra Czajkowskiego w Ki-
jowie, uzyskujac dyplom z wyréznieniem. Swoje umiejetnosci z doktoratem kameralistyki
wlacznie doskonalita w Akademii Muzycznej w Kijowie (1991-1993). I od tego tez roku
zwigzana jest z Czgstochows, gdzie wspélpracuje z Filharmonia Cze¢stochowsks. Zajmuje
sie tez pedagogika instrumentalng jako wyktadowca w Instytucie Muzyki Wydzialu Wy-
chowania Artystycznego Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Diugo-
sza w Czgstochowie. Wystepuje z recitalami kameralnymi w Polsce i za granica.

Siergiej Wowkotrub — urodzony na Ukrainie skrzypek klasyczny, kompozytor i mu-
zyk jazzowy. Jest absolwentem prestizowego Konserwatorium Muzycznego im. Piotra
Czajkowskiego w Kijowie w klasie skrzypiec. Mimo rozpoczetych w Kijowie studiéw
doktoranckich zdecydowal si¢ jednak wyjechaé do Polski. Na zaproszenie éwczesnego
dyrektora Orkiestry Symfonicznej Filharmonii Czestochowskiej, Jerzego Koska, objat
stanowisko skrzypka i dos$é¢ szybko awansowal na pierwszego skrzypka tejze orkiestry.
Zwigzany z Cze¢stochows zawodowo i prywatnie, odnalazl w Polsce druga Ojczyzne.
Réwnolegle z kariera symfoniczng muzyk skutecznie rozwijal swoje zamilowanie do mu-
zyki synkopowanej. Jeszcze w konserwatorium ulegt fascynacji jazzem tradycyjnym. Sier-
giej Wowkotrub pojawia si¢ potem regularnie na najwigkszych festiwalach gypsy swingu
w calej Europie. Koncertowal w Stanach Zjednoczonych, w Niemczech, Francji, Belgii,
Austrii.

Na koncercie w salonie dr. Wygledowskiego wystapil tez Jasnogérski Kwartet Wokal-
ny ,Cantus”, pigknie §piewajacy stare polskie piesni koscielne i patriotyczne.

»Cantus” powstal w maju 1992 roku z inicjatywy éwczesnego przeora klasztoru na Jas-
nej Gérze o. Jerzego Tomziriskiego. Zesp6t wykonuje swoje piesni gléwnie w tradycji
$piewu gregorianskiego, ale takze utwory czterogtosowe muzyki religijnej zaréwno sta-
rych mistrzéw, jak iwspélczesnych kompozytoréw. Kwartet zgodnie z nazwg $piewa
gléwnie na Jasnej Gérze, ale koncertowal tez w Anglii, Niemczech, w Szwecji. Dla Pol-
skiego Radia w Warszawie i radia BBC w Londynie nagrywal tez swoje $piewanie.

Kwartet ,,Cantus” nie ogranicza si¢ wylacznie do piesni koscielnych. Chetnie tez opra-
cowuje i $piewa utwory ludowe i rozrywkowe. O, choéby takie jak ta ze ,,Spiewnika do-
mowego” Stanistawa Moniuszki z pigknym tekstem Jana Czeczota:

Postdj, piekna golgbeczko,
Pogruchamy z soba!

Nie mam czasu, golgbeczku,
Grucha¢ dzisiaj z toba.
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A oto sktad tego pigknie brzmigcego kwartetu:
— Sylwia Pitat — sopran, absolwentka Instytutu Muzyki Uniwersytetu Humani-
styczno-Przyrodniczego im. Jana Diugosza w Czestochowie;
— Lidia Jeziorowska — alt, absolwentka Instytutu Muzyki Uniwersytetu Humani-
styczno-Przyrodniczego im. Jana Dlugosza w Czestochowie;

oraz panowie:
— Przemystaw Jeziorowski — tenor, kierownik artystyczny zespotu, absolwent Aka-
demii Muzycznej w Krakowie, Studium Chérmistrzowskiego i Studium Emisji
Gtlosu Akademii Muzycznej w Bydgoszczy;
— Kamil Banach — baryton, absolwent Instytutu Muzyki Uniwersytetu Humani-
styczno-Przyrodniczego im. Jana Diugosza w Czestochowie.

Trzeba tutaj tez dodaé, ze w przerwach migdzy wystepami artystycznymi glos zabieral
redaktor Tadeusz Wiadystaw Swigtek, ktory, jak méwit, urodzit sie w czasie trwania powsta-
nia warszawskiego, bo 15 sierpnia 1944 roku. Zaraz po upadku powstania i pobycie w obo-
zie przejsciowym w Pruszkowie, trafilismy do Czestochowy — opowiadal — od opiekuricze
skrzydta jej mieszkancéw, gdzie dotrwaliémy do pierwszych dni stycznia 1945 r. I o tych
zwigzkach ludnosci powstaniczej Warszawy z Czgstochows, troche przydiugo, ale cickawie,
méwil redaktor Wiadystaw Swigtek.

Na tym $wietnym domowym koncercie byl i bil wykonawcom brawo.

Andrzej Kalinin

Wactaw Jagielski, ,,Hotelowe impresje” — otdwek i akwarela, 2014
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Maciej Rudlicki
SZCZESCIE: MIT CZY RZECZYWISTOSC?

S am spos6b postawienia pytania moze budzi¢ uzasadnione zdziwienie. Jak moze nie istnieé
szezescie jako stowo i pojecie, skoro bez niego nie mozna w pelni opisa¢ czyjegos zycia?
Jak moze ono nie istnieé, skoro wszyscy wszystkim tego zycza, bo jest to wyraz najwickszej
osobistej pomyslnosci? Jak moze ono nie istnie¢, jesli w wigkszosci tekstéw prozatorskich
czy poetyckich zajmuje ono wazne informacyjnie czy emocjonalnie miejsce?

Znacznie czgsciej stowo wystepuje w wersji przymiotnikowej, poniewaz odnoszac si¢
do konkretnych okolicznosci, jest bardziej zrozumiale inabiera praktycznego znaczenia.
W tej wersji przekonuje nas o swojej potrzebie istnienia, bo czym udatnie zastapi¢ ,szczes-
liwy traf” czy tez ,szczgsliwy zbieg okolicznosci”, gdy staramy si¢ rzeczowo opisaé przebieg
jakiegos zdarzenia?

Jest nam ono potrzebne jako slowo i pojecie, aby$my mogli wierzy¢, ze poza chtodng
logika zdarzen, nast¢pujacych po sobie faktéw, istnieje to ,,co§”, co w niewyttumaczalny dla
pojmowania rzeczywistosci sposéb wplywa na nig, a czasem istotnie j3 zmienia, czynigc ko-
go$ beneficjentem okreslonego dobra czy wrecz sukceesu.

Z tej bardzo pobieznej i krétkiej analizy wynika, ze szczescie, rozumiane w wielu wymia-
rach ludzkich oczekiwari, jest trwatym pojeciem opisujacym nasze zycie, niezaleznie od gle-
bokosci filozoficznych rozwazan i trudnosci w jego zdefiniowaniu.

Dla kazdego z nas jest wazne, jaki zakres wyobrazeri rzeczowych czy emocjonalnych wig-
zemy z tym pojeciem, poniewaz budujemy w ten sposéb wiasne przekonania, pozwalajace
dokonywa¢ ocen jakosci zycia.

Wiele czyni tu literatura, z ktérej czesto pozyskujemy tre$¢ nadawang temu stowu,
by opierajac si¢ na autorytecie pisarzy, precyzowaé swoje oceny.

Juz Mikolaj Rej ostrzegal: ,Kogo szczescie wyniesie, niech si¢ upasé boi”.

W rozumieniu tego stowa dominuje odniesienie indywidualne, majace czesto odcieri sa-
molubny czy egoistyczny. Pragnienie szczg¢scia bowiem jest tak oczywiste, jak ched zycia, tak
wigc nikt i nic nie ma prawa odebra¢ mi naleznego szczgécia, niezaleznie od okolicznosci,
zwlaszcza jedli inni moga by¢ szczesliwi.

W zasadzie nie przyjmujemy do wiadomosci, ze szczgécie moze mieé swoj koszt, cza-
sem wysoki, wymagajacy od nas pracy, determinacji i po$wiecenia, ktére w subiektywnym
pojeciu moga skrécié¢ czy wreez umozliwi¢ droge do jego osiggniecia. Wystarczy, ze w na-
szych oczach kto§ jest tak wyraziscie szczesliwy, aby$smy zyskali przekonanie, Ze nam si¢
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to tez nalezy. Bo dlaczego on, a nie ja? Wedtug Tomasza Hobbesa wszystkie istoty ludzkie
s3 samolubne i nawzajem wrogie, stad wywodzi wniosek, ze respektowanie prawa lezy w ich
interesie.

Wydaje sie, ze zblizonym do prawdy bedzie stwierdzenie, ze szczescie pragniemy przezy-
wad jako stan euforyczny. Zwykla, bezpieczna codziennosé na ogél nie kojarzy si¢ ze szczes-
ciem nawet wobec czyhajacych okrucieristw losu, bo jej wyraz mdly i nijaki nie ma dla nas
wystarczajacego powabu. Szczescie musi mie¢ skrzydla, ktére niosg nas przez meandry zy-
cia, dajgc rado$¢ istnienia i satysfakejg, i nie jest bez znaczenia, czy inni tez to dostrzegaja.
Rosnie wéwczas nasza samoocena, bo jakze nie wierzy¢ zyciu? Nie da si¢ takze wykluczyé,
ze dopiero przegladajac si¢ w oczach obserwatordw, uzyskujemy pelni¢ szczescia. Nie przyj-
mujemy tez do wiadomosci, ze szczgécie bez wyraznego powodu moze od nas odejsé.

Przesadnym byloby jednak stwierdzenie, ze kazdego dnia oczekujemy promykéw
szczescia, a stowo to wibruje w naszych myslach jako jego zapowiedz. Raczej jest odwrot-
nie. Czujac przed nim pewien respekt, obawiamy si¢ przywolywa¢ je do okolicznosci co-
dziennych, oczekujac powagi towarzyszacej wladciwemu nadejsciu szczescia.

Zazwyczaj nie zastanawiamy sie, czy moja droga do szczgscia narusza droge innego
czlowieka, bo przeciez jestem tak samo wolny jak ty... Poczucia szczgsliwosci pozbawia-
my sie czasem, gdy w Zyciu zbiorowym nie potrafimy si¢ porozumiewa¢, a nasze odmien-
ne wartosci zamiast stanowi¢ wspélng skarbnice dorobku, sg zarzewiem brutalnej walki
i wzajemnym ograniczaniem wolnosci. Wiara w panaceum neutralnosci jest tylko naiw-
nym przekonaniem, ze to, co zaslonigte — nie istnieje.

I cho¢, jak pisalem wczesniej, szczgscie rozumiemy gléwnie jako stan indywidualny,
to nie mozna powiedzie¢, ze nie ma ono kontekstu spotecznego, a nawet ideowo-politycz-
nego. Rodzi si¢ bowiem pytanie, czy moga by¢ szczesliwi obywatele Korei Pétnocnej czy
innych reziméw politycznych o podobnym modelu panistwowosci totalitarnej.

Wyobrazenia o szczesciu Iaczymy czesto z niektérymi postaciami historycznymi, be-
dac przekonanymi, ze ich utrwalona wielko$¢ jest wystarczajacym dowodem na to, ze byli
szczgsliwi. Trudno orzec, czy np. krélowa egipska Nefretete byta szczesliwa. Byta tak
pickna kobieta, ze nawet jej imi¢ oznaczalo wjezyku egipskim ,pigckna”. Potwierdzaja
to zresztg zachowane rzezby i wizerunki. Uwaza si¢ ja za najpickniejsza kobiete staro-
Zzytnosci. Zona faraona Amenhotepa I11, a nastepnie jego syna Amenhotepa IV, aktyw-
nie wspierala me¢za w upowszechnianiu nowego kultu boga Atona, nosita tytut krélowe;.
Czy kobieta tamtych czaséw mogta osiagnaé wigcej? Ale czy ta wiedza jest wystarczajaca,
by powiedzieé, ze byla szczesliwa?

Juliusz Cezar, najwybitniejszy rzymski wiadca, kiedy w 61 r. p.n.e. obejmowal urzad
namiestnika Hiszpanii Zachodniej, ptakal przed rzezba Aleksandra Wielkiego, bo nie
potrafit powstrzymac tez zazdrosci, ze Aleksander w wieku okolo trzydziestu lat zdobyt
prawie wszystko, co zaplanowal, a byl wtedy o mniej wiecej dziesi¢¢ lat od niego mlodszy.
Zapewne w chwili silnego wzruszenia Cezar czul si¢ nieszczesliwy. Czy zasadnie?

Tak wige poczucie szczgscia jest przede wszystkim stanem ducha, indywidualng $wia-
domoscig czlowieka uwiklanego w splot okolicznosci. Mozna przeciez postawié pytanie,
czy moze by¢ szczgsliwy grabarz, pracownik ratownictwa gérniczego, pogotowia ratun-
kowego czy kat, bo i taki zawdd w wielu miejscach na $wiecie wystepuje. Albo tez mozna
zapytaé, czy artysci, pisarze, poeci to ludzie szczesliwi. Ktos powie, Ze to pytanie Zle po-
stawione i bezzasadne. Ale czy ich wrazliwo$¢, glebokosé myslenia, dostrzeganie ludz-
kiego cierpienia tam, gdzie inni przechodzg obojetnie, nie skazuje ich na bolesne czasem
zmagania wewnetrzne, na $wiadomos¢ bezradnosci?
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Trzeba by mie¢ duzo interpretacyjnej odwagi by, na podstawie twodrczosci nazwaé
Mickiewicza, Stowackiego, Krasiniskiego, Wyspiariskiego, Norwida, ale takze Herberta
czy Milosza — poetami szcze¢$liwymi, zwlaszcza ze nie mozemy ich juz o to zapytaé. Po-
wolywanie si¢ na szczegdlne okolicznosci zycia i tak nie ma sensu, bo jakie$ okolicznosci
sg zawsze. A iteraz zyjemy w czasach wojen, tragedii imigrantéw, masowych mordéw
i bezdusznosci brutalnych politykéw.

W izolacji bezpiecznego kokonu pigkna i wzglednego spokoju zyja tylko kwiaty, drze-
wa, krzewy i uwodzicielskie krajobrazy jako odskocznia wobec brutalnosci zycia. A i one,
nie majgc prawdopodobnie §wiadomosci, trwaja w oczekiwaniu na ,jedynie stuszne”,
wladcze decyzje czlowieka, okreslajace skalg i jako$¢ ich zycia.

Wydaje si¢ zasadnym stwierdzenie, Ze szcze¢$cia, niezaleznie od jego zdefiniowania,
nie mozna w pelni osiagnaé, majac $wiadomos¢ cierpienia i nedzy ludzkiego Zycia.

Interpretacja pojecia szczescie i jego miejsca w zyciu cztowieka zajmowali si¢ juz sta-
rozytni filozofowie. Wszakze ich rozwazania nie mogly pomina¢ takich poje¢, jak rados¢
i przyjemno$¢. Opinii i pogladéw jest wiele, ale ja chcialbym przytoczy¢ te pochodzg-
ce od Mistrza Eckharta, dominikanina zyjacego na przelomie XIII i XIV wieku. Byt on
zdania, Zze pelnia zycia wiedzie do radosci, ale brak radosci prowadzi do poszukiwania
rozkoszy. Wszakze przyjemnos¢ to nie rados§é, bo ta towarzyszy jedynie twérczej aktyw-
nosci czlowieka.

Grecy juz w starozytnosci opisywali szczescie jako fakt, ze kto§ posiada najwicksza
miare débr dostgpnych czlowiekowi, a skutkiem tego jest rados¢.

Arystoteles twierdzil, ze rézne sposoby zycia, ktére ludzie uznajg za dobre, maja jedna
wspdlng ceche — szczgsécie. Dlatego odpowiadal, ze zycie dobre dla czlowieka to zycie
szczesliwe. Jest on takze autorem definicji szczgscia. Otéz szczgscie to dziatanie duszy
w zgodzie z doskonalg cnotg. Pozostawil po sobie takze stawny epigram: ,Nikt nie moze
by¢ szczesliwy, cierpiac”.

Platon natomiast uwazal, Ze warunkiem koniecznym uczynienia Zycia mozliwie
szcze$liwym dla wszystkich jest prawo. Postuszendstwo publicznej moralnosci wyplywa
bowiem z pragnienia ochrony szczg¢scia wlasnego. Dodawal jednak, ze dobre zycie nie jest
powigzane z przyjemno$ciz. Odmiennie interpretowaly to teorie hedonistyczne, utrzymu-
jac, ze czlowiek w swoim zyciu dazy tylko do przyjemnosci i unikania cierpienia. Jeszcze
dosadniej sformutowal to w XVII w. Tomasz Hobbes, bedac zdania, ze stan natury nie
jest bynajmniej stanem szczesliwosci: rzadza nim popedy i namigtnosci, szczescie zatem
pojmowane jest jako przechodzenie od jednej zadzy do drugie;.

Rzymski filozof i pisarz Seneka w dziele De vita beata stwierdza, ze im bardziej my-
$limy o szczgsciu, tym bardziej si¢ od niego oddalamy, jednak nie jest szcze¢sliwy ten, kto
nie uwaza si¢ za szczgsliwego.

Sw. Augustyn postrzegal szczgscie jako milos¢ Boga, stwierdzajac: ,Szczgsliwy jest
czlowiek, ktéry kocha Ciebie, a przyjaciela w Tobie, nieprzyjaciela zas ze wzgledu na Cie-
bie. Tylko taki czlowiek bowiem niczego, co jest mu drogie, nie traci”. Podobnie uwazat
$w. Tomasz z Akwinu, wywodzac jednak stad wniosek, ze prawdziwego szczeécia na zie-
mi nie osiggniemy.

Ksigze Siddhartha, przyszly Budda, bedac synem krélewskim, kiedy z zaskoczeniem
odkry! dramatyzm i n¢dze loséw przecigtnego czlowieka, dostrzegl potrzebe postawienia
pytania: Czy jest mozliwym by¢ §wiadomym cierpienia innych i by¢ szczesliwym?

Baruch Spinoza byt zdania, ze czlowiek bedzie szczgsliwy, jesli zrozumie, ze istnieja
granice ludzkiej mocy i wszystkiego, co musi si¢ wydarzy¢.
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Interesujgce réznice w pojmowaniu szczescia przez mezezyzng i kobiete opisuje Fry-
deryk Nietzsche. Uwaza, ze wigkszo$¢ mezczyzn nie mysli o szczesciu. Pojecie szezgscia
u mezczyzn oparte jest na ich préznosci, gléwnej meskiej cesze. Kobieta za$ rzeczywiscie
szczescia potrzebuje, chocby krétkiego i o wysokich kosztach. W dziele Tako rzecze Zara-
tustra filozof pisze: ,Szczgscie mezezyzny brzmi — ja cheg, szczgécie kobiety — on chee!”.
Wydaje sig, ze meski punkt widzenia przestonit filozoficzny obiektywizm.

Wazne i glgbokie pytanie zadaje Immanuel Kant: ,Jakzeby mozna uczyni¢ czlowieka
szczg$liwym, nie czynigc go moralnym i madrym?”.

Erich Fromm w dziele Miec czy byc stwierdza, ze szczgscie osigga si¢ w procesie nie-
ustannej pelni zycia i jest ono niezalezne od realizacji celu.

Najwicksze dzieto o szcz¢sciu napisat polski filozof profesor Wiadystaw Tatarkie-
wicz. Stawia w nim tezg, ze ,méwiac o szczg¢éciu, mamy poczucie, ze to najwicksze do-
bro, jakie czlowiek moze osiagnac”. W tym znakomitym traktacie dokonuje giebokich
rozwazan, jak na przestrzeni dziejéw ksztaltowala si¢ definicja szczescia i jaki zwigzek
z nim majg takie pojecia, jak moralnosé, przyjemnosé, radosé, cierpienie oraz jaki zwiazek
ma ze szcze$ciem charakter czlowieka.

Profesor Leszek Kotakowski w ksiazce Czy Pan Bdg jest szczgsliwy i inne pytania wy-
raza swéj umotywowany sceptycyzm wobec pojecia szczescie. W $wiecie, w ktérym zlo,
bél, cierpienie, nedza spoleczna czlowieka sg obecne od zawsze i zadna sila, religia czy
ideologia nie s3 w stanie tego zmienié, rodzi si¢ powazna watpliwo$é, czy mozna zapo-
mnieé¢ o dgzeniu do szczescia. To oczywiste, ze doswiadczamy mitosci, radosci i zadowo-
lenia, co czyni nas mocniejszymi, ale przeciez nie likwiduje to cierpienia i zta. Uwaza on,
ze w kochajacej rodzinie tylko dziecko do lat pieciu moze by¢ szczgsliwe, a to dlatego,
ze szczgscie jest wyobrazeniem, a nie dos§wiadczeniem i takiej kondycji §wiat nigdy nie
mial.

Oto zaledwie pewien fragment opinii i teorii na temat szczescia, jakie wyrazali filo-
zofowie i medrey w réznych epokach historycznych. Jak z tego wynika, nie istnieje jedna
powszechnie znana i rozumiana definicja szcze¢scia czy tez aprobowany jego zakres po-
jeciowy. Mysle, ze nie stanowi to dla nas zaskoczenia i nadal bedziemy Zyczyé szczgscia
wszystkim, ktérych darzymy szacunkiem, wyrazajac tym nadziej¢ osiagniecia najwyzsze-
go dobra w ich zyciu.

Jego iluzorycznoéé czy tez nieosiggalno$é, jak cheg niektdrzy, czyni zer rodzaj baj-
ki, a my, wychowani przeciez na bajkach, chcielibysmy, aby cho¢ raz i to dla nas ona si¢
spetnita. Ta pigkna bajka i by¢ moze nieplonne, zwigzane z nig nadzieje, moga spelnic si¢
tylko wéwezas, gdy rodza si¢ w naszej indywidualnej §wiadomosci.

Chcialbym zyczy¢ wszystkim, aby zgodnie z tym, co powiedzial Seneka, uwaza-
li siebie za szczesliwych. Moje naiwne wyobrazenie sigga tak daleko w zwigzku z prze-
konaniem, ze wtedy $wiat bylby lepszy, a nasze dialogi nacechowane zyczliwym zrozu-
mieniem. Sokrates, jeden z najwigkszych greckich filozoféw, zostal skazany na §mier¢,
oskarzony o negowanie ateriskich bogéw i bezzasadng ufnos¢ w rozum czlowieka. ,Lepiej
by¢ nieszczesliwym Sokratesem niz szezgsliwym glupcem” — tak powiedzial w XIX wieku
teoretyk demoliberalizmu John Stuart Mill, co, jak sadze, miato przynies¢ nieco ukojenia.

Mysle wszakze, ze madrg i zabawng puentg wieficzacg te rozwazania beda stowa Bole-
stawa Prusa: ,Nie myslmy o szcz¢$ciu. Przyjdzie, zrobi niespodzianke. Nie przyjdzie, nie
zrobi zawodu”.

24.06.2019 r.
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Roman Wyborski
ZANUSSI HAGIOZOF.

Zdan moc o Sprawie obok sprawozdan

Domniemane sprawozdanie, raczej echo jasnogérskiego colloguium ,Zanussi — hagio-
graf” uzasadnialoby tytulowa hagiozofi¢ przypisywang 80-letniemu filmowcowi,
podnoszac samo hagio, $wigtos¢, do miana Sprawy. Przyzwyczajonym (?) do duzej litery
XIX-wiecznej Sprawy jako kryptonimu ojczyzny — oby — juz nie-podleglej latwiej przyj-
dzie tak wlasnie zareagowaé¢ na Hagiografa, ktéremu poswigcono wielowatkows sesje
filmoznawczg na cze$¢ Jubilata. Nie tylko dla porzadku sprawozdawczego nalezaloby
tu podkresli¢ merytoryczng wage wydarzenia inaugurujacego — eucharystii w Jego inten-
cji oraz zamykajacej sesje godzinnej Rozmowy ,,0 §wietosci” z pp. Elzbiety i Krzysztofem
Zanussimi. W tej fascynujaco szczerej rozmowie Jubilat kontynuowal, mozna by rzec,
swéj wieloletni wkiad w swoistg filozofie §wigtosci, a tej postacie filmowe zostaly obra-
zowo wyliczone w kazaniu ks. Marka Liska, autora Przewodnika teologicznego ,po Zanus-
sim”, wydanego przez Uniwersytet Opolski, ktérego jest profesorem, a na teologii pro-
dziekanem. Stad inwencja ...zof7i obok ...grafri nie tyle nasladujacej pare poje¢ uzywang dla
historii, co zgodnej z krytyka samego Zanussiego jednostronnie tradycyjnej hagiografii,
do ktdrej slodko-ciasnego zakresu daleko Jego scenariuszom filmowym i Zyciowym, wo-
tajacym o $wigto$¢ zarazem powszechng i trudng.

Czyz przeplatanie sprawozdania z ,mikro” wydarzenia z wieloma watkami i elemen-
tami ,makro” Zyciorysu nie byloby podobne do filmografii Mistrza, ktéra pisze On swoja
jedna summa theologiae, kolejnymi tytutami sprawdzajac zakres i glebi¢ odbioru przestania
przez adresatéw, od ekipy aktorskiej po widza w rodzimym, europejskim, a i §wiatowym
kinie lub za posrednictwem innego sprywatyzowanego nosnika? Alisci rzeczonego spraw-
dzania nie trzeba ogranicza¢ do dziela; wszechobecny poliglota wszedzie i po prostu roz-
mawia, albo, jak kto woli, rozmawiajac, jednoosobowe objazdowe ministerstwo kultury
promuje to, co zarazem polskie, europejskie i katolickie w swoim pierwotnym znaczeniu
powszechnosci. Istote rozmownego scenariusza filméw swojego katowickiego profesora
podkreslata (w tzw. laudacji) Magdalena Piekorz, od tego sezonu dyrektor artystyczna
Czgstochowskiego Teatru i absolwentka §laskiej szkoly rezyseréw, zarazem jak najbardzie;
stusznie w kazdym z nich domyslajac si¢ zachowania, nawet ukrycia jakiej$ tajemnicy,
moze fabu. Natomiast §wiadectw pozafilmowej potegi rozmowy dostarczajg niezliczone
wizyty pedzacego przez §wiat, jak sam o sobie méwi, 80-latka. O czym za chwile.

Wspominane colloguium — Trzecie z Teologii Mediéw — to swoiste wyjazdowe jasno-
gérskie posiedzenie krakowskiego Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawla I1, jego Wydzia-
tu Nauk Spolecznych z Dziekanem na czele, a stamtad specjalistéw Mediéw i Komuni-
kacji Spolecznej za merytoryczna przyczyng aczacego oba podmioty o. Michala Legana.
W takim kontekscie nalezaloby postrzega¢ religijnego Fizyka i Filozofa, ktéry poprzez
medium filmowe, najbardziej komunikatywne w drugiej polowie XX wieku, najtrafniej
dowodzi zmagania czlowieka (filozofia) w rzeczywistym $wiecie (fizyka) migdzy Bliznim
a Bogiem (religia). Bo jednoczesnie 6w czas znamionowalo apogeum najpierw oswiece-
niowej, potem liberalnej, w koricu laickiej niecheci do religii w ogdle, a zinstytucjonalizo-
wanej, wiec katolickiej, w szczeg6lnosci. Zatem uparcie, tu i tam nawet skutecznie, sam
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Zanussi i Jego dzielo nie daje Si¢ zepchna¢ do wyznaczonej (?) wyznaniowej (!) niszy.
Tym sformulowaniem wrécilibysmy do wstepnego zagadnienia §wictosci i tej powszech-
nej, i tej sformalizowanej, przy ktérej sam Autor podkresla, iz filmy o polskich swietych
krecil o fascynujacych, skomplikowanych herosach diugo przed ich kanonizacjg. Zna-
nemu z werbalnie celnej innowacyjnosci papiezowi Franciszkowi warto podpowiedzied
kategoriec meczeristwa kulturowego, dzieki ktéremu za zycia Osoba i Dzielo wybronila
w wielu miejscach i okoliczno$ciach w znacznej mierze zasigg oraz istot¢ wiary i Koscio-
fa, legitymizujac tym samym przyszla $wigto$¢ kanoniczng. Dotyczy to niewielu filaréw
tozsamosci naszych pokoleri, odpowiadajac na wielekro¢ powtarzane przeslanie ksigdza
prymasa Wyszynskiego o znacznie trudniejszym zyciu niz umieraniu za podstawowy
cel ziemskiej (nie)doli. Przestanie to tym prawdziwej brzmi w Laskach, zarazem miejscu
podziemnej postugi zaprzysi¢zonego ksiedza kapelana AK, jak tez postugi goscinnosci
otwartej miesigcami dla mlodych ofiar Jalty w urokliwym domu — i ogrodzie — pp. Za-
nussich. Nieraz zdarzalo Sie, iz trafiali tam szczerze ambitni rozméwey czasem wielo-
godzinnych, nawet nocnych biesiad slownych w domach przypadkowych wychowankéw
obu plci tej samej cywilizacji, ktérej stuzy rezyser i producent w jednej osobie. Dobrze Si¢
stalo, ze Magdalena Pickorz, rezyserka nagradzanych ,Preg” przypomniala nieocenione
zastugi producenckie (dla wielu polskich rezyseréw z Kieslowskim na czele) dtugoletniego
— réwnolatka ,S” — szefa TOR-u, u zarania polskiej transformacji modelowego — wyda-
je Sie — europejskiego wspélproducenta znanych dziel filmowych od ,Listy Schindlera”
Spielberga po ,,Siédmy pokéj” Meszaros. Czemu wymieniam ten ostatnim tytul? Oso-
bista dygresja. Pani Irena Strzalkowska, prawa reka Dyrektora, prosi mnie w Bukaresz-
cie o przygotowanie spotkania Marty Meszaros z Maja Morgenstern, zydowska gwiazda
Teatru Narodowego, ktérg do roli Edyty Stein, $w. Benedykty, wspélpatronki Europy,
Marcie zasugerowal Jancso. Dluga i nietatwa rozmowa okazuje Si¢ podwéjnie, nawet po-
tréjnie owocna. Maja nie tylko idealnie (?, de gustibus...) zagra Edyte-Benedykte, niechca-
cy uwodzac kamere Sobociriskiego (ze oczy, fe oczy, nie wytrzymam, nie utrzymam), ktéry
tak wlasnie komentowal zblizenia, ale tez tam odnajdzie $§lad po dziadku w Auschwitz,
by niedlugo potem przyja¢ Mela Gibsona propozycj¢ roli Marii w stynnej ,Pasji”. Tak tez
mozna postrzegaé miejsce Jubilata, primus inter pares, w $wiatowej dzungli Kultury mimo
trudnych poczatkéw, o ktérych niech poswiadczy anegdota paryska z drugiej polowy lat
70. Amerykanski wyktadowca modnego wéwczas jezykoznawstwa réownie modnego Paris
VII dzieli Si¢ ze mng pochwaly swietnego nowego filmu Wazdy. Gdy doszlismy do sedna,
wyjasniam, ze to nie Wajda nakrecil ,Barwy ochronne”, a Zanussi, co praktyczny bywalec
kwituje wzruszeniem ramion i bakni¢ciem-niedowierzaniem ten od lodowek (?!).
Komukolwiek bliskie ktére$ z dziel ekranowych Jubilata, fatwo utozsami Si¢ z taka
czy inng postacig filmowa w jej dyskusyjnych wyborach, delikatnie zagranych stabosciach
i niedopowiedzianych tajemnicach. Od Mai Komorowskiej po Zbigniewa Zapasiewicza
nad ,Polaka portretem...” wielokropek wlasnie towarzyszy znakowi zapytania bardziej niz
tzw. wykrzyknik, ktéry w opisywanej jasnogérskiej rozmowie dalo Sie ustysze¢ w ,Nie-
dowiarek!”, propos- komentarzu Malzonki do sceptycznej wypowiedzi Jubilata o ,,§wigto-
§ci” pomiedzy zawierzaniem cudom a pielgrzymowaniem. Moment ten utwierdzil mnie
w determinacji... zoficznej zmierzenia Si¢ z powszechnoscig katolicko (to z definicji) i co-
dziennie realizowanej (aplikowanej?) $wigtosci. Cytowanym epitetem zwykle obdarza
Si¢ apostota Tomasza, po prostu uczciwego sceptyka, ktéremu przekonanie prawdy jest
do swigtosci koniecznie potrzebne, cho¢by w imie¢ ,milosci Boga, a blizniego jak siebie
samego”, bodaj najtrudniejsze wyzwanie ewangeliczne, ktére Krzysztof Zanussi podjal,
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pojal i swym pojmowaniem prébuje don przekonaé — stéw takowych nie uzywajac — roz-
méweéw, widzéw, wspotwykonaweéw kolejnego wariantu jednego i tego samego scena-
riusza.

PS 1. Jesiennemu numerowi ,Galerii” wypada dopisa¢ przebogata fotograficzng wysta-
we —w tejze samej Sali Rycerskiej — Marcina Szpadrowskiego, m.in. z sekwencja celnych
zdje¢ pp. Zanussich na Jasnej Gérze. Likwidowanie wystawy wypadlo akurat 14. paz-
dziernika, w pélwiecze filmowego debiutu ,Strukturg krysztalu”, o ktérym o$miel¢ Si¢
orzec: 6wezesnie nalezacego do kanonu formacyjnego inteligencji krajéw Europy srodko-
wowschodniej. O tym, ze péiwiecze Mistrza wreszcie dostrzegt i uczcil festiwal gdyniski,
chyba powszechnie wiadomo.

PS 2. Nawiazanie do poprzedniego eseju (z nr. 50) m.in. o Nanga Parbat. Wyratowana
in extremis francuska partnerka éwczesnej wspinaczki Tomka Mackiewicza, Elisabeth
Revlon, wydala ksiagzke, ktérej gérskie tlo oktadki uwypukla wielkie litery VIVRE = zy¢.
Oprécz holdu Zyciu, wolnosci, gérom i... dla polskich himalaistéw — dwéch ja ratujacych
i Zmarlego — autorka rozwaza istote bledu, jaki oboje popelnili przed ostatnim ,atakiem”
(jej — czwartym, jego — siéddmym) ograniczonego czlowieka przeciw potedze natury. Az
korci nizinnego czytelnika westchnaé: istoze obledu...

Wactaw Jagielski, ,,Aniot” — szkic otéwkiem do albumu-tomu wierszy Na styku szeptéw, 2017
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Matgorzata Nowakowska-Karczewska

PODROZE

»(...) pewnego dnia ruszamy; glowy nam si¢ pala (...)
I plyniemy przed siebie”.

(Charles Baudelaire)

Motywy, ktore od wiekéw sktaniaty ludzi do podrézowania, byty (i sa) bardzo réznorod-
ne. Jednych kusily fantastyczne opowiesci o krainach, w ktérych spotkaé pono mozna
bylo latajace weze czy feniksy, budujace gniazda z cynamonu i kadzidet. Inni zobaczy¢ chcie-
li niezwykty Ogréd Wiernosci, peten imponujacych fontann i unikalnej roslinnosci z catego
$wiata, ktory zalozyt Babur, wladca Kabulu. Kusily tez wiesci o niezwyklych bogactwach
Bagdadu. Harum-ar-Raszid, syn kalifa, mial mie¢ w swym skarbcu tysigce naczyn z najszla-
chetniejszej porcelany, flakony wspaniatych pachnidel, ogromne ilosci sztuk broni, par butéw
iaz 4 tysigce turbanéw.

W5réd pierwszych podréznikéw byli zeglarze i kupcy, ktérzy z dalekich stron przywozili
kosztowne tkaniny, futra, przyprawy. Opowiadali, jak smaczne byly syryjskie figi, pigwy z Je-
rozolimy (w ktérej lepiej bylo unika¢ tazni, bo brudne), jak dziwne bywaty potrawy, cho¢by
pasta z owczego ogona przyrzadzona na ttuszezu z wielbladziego garbu, ktérej smakosze (?)
sprébowaé¢ mogli w Mongolii.

Wojaze sluzy¢ mialy nie tylko poznawaniu rzeczy nieznanych, ale i zdrowiu. Krzysztof
Opealiriski ubolewal, iz brat jego Lukasz nigdzie nie wyjezdzal, przesiadywat jeno w komna-
cie, w ksiggach zatopiony. Pisal tedy w jednym z listéw: ,Dla Boga i styjesz WM, i zdrowiu
tym non consultes”.

Nieoceniona byla tez rados¢, przyjemnos¢ obcowania z natura, chocby w czasie zeglugi.
Odczuwal takowa niewatpliwie Juliusz Slowacki, wyruszywszy statkiem parowym z Neapo-
lu do Ziemi Swic;tej:
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»>Milo tak plyna¢ w tym okraglym $wiecie
Po morzu cichym, jasnolazurowym”.

Podréz 1adem tez miala swoje uroki, tu wspomnie¢ mozna chocby wiersz Farys Adama
Mickiewicza:

»Juz plynie w suchym morzu kori méj i rozcina
Sypkie batwany piersiami delfina,

Coraz chyzej, coraz chyzej,

Juz po wierzchu zwir zamiata”.

Bohaterem utworu jest Wactaw Rzewuski (zwany Emir Tadz el faher Abd-el-Niszan),
ktéry pod wplywem Jana Potockiego, swego wuja podréznika, a takze autora Rekopisu
znalezionego w Saragossie i Parad, wyprawil si¢ na Bliski Wschéd. Zafascynowany kulturg,
przyjal arabskie obyczaje, odby! pielgrzymke do Mekki. Fascynujace dzieje Emira odnaj-

dujemy tez w Dumie o Wacltawie Rzewuskim Juliusza Stowackiego:

»Po morzach wedrowat — byl kiedys Farysem,
Pod palmg poczywal, pod cichym cyprysem;
Z modlitwg Araba byl w gmachach Khaaba,

Odwiedzal Proroka grobowce”.

Po powrocie do kraju obyczaje arabskie zachowal, sypial z korimi pod golym niebem.
Zaginal bez wiesci w czasie powstania listopadowego, by¢ moze w czasie oblawy na po-
wstaicéw pod Daszowem.

Wedle odmiennej wersji wypadkéw, jaka przedstawil Juliusz Slowacki w Dumie...,
zmeczony Rzewuski w czasie odwrotu spod Daszowa:

»(-..) zasng! gleboko — bo trud go ostabit...
Spigcego od cara najety chlop zabit,

I sztylet dziewicy do zlotej glowicy

W piers nurzy! rekami drzacemi”.

Skad sztylet? Kim byta dziewica? Aby odpowiedzie¢ na te pytania, warto przeczytaé caty
utwor.

Podréze, dalekie zwlaszcza, to tez okazja do poznania odmiennych obyczajéw. Bene-
dykt Polak, franciszkanin, ktéry wraz ze swym prowincjalem, sedziwym Wiochem Car-
pine, wyruszyl ongi w poselstwie od papieza Innocentego IV do chana Mongolii, opisat
potem swoje spostrzezenia:

,Kiedy bogaty czlowick umiera, jest palony potajemnie w ot-
wartym polu, siedzac (...) z koszem pelnym migsa i stojem ko-
bylego mleka, a z nim palona jest kobyla i Zrebie, koni z uzda
i siodtem, tuk z kotczanem i strzatami”.

Swego rodzaju poetyckim diariuszem podrézy, jakie odbywal George Byron, sa We-
drowki Childe Harolda. Zapamigtal poeta i taki obraz:
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,Byla to wlasnie ramazanu pora,

Co na dzien caly naklada pokute;

Lecz gdy przeminat dlugi zmierzch wieczora,
Zycie zawrzalo jak z wigzéw wyzute,
Panowa¢ jely znéw biesiady sute .

Byron, zbuntowany przeciw $wiatu, uwiklany w niefortunne romanse, troche dziwak
(ze szczegdlna troska pielggnowal swoje pigkne pono dlonie), w czgstym, nerwowym nie-
co przemieszczaniu si¢ z miejsca na miejsce szukal ukojenia. W czasie obrony Missolungi
(zaangazowal si¢ bowiem w walke Grekéw przeciw Turkom) w niezdrowym, wilgotnym
klimacie nabawil si¢ zlosliwej febry. Zaordynowana przez medykéw kuracja pijawkami
wylawianymi z sadzawki nie powiodla si¢, poeta zmarl. Cialo przestano do ojczyzny
w metalowym zbiorniku wypelnionym spirytusem.

Podréze, bywalo, trwaly dlugo, calymi miesigcami czasem, wymagaly pokonania, nim
dotarlo si¢ do celu, rozmaitych niebezpieczenstw i niewygdd. Elzbieta z Lubomirskich
Sieniawska prowadzila zycie bardzo wedrowne. W podréz zabierala nie tylko liczne wozy
z bagazami, ale i oddzial kilkudziesi¢ciu rajtaréw dla obrony, a jako ze w drodze ngkaly
ja rozmaite niedyspozycje, takze dziewczyne do parzenia zi6l.

Niektérzy wozili nawet wlasne 16zka, by — jak pisal Jedrzej Kitowicz — nie sypiaé
,W obcej poscieli, czasem nieporzadnej, nie wiedzie¢ od kogo iz jaka przywarg zdrowia
wprzéd uzywane;j”.

Wyjazdy bywaly tez okazja do ucieczki od trosk, cierpienia, bolesnej codzienno$ci.
Herbertowski Pan Cogito modli si¢ tymi stowy:

,Panie

dzickuje Ci ze stworzyles swiat pickny i bardzo rézny —

a takze za to ze pozwolile§ mi w niewyczerpanej dobroci Twojej
by¢ w miejscach ktére nie byly miejscami mojej codziennej udreki”.

Ekscentryczny, szokujacy zachowaniem i wygladem (malowat wlosy na zielono, nosit
bladorézowe rekawiczki, przesadnie wielkie krawaty w purpurowej barwie) Charles Bau-
delaire w wierszu Podroz takze twierdzil, ze droga neci tych, ktérzy cheg uciec od nudy,
rozczarowan, bélu, uczuciowej pustki:

»Jedni klatwe cisngwszy swej ziemi ojczystej,
Inni, aby oplukaé gniazd rodzinnych bagno”.

Naduzywanie rozmaitych uciech zrujnowalo zdrowie i zycie poety, Baudelaire przy-
znawal to cho¢by w wierszu Wrdg:

»2Burzliwej mej mlodosci grozne, chmurne sity (...)
Spustoszenie dokota takie poczynity,
Ze w sadzie mym owocéw rumianych nie stato”.

Podréze nie przyniosly mu ukojenia, §wiat rozczarowal, kraje, obyczaje, rasy wpraw-

dzie rézne, ale wszedzie widzial zlo, przemoc, podlosé, co dobitnie wyrazil w wierszu
Podroz:
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,Ttum w zabawie jednako wina i krwi chciwy,
Yizy ofiar — i radosna, godna sytos¢ kata;
Trucizna wladzy zzarty despoty mézg méciwy —
I ludy wychowane w podlej czci dla bata”.

Przyznal wszak (moze z pewna nutka zazdrosci?), ze bywaja tacy, ktérzy wyruszaja
w $§wiat bez Zadnego celu, dla samej przyjemnosci podrézy w nieznane:

»(-..) prawdziwi wedrowcy — ci jada dla jazdy.
Z lekkim sercem — balony w wietrznej fali —
Leca, gdzie pokieruja przeznaczen ich gwiazdy”.

Wielu wspominalo swoje podréze jako niezapomniane doswiadczenie. Juliusz Stowa-
cki doswiadczyl rozmaitych trudéw i niebezpieczenstw, przezyl chocby gwaltowng burze
na pustyni w czasie przymusowej kwarantanny, w wierszu List do ksiggarza pisal:

»Jeszcze chodzg przed oczyma
Réze, palmy, wieze, gmachy, (...)
Jeszeze morskie czujg strachy,
Wiycia hyjen, Iwa, lamparta”.

Podrézowano tez dla zarobku, wystarczy przypomnie¢ postaé Reginy Salomei Pil-
sztynowej, niewiasty, ktéra przed paru wiekami zajmowala si¢ leczeniem. W pamigtni-
kach, opisujac rézne przypadlosci, ktére udalo si¢ jej wykurowaé, przyznawala: ,kunszt
méj doktorski i okulicki umiem doskonale” (podstawy wiedzy w tych sprawach poznata
przy boku pierwszego meza Jakuba Halpira). Recepty na ,rézne defekta” zdarzalo si¢ jej
zaleca¢ w haremach Stambulu, na carskim dworze, w rezydencjach magnatéw i w salo-
nach Wiednia. Pacjentkami byly giéwnie kobiety, wiadomo wszak, ze kobieta kobiecie
ma ,wigksza poufalo§é¢ wypowiedzieé¢ swoje defekta bialoglowskie”. Pilsztynowa miala
sporg intuicj¢, potrafita wybrnaé z rozmaitych tarapatéw (jak choc¢by wowezas, gdy posa-
dzono jg o szpiegostwo), spryt do intereséw. Dorabiala si¢ tatwo, ale kompletnie nie mia-
ta szczescia w milosci, mezezyzni, z ktérymi si¢ wigzata, w krétkim czasie oskubywali
ja z kazdego grosza.

Podréze pono ksztalca, tedy od dawna w tym celu wojaze przedsigbrano. Mikolaj Rej
w Zywacie czlowieka poczciwego zalecal: ,jako mlody czlowiek ma si¢ do cudzych krajéw
przejezdzic”.

Jakub Sobieski, wojewoda ruski, wysylajac synéw za granice, udzielal im szczegélo-
wych instrukeji: ,Bedzie mial kazdy z was ksiege in folio z golego papieru, w ktérej sobie
wszystkie drogi peregrynacyjej (...) pisa¢ bedzie od dnia wyjechania z domu az, da Bog,
zwrécenia si¢g”. Ceniono znajomos¢ jezykéw obeych (ulatwialy kariere dworska czy dy-
plomatyczng) — tenze tedy Jakub Sobieski podkreslal: :Peregrynacii (...) fruktus ten jest
primarius: uczenie si¢ jezykéw cudzoziemskich”.

Wielu twércéw, Wactaw Potocki choéby, narzekalo, ze pozytku z takich podrézy nie-
wiele:

yPolacy do cudzych z kosztem jezdza krajéw,
Pozbywaja ojczystych cnote obyczajéw.
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Bogaca Wlochy, Niemcy, Francuzy wlokita,
A siebie i ubozg swa Rzeczpospolity”.

Krzysztof Opaliniski w jednej z satyr kpil z panicza, ktéry jedynie:

»(-..) gra¢ na lutni,

Spiewac, skaka¢ galardy, ba i po francusku
Nauczy! dyszkurowaé; wiec i ala mode
Chodzi¢, stroi¢ i wszystko czyni¢ po francusku”.

Ksiggi narodu i pielgrzymstwa polskiego Adama Mickiewicza przywolujg szczegdlny ro-
dzaj wyprawy, jakim byly krucjaty: ,A kto byl cztowiekiem rycerskim, ten jechal wojowaé
pogany w Azji (...) gréb Zbawiciela odzyska¢”. Wsréd owych rycerzy, ktérzy wyruszy-
li w t¢ niebezpieczna, pelng wyrzeczeri podréz, byt tajemniczy nieco Jaksa z Miechowa.
W $wiat ciggneli tez misjonarze, wsréd nich Michal Boym, syn medyka ze Lwowa, ktéry
w dalekich Chinach oddawal si¢ nie tylko pracom misyjnym, o czym marzyl od dziecisi-
stwa, ale poznawszy doskonale jezyk, byl jednym z pierwszych Polakéw, ktérzy opisali
tamtejsze obyczaje, flore, mineraly, medycyne i farmacje.

Pielgrzymowano tez czgsto do miejsc $wietych. W podréz do Ziemi Swictej statkiem
z Wenecji wyruszyl ongi Mikotaj Krzysztof Radziwill Sierotka, a szczegély wyprawy,
z ktérej obok przezy¢ duchowych przywiézl tez liczne zbiory archeologiczne, a nawet dwa
zywe lamparty, spisal barwnie po powrocie.

Wiele lat po nim podobna droge, ktérej wspomnienie odnajdujemy w poemacie Podroz
% Neapolu do Ziemi Swigtej, przemierzyt Juliusz Stowacki. W czasie lektury towarzyszy-
my poecie w przytulnym hoteliku Vittoria w Neapolu, ktéry polecal, potem na pokiadzie
statku parowego, gdy rozkoszowal si¢ spokojna samotnoscig: ,Patrz¢ w gwiazdy i cygaro
pale”. Zegluga nie wszystkim byta tak mita, pomiescit tedy poeta (zodiakalna Panna, ktérej
uwagi zaden szczegdl nie umknie) i taki fragment:

»Wkrétce choroba z pokladu wymiecie
Thum pasazeréw i zostawi zdrowym

Odgtos dalekiej po salonach czkawki”.

Poemat nie jest jednak tylko zapisem réznych etapéw wyprawy, konnej kawalkady brze-
giem Lepantu, bezsennych nocy w niewygodnych kwaterach. Podréz sprzyjata tez gorz-
kim rozmyslaniom o losach narodéw, dramatach ludzi (wspominal m.in. Byrona i dzieje
Missolungi), nietrwalosci wladzy, cywilizacji, takze zadumie nad wlasnym zyciem:

»LTak wigc — to los méj na grobowcach siadaé

I szuka¢ smutkéw blahych, wiotkich, kruchych,
To los méj senne krélestwa posiadad,

Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw gluchych

Albo umartych”.

Podobne reflaksje dotyczace przemijania, rozpadu wielkich ongi poteg (tym razem
zwigzane z burzliwymi dziejami Krymu) odnajdziemy w sonecie Ruiny zamku w Batakla-
wie Adama Mickiewicza:
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» e zamki, potamane zwaliska bez ladu,

Zdobity cig i strzegly, o niewdzieczny Krymie!
Dzisiaj stercza na gérach jak czaszki olbrzymie (...)
Co byto wojsk postrachem, w zapomnieniu drzymie”.

Polacy do miejsc $wietych peregrynowali bardzo czgsto, co zauwazyl w swoim satyrycz-
nym Worku Judaszowym Sebastian Klonowic:

»Polak z przyrodzenia

Ma ustawiczng chciwoéé do pielgrzymowania (...)
Zawsze méwi: wen dalej, mknie do Kompostele,
Widzie¢ miasta, klasztory, szpitale i cele”.

Dostrzegal wszak poeta, ze nie wszyscy pielgrzymi duchowym jeno przezyciom si¢ od-
dawali, niektérzy pili, ,gachowali”, a w rezultacie: ,Kortezyjg i france do Polski zanosza”.

Swoista, pelng mylnych niczym w labiryncie drég podréza, ktéra odbywamy wszyscy, jest
zycie. Nielatwo w owym labiryncie odnalez¢ si¢ czlowiekowi, o czym traktuje Emblama 24

Zbigniewa Morsztyna:

,O, jako moje nogi oblgkane

Weszly w te $ciezki swiata powiktane.
Jako labirynt jego bardziej zdradny
Niz on zmyslong nicig Ariadny
Zmierzony, ze w nim bladz¢”.

W tej wedréwee staramy si¢ odnalez¢ te wiasng droge, szukamy swego miejsca, podobnie
jak Jan Kochanowski, ktéry we fraszce Do gor i lasow pisal:

»,Czegom nie skosztowal?

Dzis$ zak spokojny, jurto przypasany

Do miecza rycerz, dzi§ miedzy dworzany
W paniskim patacu, jutro zasi¢ cichy
Ksiadz w kapitule, tylko ze nie z mnichy”.

Sciezki, ktérymi przychodzi podaza¢ czlowiekowi, sg rézne, ale cel, kres dla wszystkich
jednaki. Kazdy krok, kazda odstona w teatrze §wiata przybliza do $mierci, co w swoim cha-

rakterystycznym stylu wyrazit ksigdz Jézef Baka:
,Czas trwozy,
Smier¢ wrézy.
Nie odepszesz nosem ryjac,
Nie wymodlisz czotem bijac”.

Réwnie sugestywnie méwit o potedze smierci Charles Baudelaire:

»(...) w kazdym miejscu i czasie Smier¢ patrzy na twoje,
Dzikie, §mieszne podrygi, cudaczna ludzkosci”.
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Przemijanie zycia, krétkotrwalo$¢ doczesnych radosci nie wszystkich w jednakowym
stopniu przygnebialy. Sebastian Petrycy, filozof i medyk radzil, by péki mozliwe wykorzysta¢
w pelni czas, ktéry los odmierzyt:

»Zbytnie nie pytaj, co bedzie potym,

Ze$ dzis zdréw, zysk jest, miej dosy¢ o tym,
Przemierzlia staros¢ péki nie przyjdzie,
Poskoczy¢ rzesko tobie si¢ zejdzie”.

Przemijajacy czas wielu innych odzieral ze zludzen, niszczyl marzenia, nadzieje. Mysli
takie pojawily si¢ w wierszu Juliusza Stowackiego Dajg wam tg ostatnig korong pamigtek:

,2Dawniej myslatem rzeczy uczyni¢ szalone (...)
Lecz mi teraz wystarczy maly ziemi katek —
Gdzie w deskowej si¢ zawre muszli i utong”.

Mijajacego czasu oszuka¢ si¢ nie da, droga zycia (zbyt krétka przewaznie) zawsze zapro-
wadzi do owego brzegu, o ktérym pisal Zbigniew Herbert:

»,Charon

jest juz zarzucit tylko sznur na galaz
ona (ta dusza) wyjmuje obola

ktéry niedtugo kwasnial pod jezykiem
siada na tyle pustej fodzi”.

Doczesna wedréwka pelna trudéw, cierpienia, naznaczona widmem $mierci, a przeciez
chcialoby si¢ ja powtérzyé. Herbertowskiego Pana Cogito nawiedzaly swoiste przeczucia
eschatologiczne:

Hkto wie

moze uda si¢

przekona¢ anioléw

ze jest niezdolny

do stuzby niebieskiej

i pozwola mu wrécié
przez zarosla Sciezke
nad brzeg biatego morza
do groty poczatku”.
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Jarostaw Kapsa

HISTORIA KROTKA:
O OWOCACH, WINACH | WODKACH

(dedykowane gospodarzowi Domu Poezji, ktéry wie, ze smak zycia
wyrazi¢ mozna i stowem, i ptynem)

ultura zaczyna si¢ tam, gdzie koriczy si¢ powinnoé¢ zadbania o potrzeby podstawowe.

Glodny nie stworzy sztuki kulinarnej,bezdomny nie bedzie myslal o estetyce architektury.
Dopiero zaspokojeni w swoich potrzebach podstawowych myslimy o przyjemnosciach,
korzystamy z wolnosci, poszukujac prawdy, pickna, dobra.

Jest czescig kultury sztuka produkeji dobrych alkoholi. Mamy z tym problem, problem
alkoholowy. Picie uwazane jest za grzech, za niecnote, deprawacje, za stopiert do piekiet,
wstep do degradacji uzaleznienia. Ze wstydem przyjmujemy opinie zagraniczne: pijany
jak Polak; réwnym wstydem okrywa nas przypomnienie, ze nasz szlachecki naréd przepit
swoje paristwo, Pierwszg Rzeczpospolita, wigcej wydajac na sprowadzanie zagranicznych
win, niz na produkcje¢ broni. Ten wstyd zmaza¢ miata aktywnos$¢ panstwa, ktére regulujac,
ograniczajgc, nakladajac wysokie podatki, mialo wryzach utrzymaé grzech pijafstwa.
Z tej regulacji realne byly wplywy z opodatkowania grzechéw; stad padstwo bardziej niz
na zwalczaniu koncentrowalo si¢ na $cigganiu akcyzy, przyjmujac hipokryzyjnie stusznosé
korzystania ze zta dla rodzenia dobrych owocéw pozytku publicznego. Przesad przyzwoitosci
tylko dusi otwartos$¢ wezwania: pijcie wigcej wodki, palcie wiecej papieroséw, oddawajcie sie
czesciej hazardowi, by przez taka ofiarno$¢ fundowaé dzieciom 500+. Wojna jednak, takze
wojna z alkoholem, nawet gdy czerpiemy z niej korzysci, niszczy wolno$é, a tym samym
uniemozliwia rozwéj tak gospodarki, jak i kultury.
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Straty gospodarcze wida¢ w réznych bilansach. Polska jest jednym z najwigkszych
w Europie producentéw jablek, na Wyspach Brytyjskich takich sadéw si¢ nie spotyka. Ale
to w Wielkiej Brytanii spozycie cydru wynosi 19,5 litra na glowe obywatelska, w Polsce
jedynie 0,5 litra. Przyjmujac jako kleske kazdy rok jablkowego urodzaju, przez zwalczanie
alkoholizmu mlotkiem akcyzy mordujemy w kolysce krajowa produkcje jablecznika.
Nie ogranicza to picia, przerzuca jedynie naszych konsumentéw na,kosmopolityczne”
(produkowane masowo przez koncerny) ,,piwo z proszku”.

Podobnie z alkoholem mocnym: monopol paistwa zniszczy! kulture, zniszezyt tradycje
dazenia do jakosci, dal w zamian tani ,narkotyk dla biednych”; szukajac dobrego smaku,
polski konsument poszukuje napoju ,wyskokowego” rodem ze Szkocji, Francji, Wioch.

Strat w kulturze wyliczy¢ si¢ nie da. Kulturalny turysta za chlube przyjmuje zwiedzanie
destylarni w Szkocji i Francji, uczestniczy w degustacjach win wegierskich, francuskich,
portugalskich... Czy wstydzimy si¢, ze podobne mieliémy tradycje, a nasze rodzime trunki
wyskokowe podbijaty smakiem Europe?

Kultura rodzi si¢ z wolnosci. Dajmy naszym obywatelom to, z czego korzystaé mdgt
od zawsze Austriak, Wegier, Francuz, Serb, Wloch, Stowak; prawo produkeji wina i wédek
do domowego uzytku oraz prawo wyszynku tej domowej produkeji w ramach agroturystyki.
Tradycja odrodzi si¢ jak zielen po ozywczym deszczu.

Przysmak z domowej apteczki

Kultura produkeji alkoholu jest, przede wszystkim, dziedzictwem polskiej szlachty.
Przyjmujemy, w §lad za pamigcig o wieku XIX, Ze chlopskie bylo piwo i wédka, szlachcic
delektowal si¢ zagranicznym winem. Podzial ten mial charakter materialny: biedny byt
skazany na podlejszy trunek, kupowany w karczmie. Tylko dwoér mial wystarczajace
moce i mozliwosci, by samodzielnie, pod smak i przyjemno$¢ domownikéw, kupowaé lub
produkowa¢ dobra zywno$¢ i napoje.

»2Babki 1iprababki nasze, rozporzadzajac liczng sluzbg iobszernemi
piwnicami, mialy rézne sekreta przyrzadzania wybornych domowych
wédek, nalewek i likieréw. Owe sekreta i przepisy przechodzily w rodzinie
z pokolenia na pokolenie, nieraz zazdros$nie strzezone i przekazywane
dopiero w testamencie jakiejs ukochanej wnuczce lub siostrzenicy. Wiem,
na przyktad, o pewnym przepisie krupniku litewskiego, ktéry jedna tylko
Zyjaca osoba ma prawo znaé idopiero przed $miercig innej osobie go

powierzy¢”™! —

— pisata miedzywojenna publicystka feministyczna. Tak byto: domowa wédka byta dzietem
kobiet, do czaséw wojen napoleoniskich jej miejsce bylo w zarzadzanej przez gospodynie
apteczce.

Oczywistym byl podzial: zwykia wdédka, okowita, gorzki od fuzli samogon, byt
trunkiem podlym, dla chlopa i Zolnierza; domowe nalewki, likwory, likiery, specjaly itp. —
lekarstwem dla chorych, przysmakiem dla zdrowych. Moze z powodéw marketingowych
sens ma rywalizacja polsko-rosyjska o to, kto wymyslit nazwe wédka. Gwoli $cistosci prymat
w tym oddaé¢ powinni§my Prusakom: tam w 1750 r. uruchomiono pierwsza gorzelnig
przetwarzajacg ziemniaki. Wezesniej wédke ,palono” ze zb6z i ze stodu piwnego; wédka
z ziemniakéw jako tarisza w produkgji stala si¢ powszechnym trunkiem opilcéw. W oczach
smakoszy nie zaslugiwala nawet na miano wédki.
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Destylacje, przetwarzanie materii macznej lub owocowej na alkohol, znano w Europie
od czasu §redniowiecza (przejmujac techniki od arabskich medykéw) i stosowano gléwnie
w celach leczniczych. Lekarstwo, wbrew pézniejszym przesadom, nie musialo byé
gorzkie iwstretne; stad dazenia medykéw do ulepszenia smaku rozmaitych eliksiréw,
tworzonych w alembikach w tajemnicy przed profanami. Itak eliksiry stawaly sie
poszukiwanymi /igorami; w ich ziemi ojczystej, Italii, szlachetniejsze destylaty nazywano
rosoglio (polszczono to na rosolisy i wywodzono nazwe od slonecznej rosy). Podbéj Europy
nastapil, gdy rosolisy staly si¢ przebojem wesela kréla Francji Henryka II z Katarzyna
Medycejska (1533 r). Jak pisal znawca tematu:

»(...) od tej chwili wloskie likwory staly si¢ bardziej smakotykami, anizeli
$rodkami leczniczemi i rozpowszechnialy si¢ coraz bardziej po Europie
juz jako trunki — najpierw na stolach moznych, az w koricu staly sie
napojami powszechnemi. Na poczatku tego stulecia zaczeto fabrykowaé
likiery owocowe (ratafie). Amerykanie ratafie zsokiem cytrynowym,
Polacy zsokiem wisniowym, a Francuzi zsokiem brzoskwiniowym
i morelowym. Francuskie ratafie rozpowszechnialy si¢ nazachodzie,
Polskie na wschodzie; i te ostatnie byly najbardziej pozadane i utrzymaty
sie po dzi$ dzien. Coraz wicksze zapotrzebowanie likieréw spowodowalo
zakladanie dystylarni ifabryk. Po calym $wiecie powstawaly fabryki
wyrabiajace — kazda osobno — specyalne jakie$ likiery. — Francuzi,
jak zawsze, najbardziej pomystowi, pozakladali w Bordeaux fabryki
tego rodzaju, produkujace dzisiaj, rzec mozna, wys$mienite likiery. Pod
Grenoble za staraniem tamtejszych zakonnikéw, otwarto fabryke likieréw
w klasztorze de la Grande Chartreuse, gdzie tez fabrykuja likier znakomity
tego samego nazwiska. Benedyktyni znéw w Fecamp fabrykuja swoja
stawng »Benedyktynke«. Gdarisk juz od 100-tu lat stynie z dobroci swych
likieré6w; Dalmacyaz dobroci Maraskina (Persico), Rygaze swego »Allasch
Kummel«, Rossya z likieréw gorzkich — zoladkowych, a Polska ze swojej
Ratafii wisniowej, ktéra za granica wigksze ma powodzenie niz u nas
w kraju. Nie dziwmy si¢: naszym podniebieniom zawsze lepiej dogadzaja
przysmaki zagraniczne, z szumnymi napisami francuskimi, angielskimi...

byle nie swojskie, byle nosily pietno zagranicznej fabrykacyi”.

Europejska slawa polskiej ratafii wisniowej byla pochodng dworskich eksperymentéw,
poszukiwan przez zaradne gospodynie najlepszych smakéw, by ubogacié przechowywanag
w apteczkach kolekcje. Fabryczne gorzelnictwo, ktére przyszto do nas z krajéw pruskich,

nastawione bylo raczej na napitki tanie i popularne. J6zef Belza, ktérego podrecznik

doczekal si¢ w XIX w. kilku wydani, dowodzit:

~Wédke wige w szczegdlnosei wyrabia¢ mnozna z wszelkich owocéw,
cukier w sobie zawierajacych, ze zb6z, z korzeni roélinnych maczystych,
jak np. ziemniakéw iwielu innych; fabrycznie jednak otrzymuje sie
jajedynie ztakich istot, ktérych tanio ipod dostatkiem nabywaé
mozna, jakiemi sgunas zboze iziemniaki (s. 13-14). W niektérych
jednak krajach wyrabiaja wédke z winogron, $liwek i wisni. Jakkolwiek
wdédka wypalana z winogron zaleca si¢ czystoscig i wybornym smakiem,
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nie moze jednak wszedzie by¢ otrzymywang. Przeciwnie, gdzie duzo
jest sliwek, np. wegierek, te korzystnie na nig przerobione by¢ moga.
W Wegrzech taka woédka nosi nazwisko Sliwowicy. Poniewaz §liwki
zawieraja znaczng ilo§¢ pierwiastku cukrowego 1ipewien zapach
szczegblny, ktéry, polaczony ze smakiem jader, wddce si¢ udziela,
dlatego tez sliwowica ma pierwszeristwo przed wédkami z innych istot
wyrobionemu. Do powyzszego celu sliwki uzyte powinny by¢ dojrzate,
z niedojrzalych bowiem lub dobrowolnie opadlych niewielks ilos¢ wodki
otrzyma¢ mozna. Nawet ususzone $liwki moga by¢ na wyskok wypalone;
postepowanie jednak w tym razie, przy ich przerabianiu, ulega pewnym
zmianom. Wisnie takze w niektérych krajach przerabiajg si¢ na wédke,
np. w Szwajcaryi, Wiloszech, w ktérym to ostatnim kraju uzywaja
wyskoku stad powstalego do utworzenia woédki zwanej Maraschino.
Zwykly gatunek do tego celu uzywany jest owoc dojrzaly czarny, z prunus
avium (§liwa czereszma); mozna jednak iz innych wisni ja wypalac (s.

26-27)7.

Jak ztego tekstu wynika, do polowy XIXw. nie byly powszechne w Polsce wédki
owocowe, nawet stynna $liwowica lacka ma swéj karpacko-stowacki rodowéd. Polska
tradycja wédczana zaczynala si¢ od siegania po inne dary Boze: bogactwo zidl iroélin
dziko rosngcych. ,Wédki do picia dziela si¢ na pojedyncze, podwdjne, likwory, czyli
likiery, kremy iratafie” — dowodzil Betza (s. 140). Wédka pojedyncza powinna by¢
przynajmniej dwa razy przepedzona w destylarni, rozciericzona woda do mocy 45%
alkoholu, zaprawiona odpowiednio korzeniami, ziolami lub owocami. Do popularnych
Belza zaliczal: wédke kminkows, anyzowa, galganowsa (z korzenia galgantu, zwanego
chinskim kardamonem), tatarakows, czyli kaimasowsa, mictows, pomarariczowa, wédke
pomarariczowg bez przepedzania, wédke jalowcows, cytrynowsa. Wédki podwdjne, tzw.
dubeltowe, réznily si¢ od pojedynczych stodkoscia i moca . Prawdziwa sztuka wyrazala si¢
w wodkach zlozonych (likworach), do ktérych Belza zaliczal: goldwasser (wédka ztota) lub
rossolis, likwor krambanibuli, indyjski zoladkowy, likwor zwany parfait d'amour, likwor
dzieglowy, gdariski piersiowy, czekoladowy, kawowy, korzenny, trunek cesarza franciszka,
likwor rubinowy, likwor zoladkowy wroctawski (s. 145). Goldwasser byt w tym gronie
mercedesem; produkowana od 1606 r. w Gdansku wédka byta ozdobg krélewskich stotéw.
Tworzenie tego trunku zaczynalo si¢ od doboru $wiezo ususzonych lisci: rozmarynu,
melisy cytrynowej, migty, $wiezo ususzonych listkéw kwiatowych rézy, rumianu
rzymskiego, do tego korzenia galgantu, korzenia fiotkowego, korzenia dzigglowego, drzewa
sasafrasowego, gozdzikéw korzennych, cynamonu, kassyi, galek muszkatolowych, jagéd
jalowcowych, nasienia anyzowego, jagéd bobkowych i innych tajemnych ingrediencji:

»Wszystko to kraje si¢, tlucze inalewa 30 kwartami wyskoku 45° (...),
a dodawszy potem 10 kwart wody, zostawia w spoczynku w cieplem
miejscu przez 48 godzin, ipo przepedzeniu w Alembiku, odcigga si¢
18 kwart plynu, ktéry ostodzi¢ nalezy syropem zrobionym z 5 funtéw cukru
i5 funtéw wody (2 kwarty), nalezycie po zagotowaniu odszumowanym.
Likier ten mozna zostawi¢ czystym lub tez go zafarbowa¢. Czasami dodaja

do niego bezpotrzebnie drobno pokrajanych listkéw zlota malarskiego”
(s. 146).
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Ten niezbyt prosty przepis, znany dokladnie tylko gdanskim gorzelnikom, powodowal,
ze przez 300 lat goldwasser byl wyjatkowym skarbem eksportowym. Stawa gdarskiej
wodki nic jednak nie ujmowata innym. Austrofil mégt siega¢ po Trunek Cesarza Franciszka
tworzony na bazie drzewa sasafrasowego, anyzu gwiazdkowego, nasion koprowych:

ynalewa si¢ 15 kwartami wédki na 45 % (...) mocnej, zostawia w spoczynku
przez dni 14, i — po przepedzeniu, odbiera 10 kwart plynu, ktéry potrzeba
ostodzi¢ syropem zrobionym z 4 funtéw cukru i2 kwart wody. Woda
koszenillg czerwono zafarbowang by¢ powinna” (s. 147).

Po wédkach Belza wymienia kremy:

,2Kremy naleza do najwyborniejszych likieréw; itym si¢ tylko od nich
réznig, iz nie bywaja zafarbowane, lecz za to sa mocniejsze i stodsze.
W miejsce materyaléw surowych, uzywa si¢ doich zaprawiania istot
aromatycznych wyciagnietych, czystych, awyskok, z ktérego maja by¢
wyrobione, nie powinien okazywaé ani $ladu olejku przypalonego.
Do stodzenia takze ich uzywa si¢ najprzedniejszego bialego cukru. Kremy
znaczniejsze sg nastepujace: K. Maraskino. (...) K. Pestkowy (Persiko). (...)
K. Cynamonowy (...) K. Gwozdzikowy. (...) K. Pomaraniczowy. (...) K.
Rézany. (...) K. Kawowy. (...) K. Czekoladowy (...)” (s. 159).

Nastepnie opisane zostaly ratafie:

»Ratafie sg to takie likiery, w ktérych skfad wchodzi wyskok, cukier, soki
rozmaitych owocéw i jaka aromatyczna istota. Liczba ich jest bardzo wielka;
stad ograniczy¢ si¢ wypada tylko na przytoczeniu niektérych. Wisniowa.
(...) Pomaranczowa. (...) Dzigglowa. (...) Jalowcowa. (...) Pigwowa.
(...) z trzech owocéw wiéni, malin, porzeczek (...) z zielonych orzechéw

wloskich. (...) Anyzowa. (...) Malinowa” (s. 162-164).

Z sadu do kieliszka

Lektura tych nazw, a c6z dopiero studia nad recepturami, powodowa¢ moga wyciek slinki
u smakoszy. To nie jest ten kartoflany samogon, rozum chiopom odbierajacy, to trunki
godne krysztalowych kieliszkéw. Musimy tu jednak oderwac si¢ od wspaniatosci likworéw,
by osadzi¢ sztuke gorzelnicza w naszej wiejskiej przestrzeni.

Po wojnach $laskich w XVIII w. nastepuje tryumfalny pochéd ziemniaka przez ziemie
srodkowej iwschodniej Europy. Warzywo latwe w uprawie, dostosowane do istniejacych
warunkéw glebowych, a przede wszystkim sycace, staje si¢ podstawg chlopskiego wyzywienia,
zastepujac na stolach rosliny strgkowe. W czasie wojen napoleoniskich nastepuje nowy
przefom: upowszechniona zostaje produkcja cukru z burakéw; dzigki temu ten specyfik
trafia¢ moze nie tylko na stoly arystokratyczne. W gorzelnictwie wynalezione nowe aparaty
destylacyjne umozliwiaja produkcje tanich wédek z ziemniakéw i melasy buraczanej. Bieda
chiopska powodowata, ze zywnos¢ wiejska byla wegetariariska, a nawet weganska (migso
jadano od $wieta, do rzadkosci nalezalo takze spozywanie mleka, jaj kurzych czy sera).
Monotonnos¢ kartoflanej diety mogly lagodzi¢ dary natury: owoce; lecz $wiadomos¢ ich
wartosci rodzita si¢ wéréd chlopéw dopiero w potowie XIX w.
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I znéw, jak to bywa zupowszechnianiem kultur, przykiad szedl z krajéw o wyzszej
cywilizacji, trafial do szlacheckich dworéw, stawal si¢ wzorcem dla wiejskiej zagrody.
Sadownictwo rodzilo si¢ w XVII w. we Francji. Po wojnach napoleoniskich upowszechniano
je w Niemczech; z pewnym zdziwieniem ipodziwem obserwowano osiedlajacych sie
w Polsce niemieckich kolonistéw, ktérzy przy wybudowanych chatupach sadzili drzewa
owocowe i tworzyli ogrédki warzywne. Upowszechnienie w naszym Krélestwie nowych
odmian drzew i krzewéw owocowych bylo wielkg zastuga mazowieckiego przyrodnika ks.
Jana Krzysztofa Kluka z Ciechanowca. W drugiej potowie XIX w. Towarzystwo Ogrodnicze
promowalo ide¢ zakladania ,sadéw dochodowych”, a wiec nowoczesnej produkeji owocéw,
w miejsce zbierania ulegalek z grusz na miedzy czy zdziczalych §liwek w zagajnikach. Owe
zmiany przeniosly si¢ na rozkwit produkcji rodzimych win owocowych. Rozwéj znéw
ograniczony do dworéw, bo précz braku tradycji upraw owocowych, chiopéw wigzano
z wédka tacuchem propinacji (szlacheckiego lokalnego monopolu na p¢dzenie i sprzedaz

wodki).

,Cala zgraja pasozytéw obsiadla wédke — ten nasz trunek ludowy, napdj
robotnika, chlopa, ubogiego mieszczanina, i pasozyty te wolaja: niech Zyje
wédka! Dawniej gléwnie obszarnik, wiasciciel gorzelni, pan propinacji,
ciagnal z wodki zyski, dzisiaj odkupilismy propinacje za grosz podatkowy,
placac za nig sowicie iw miejsce ,$wigtej karczmy” (jak ja nazwal jeden
z obszarnikéw w sejmie) mamy calg zgraje, ktora rzucila si¢ na wodke
i ciaggnie z niej niepomierne zyski. W innych krajach lud tyle wédki nie pije.
Ma on wino tanie, wcale nie opodatkowane albo bardzo malo, lub dobre
piwo smacznie podawane™ —

— narzekat galicyjski socjalista. Dodawal z gorycza:

oW Austrji Wyzszej i Nizszej, w Salzburgu, na Morawach, w Styrji,
w Karyntji,w Krainie wolno chlopom dla wlasnego uzytku wyrabiaé rocznie
po 56 litréw spirytusu zupelnie nieopodatkowanego. W Tyrolu, Voralbergu

i Dalmacji wolno chtopom wyrabia¢ po 112 litréw rocznie” (s. 10).

Niewiele si¢ zmienia w ciggu ponad 100 lat; te same zakazy domowej produkeji wprowadzone
w Krélestwie przez cara MikolajaI,a w Galicji za Franciszka I, obowiazuja do dzis. Domowy
trunek bez problemu kupimy na Stowacji, Wegrzech, Chorwacji, nie méwiac o Austrii czy
Wrhoszech. A przeciez trudno nie zgodzi¢ si¢ z innym galicyjskim publicysta, piszacym
na poczgtku XX w.:

»(...) kazdy inteligentniejszy wloécianin, swoj wilasny sad posiadajacy,
moze przy malych zachodach, tanim kosztem przysposobi¢ sobie balon
win jagodowych lub beczke jablecznika, wybornego, a przede wszystkiem
zdrowego i taniego napoju. Dr Barth, omawiajac znaczng konsumcye win
owocowych w Wirtembergu, tak o nim pisze: »Kraj ten wykazuje jasno,
ze koszta wzrastajacej konsumcyi win owocowych ponosza wylacznie
gorzelnie ibrowary. Gdyby zjednej strony rolnik zechcial si¢ nauczyé
z owocéw swego sadu lub z tanich jagéd lesnych wytwarzaé¢ winne napoje
dla swej domowej potrzeby, a z drugiej strony inteligentny przemyst wzial
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w reke produkeye podobnych win i wytwarzat je na wielkg skale w dobrym
gatunku po cenach tanich,to w miastach,w ktérych klasy §rednie konsumuja
przewaznie piwo, nizsze zas§ wédke, powstalby potezny konkurent dla tych
dwdéch napojéw w winie owocowem, ktérego szerokie zapotrzebowanie jak
o najwlasciwszego napoju ludowego z pewnoscig tylko na dobro tegoz ludu
wplyna¢ by musiato. Produkcya owocéw wzroslaby niepomiernie wskutek
nowego zapotrzebowania, a wszelkie dotad niewyzyskane przestrzenie
pokryltyby si¢ wkrétce drzewami owocowemi lub tak malo wymagajacymi
pod wzgledem gruntu krzewami jagodowymi«™ (s. 5).

Stowa o inteligentnym przemysle nie przewidzialy sytuacji, gdy przemyst stal sie
socjalistyczny. W Polsce mi¢dzywojennej, cho¢ formalnie nie bylo to legalne, tolerowano
produkcje win owocowych dla domowego uzytku. Wolnos¢ ta powodowala przeplyw tradycji
i przepiséw z dworéw do chat wiejskich, zdrowy ismaczny jabtecznik wzbogacal uboga
w witaming diet¢ ubozszych. Po II wojnie $wiatowej wprowadzono ,spoleczny monopol”
na produkcje win owocowych, zmieniajgc tym sam smak jablecznika w ,womitotwérezg”
ciecz ,jaboli”. Tradycja robienia win owocowych na szczgscie si¢ odradza, oby tylko paristwo
znéw nie zaczelo temu przeszkadzaé:

»Wina owocowe, bez dodania miodu lub cukru, mozna wprawdzie wyrabiaé¢
ze wszystkich owocéw i jagéd, najsmaczniejsze jednak sa z jablek i gruszek.
(...) Jablecznik mozna wyrabia¢ czy to z samych jablek, czy tez z samych
gruszek (gruszniak), lub wreszcie z pomieszanych jablek z gruszkami. Im
szlachetniejszy jest gatunek owocu, tem tez lepszem jest wino z niego
wyrobione. Najlepsze wina sg z renet, ktére w stanie zupelnie dojrzalym
odznaczajg si¢ smakiem stodko-winnym. Najodpowiedniejszymi do wyrobu
win sg owoce drobne, gdyz te zawieraja stosunkowo najwigcej soku i daja
najlepszy aromat. Ciala bowiem aromatyczne i barwnikowe znajduja si¢
gléwnie w skérce owocéw, a przy drobniejszych owocach jest stosunek
skorki do migzszu owocowego znaczniejszy, niz w owocach wigkszych.
Kto ma rozmaite owoce do dyspozycji, powinien wyrabia¢ wino z kazdego
gatunku osobno, chociaz znowu w tych wypadkach, gdzie jedne owoce
sa bardzo slodkie, ainne kwasne, lepiej jest, jesli slodkie z kwasnymi
zmieszamy. Wina, z samych gruszek wyrabiane, s3 zazwyczaj mdte, a nadto
trudno si¢ sczyszczajg. Dlatego odpowiedniej przerabia¢ gruszki na wino,
dodajac do nich jablek. (...) Wina mozna wyrabiac tak z owocéw letnich, jak
jesiennych i zimowych; najlepsze sa z owocéw jesiennych (...). Najlepsze
wina owocowe wyrabiaja we Francji, w prowincji Normandji, gdzie napéj
ten slynie pod nazwa: cidre de Normandie. Tam uzywaja do najlepszych
win jedynie jablek, biorac razem: jablka stodkie, kwaskowate i cierpkie,
w stosunku nastepujacym: 4 czg¢sci kwaskowatych jablek, 2 czgsci cierpkich
i 2 czedci stodkich™ (s. 93).

Kraina miodem, piwem i owocem plynaca

Historia krétka jest skazana na uproszczenie. Ogniskuje si¢ na szlacheckiej tradycji dworu
jako miejsca upowszechniajacego w lokalnej kulturze wzorce kultury europejskiej. Zycie jest
jednak zbyt réznorodne, zwlaszcza w kraju tak wielobarwnym jak Rzeczpospolita. Przyjmij-
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my, ze krupnik litewski, ze swojg tajemng receptura, byt dziedzictwem dworéw na Zmudzi,
bo ingrediencje dodawane do miodowej wédki byly wytworem miejscowej przyrody. Ale juz
goldwasser, ten mercedes wéréd rarytaséw, nie powstal w wiejskim dworze, lecz w domach
bogatych mieszczan Gdanska; nie wiemy, czy niemieckich, czy holenderskich, czy moze
zydowskich. Zydzi zwlaszcza wniesli swéj ogromny wkiad w produkcje dobrych alkoho-
li. Pijanistwo byto w religii judaistycznej potepiane, Zydzi pili mniej niz ludnosé¢ katolicka,
mniejszg ilo$¢ wynagradzajac wyzszg jakoscig. Ale od bronfin (wédki) dzieri wypadalo zaczad;
a gdy przychodzito Purimowe Swigto, pilo si¢ az do chwili, gdy imi¢ Hamana nie zacznie
si¢ myli¢. Pito zwykle mocne, stodkie wédki; najpopularniejszym zas wkladem w réznorod-
no$¢ trunkéw byla pejsachéwka, zéttawa, mocna (50-70%) wédka ze sliwek, lezakowana
w degbowych beczkach nie krécej niz 2-3 lata. Tu mozemy toczy¢ niekoriczacy si¢ spor, czy
sliwowica jest tworem karpackich gérali, czy tamtejszych Zydéw... Czy sliwowica tacka jest
oparta na recepturze Samuela Grosbarda, produkujacego w tackiej gorzelni owocowej $liwo-
wice szabasows, czy tez Grosbard przejat owa recepture od miejscowych gorali (Lachéw czy
Eemkéw), kto to wie?

Polska w zamierzchtych czasach byla kraing miodem plynaca. Miéd sycony byl podsta-
wowym trunkiem slowianiskich wojéw, jeden z ksiazat piastowskich wylgal si¢ od wyprawy
krzyzowej, dowodzac Papiezowi, ze w Ziemi Swiqtej brak jest miodu, a on do wina nie na-
wykly. Réwnie dlugie tradycje ma polskie piwowarstwo. Pisal o tym XI-wieczny historyk:

»Niezawodnie, ze piwo przyszto do Polski przez Niemcy iz kolei posu-
walo si¢ dalej. Wedlug opowiesci najstarszego, bo z wieku XII. kronika-
rza polskiego Marcina Gallusa, za Piastéw piwo bylo juz w powszechnem
uzywaniu, o czem méwi i uczony Czacki. Dytmar [Thietmar — J.K.], bez-
stronny historyk, wspélczesny Bolestawowi Chrobremu, przypisuje mu
zbytnie amatorstwo piwa, a nasz Kromer Marcin doczytat sig, iz Leszek 11,
panujacy w wieku VIII, nienawidzac pijaristwa, karcil je srogo w narodzie
(s. 3). W wieku XIII Lukierda albo Ludgarda, pamietna tragiczng $miercia
zona Przemystawa II, zalozyta duzo browaréw w Kaliszu, gdzie wyrabiano
piwa konkurujace skutecznie z brandenburskiemi, konsumowanemi obficie
w Polsce (...). W tym czasie wzniesiono browary i w Podolificu. W wieku
XIV, XV i na poczatku XVI zastynety piwa: pultuskie, swidnickie, halickie
(ostatnie za przywilejem Wiadystawa Jagielly z r. 1408), lwowskie, krakow-
skie, czgstochowskie, gdariskie, bydgoskie, a cudzoziemcy, zache¢ceni tym
przemystem, przybywali do Polski robi¢ karjery. Wzrost ten piwowarstwo
nasze zawdzigcza blogim czasom piastowskim, kiedy wolno bylo wszyst-
kim bez wyjatku robi¢ piwo swobodnie, bo czopowego podatku weale wtedy
nie znano, a historycy nawet nie wiedzg akuratnie, kiedy si¢ zjawil (s. 6).
Wiemy z tradycji i ze $wiadectw pamig¢tnikarzy, ze po winie i miodzie, piwa
konsumowano bardzo wiele. Lubiony byl ten trunek namigtnie nie tylko
przez lud wiejski, ale i przez szlachte $wiecka i duchowna, to tez piwa tak
zwane »szlacheckie« i »klasztorne«, »Marzec« i inne, byly wyborne i staly sie
podaniowemi. Kazdy dworek warzyt sobie w kociotku nektar z jeczmienia,
a nawet ilud diugo zachowywal ten zwyczaj, zanim nie nastapily ograni-
czenia, z wyjatkiem chyba Inflant polskich, kedy zdaje si¢, iz zakaz warzenia
po wsiach nie siggal i wloscianie tradycyjnie praktykuja je do dzi$ dnia, jak
si¢ o tem sam przekonatem na miejscu” (s. 10-11).

czestochowski magazyn literacki ga leria 51 | N3



HISTORIA W GALERII

Dodam tu o wspomnianej z dobrego piwa Czgstochowie. W XVI w. pod ratuszem na rynku
byl taki éwczesny pub, gdzie podawano 16 gatunkéw piwa, w tym jedno zagraniczne: wroc-
tawskie.

Piwo polskie nie zdobyto jednak takiej renomy na rynkach europejskich, jak wspominane
mocniejsze trunki. Bylo napojem lokalnym. Inna rzecz z miodem, zwlaszcza ze kraj nasz
stusznie chlubit si¢ wielkoscia i jako$cia stodkiego produktu. Trudno nie zgodzi¢ si¢ z uwaga
Ciesielskiego z 1925 r.:

»Totez nalezy nam si¢ wezesnie ogladnac za takiem zuzytkowaniem mio-
du, gdzieby go inna slodycz nielatwo mogla zastapié: najkorzystniejszem
za$ jest niewatpliwie zuzytkowanie miodu na wyréb napoji, ktérych zbycie
jest bez poréwnania latwiejsze, jak surowego produktu. Zwlaszcza dla nas
jest ten sposéb przerabiania miodu wskazany, bo kraj nasz ma od dawien
dawna stawe obfitujacego w najlepsze miody tak, ze po dzi§ dzien jeszcze
zakupujg u nas stare miody do Anglji, Francji i Niemiec. Handel mioda-
mi pitnemi bylby u nas niezawodnie daleko wiecej ozywiony, gdyby mu nie
stala na przeszkodzie ta okolicznosé, ze kupcowi trudno jest zaopatrzy¢ sig
w taka ilo§¢ miodéw, aby mégt przedsigbiorstwo na wigksza skale rozwi-
naé, a to jedynie z tej przyczyny, ze dzi§ rzadko kto miody pitne wyrabia,
i to tylko w tak malej iloci, iz malo bardzo zostaje mu na odsprzedaz. Nie
jestesmy tego zdania, azeby do rozbudzenia handlu miodem pitnym po-
trzeba bylo zakiada¢ wielkie fabryki, miodosytnie, chociaz i te oplacilyby
si¢ sowicie, ale sagdzimy, ze najlatwiej cel ten dalby si¢ osiaggna¢ w ten spo-
s6b, zeby prawie kazdy pszczelarz, jesli nie wszystek, to przynajmniej czgsé
swego miodu przerabial, czy to na miody sycone, czy tez na wina owocowo-
-miodowe iw tej drodze przygotowal sobie droge do korzystnego zbytu
tego produktu, majacego dzi§ maty pokup w stanie surowym™.

Za tym znawcg powtérzmy katalog naszych podstawowych produktéw. Miody dzielono
na rodzaje w zaleznosci od proporcji patoki do wody; byt wige péttorak (dwie czgsci patoki
ijedna wody), najczesciej jednak wystepowal dwdjniak (1 do 1) i trzeciak lub tréjniak (1
do 2). Do tradycyjnych napitkéw zaliczano miody: kasztelanski — 2 czeéci patoki i 1 wody
(pottorak), z dodatkiem chmielu, wanilii, lisci selera, bardzo stodki, dojrzaty po 10 latach;
kapucyriski — 1:1, z dodatkiem chmielu, imbiru; bernardynski — 1:2, z kwiatem i olejkiem
162y, korzeniem fiotka, dlugo dojrzewajacy (tzw. dgbniak); obozowy — klasyczny debniak,
1:3, z cynamonem, jalowcowymi jagodami, korzeniem kozlka; kopiec — z barwicy, z cytry-
ng, pomaraficzami; kowienski — z patoki lipowej z okolic Kowna, dwéjniak i trzeciak, bez
dodatkéw; litewski — dwéjniak, péttorak, trzeciak, bez chmielu, z bzem, jagodami jalowca;
polski — dwdjniak, trzeciak, z czarng porzeczka, korzeniem koztka; czysty — z dodatkiem
malin; korzenny — z imbirem, cynamonem, gozdzikami i odrobing pieprzu.

W XIX w. wraz z rozwojem upraw owocéw rozkwitta produkcja miodéw owoco-

wych. Pisal o nich Ciesielski:

»<Miody sycone s3 same przez si¢ bardzo przyjemnym i zdrowym napojem,
zyskuja atoli niezmiernie na swych zaletach, jezeli zaprawiamy je owoca-
mi; z jednej bowiem strony nadaja owoce stodkiemu miodowi przyjemne-
go kwasu iczynig go przez to wiccej orzezwiajacym, z drugiej podnosza
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i uszlachetniajg jego wlasciwy aromat. Miody sycone, owocami zaprawne,
ktére dla krétkosci zwaé bedziemy miodami owocowemi, wyréwnujg dro-
gim, szlachetnym winom, jak malaga, madera itp. tak pod wzgledem smaku,
jako tez co do korzystnego dzialania na organizm nasz; stusznem przeto
jest, azeby$my si¢ wyrobem ich gorliwiej jak dotad zajeli. (s. 18) Jako ogé6lna
regule mozna przyjaé, ze do brzeczki dwéjniaka jest najlepiej dodawac jed-
ng piatg cze¢s$¢ soku, to jest na 100 litréw dwdjniaka 20 litréw soku, mozna
atoli ilos¢ soku przy stodkich i malo aromatycznych owocach znacznie pod-
wyzszy¢, a przy owocach kwasnych i silnie aromatycznych zmniejszy¢. (...)
Do wyrobu miodéw owocowych nadajg si¢ wszelkie owoce, tak szlachetne,
jako tez i dzikie, byle tylko nie mialy jakiego odrazajacego smaku lub nie-
milej woni. Najstosowniejszemi sg winogrona, jablka, gruszki, agrest — dalej
maliny, poziomki, derenie, wisznie, berberys, wszelkie §liwki — przydatnemi
s3 nie mniej czernice, ozyny, boréwki, porzeczki czerwone, biale i czarne
czere$nie, jarzebina, tarki, a nawet dzikie jabtka i gruszki” (s. 19-20).

Tak nasze stoly uszlachetniono trunkami, zwanymi od rodzaju dodanego soku owocowego:
dereniak, maliniak, gruszkowiak itp. Teofil Ciesielski:

» Lak miody sycone, jako tez miody owocowe sg napojami cigzkimi, stodkimi,
nie nadajg si¢ przeto do zwykltego uzycia, jako napoje orzezwiajace i rozwe-
selajace; temu celowi odpowiadaja w zupelnosci wina owocowo-miodowe,
ktére, podobnie jak wina z winogron samych przyrzadzane, dziataja z jednej
strony przez wigkszg zawarto$¢ wody, tudziez malg ilo§¢ kwaséw owoco-
wych, z drugiej umiarkowana iloscia alkoholu (po 11 do 12%), podniecaja
czynnos¢ trawienia i dzialaja rozweselajaco (s. 26). Wyréb win przecietnych
jest nastepujacy: z owocéw dojrzalych, czy to z kazdego gatunku osobno,
czy tez kilku gatunkéw z sobg zmigszanych, wyciska si¢ sok sposobem wyzej
juz pod ustgpem miody owocowe — opisanym. Wycisniety najpierw sok czy-
sty zbiera si¢ osobno, a sok popluczynowy réwniez osobno. Nastepnie daje
si¢ przecigtnie na kazda miare np. litr czystego soku, trzy (skape) litry czy-
stej wody (do picia) lub soku poptuczynowego i jeden litr patoki, to wszyst-
ko razem si¢ wymiesza i tak przyrzadzony moszcz poddaje si¢ fermentowa-
niu. Sok popluczynowy liczy si¢ wigc jako czysta woda, czyli o tyle mniej
dolewa si¢ czystej wody, ile bylo soku popluczynowego. Na smak i dobroé¢
wina wplywa nie tylko gatunek uzytego owocu, ale takze i gatunek miodu,
tak wiec przez rézng kombinacje sokéw i réznych gatunkéw miodu, mozna
nieprzeliczone odmiany win wyrabiaé; nalezy jednak ograniczy¢ si¢ na kilku
lepszych i dla odnosnej okolicy najodpowiedniejszych (s 28). Z miodu moz-
na takze wyrabia¢ napdj lekki, orzezwiajacy, bardzo zdrowy, na wzér piwa
wyrabianego ze stodu j¢czmiennego. To piwo miodowe jest bardzo tanie,
a gdy go kto raz skosztuje, bedzie je cenil wyzej, niz rézne drogie piwa spro-
wadzane. Wyréb zas jest nader prosty. Przygotowuje sie na ten cel brzeczke
11 Iub 12%, to jest na 88 lub 89 litréw wody czystej, daje si¢ 12 lub 11 litréw
czystej patoki (...). Po zeszumowaniu brzeczki bierze si¢ na kazde 100 litréw
plynu 200 graméw szyszek chmielowych, ktére powinny by¢ w najlepszym
gatunku. Chmiel ten wkiada si¢ lekko do obszernego woreczka z rzadkiego
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plétna, np. muslinu, lub tez wsypuje sie wprost do brzeczki; nastepnie pod-
ktada si¢ znowu wolny ogieri, aby chmiel z brzeczka jednostajnie si¢ zagoto-
wat (s. 40). Piwo jalowcowe tak samo si¢ wyrabia, dodaje si¢ tylko po ugoto-
waniu brzeczki, précz 200 graméw chmielu, na 100 litréw plynu jeszcze 100
graméw $wiezych jagdd jalowcowych, ktére razem z chmielem si¢ gotuja.
Mozna takze chmielu wcale nie dawad, a tylko same jagody jalowcowe, lecz
takie piwo nie dla kazdego bedzie przyjemne, gdy natomiast piwo zapra-
wione chmielem i jalowcem jest w smaku bardzo mile, zdrowe i ma wielkie
podobienistwo do piwa grodziskiego, ktére w Grodzisku, w Wielkopolsce,
wyrabiaja” (s. 42).

Uft... Kto z nas wie jeszcze, jaki smak mia-

to piwo grodziskie ze stodu pszenicznego

podwedzonego w dymie z drzewa debo-

wego lub bukowego, o wysokim nasyceniu

dwutlenkiem wegla? Na szczescie nasze

rzemie$lnicze piwowarstwo w udany spo-

s6b odtwarzaé zaczelo ten napéj wyra-

biany wedlug sredniowiecznej receptury.

I tak tez moze by¢ z innymi tradycyjnymi

napitkami wyskokowymi, ktére stuzyly

niegdys nie opilstwu, lecz zdrowiu i przy-

jemnos$ci. Wystarczy zrobi¢ ten pierwszy

najwazniejszy krok: zerwaé z hipokryzja zwalczania i zarabiania przez paiistwo na grze-
chach ludzi, da¢ kazdemu prawo produkowania na wlasny uzytek 100 litréw wina lub piwa
oraz 25 litréw mocniejszych trunkéw, da¢ gospodarstwom agroturystycznym i grupom wiej-
skich producentéw prawo lokalnego wyszynku i sprzedazy alkoholowych produktéw regio-
nalnych. Skarb Panstwa nie straci, gdy na najlepsze europejskie stoly powréca nasze ratafie,
nasze wodki korzenne i ziolowe, nasze wina owocowe, nasze miody i piwa. Nie wzroénie tez
spoleczne niebezpieczeristwo alkoholizmu, gdy zamiast na ilo§¢ sprzedawanej wédki i piwa,
postawimy na jako$¢ produktéw wyskokowych. Mamy bogactwo tradycji, mamy sady, ogro-
dy zielarskie i pasieki, mamy tysigce smakoszy, amatoréw eksperymentujacych z wytwarza-
niem mozliwie najlepszych trunkéw. Oby tylko paristwo nie przeszkadzalo, skorzystamy
na tym wszyscy.

1. Elzbieta Kiewnarska, Nalewki i likiery, Wyd. Bluszcz, Warszawa 1928, s. 3.

2. Konrad Niklewicz, Domowa fabrykacja widek, likierdw, kreméw, ruméw i arakdw. Przewodnik dla wszystkich,
Warszawa 1899, s. 13-14.

. Jozef Belza, O wypalaniu widki, Warszawa 1840.

4. Herman Diamand, Niech Zyje wodka. Rzecz o podatkach, kontyngentach, bonifikacjach i innych rodzajach wyzysku
ludu pracujgcego, Krakéw 1912.

. Zygmunt Jatbrzykowski, Wyrdb win z jagéd i owocdw, Lwéw 1901.

. Teofil Ciesielski, Miodosytnictwo. Sztuka przerabiania miodu i owocow na napoje, wyd. 5, Lwow 1925.

. Aleksander Jelski, Piwo i piwowarstwo w przeszlosci naszej, Warszawa 1883.

. Powtarzam za prof. Marcelim Antoniewiczem.

. Teofll Ciesielski, dz. cyt., Uwagi ogolne, s. 3.
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Tomasz ,,Aztzenty’”’ Baranski

KAZIMIERZ PULASKI - CZESTOCHOWSKI BOHATER
(czes¢ Il artykutu 250 LAT KONFEDERACJI BARSKIE))

azimierz Pulaski — marszalek lomzyniski — wywolal pierwsze polskie powstanie naro-

dowe pod hastami walki o wiare i niepodleglos¢, czyli Konfederacje barska. Inna rzecz,
ze historycy wielokrotnie spierali si¢, czy Konfederacj¢ barska mozna uznaé za powstanie
w pelnym znaczeniu tego stowa. Kazimierz Pulaski urodzil si¢ w 1747 roku w Winiarach
pod Warka. Rodzicami jego byli Jézef Putaski — starosta warecki oraz Marianna Zieliriska
— podczaszanka fomzyriska. Od najmlodszych lat Kazimierz przygotowywal si¢ do czeka-
jacych go w zyciu zadan. Juz jako chlopiec byl paziem na dworze krélewicza Karola, syna
Augusta III. Tam tez przezy! oblezenie przez wojska rosyjskie stolicy Ksigstwa Kurlandzkie-
go — Mitawy. Wzial takze udzial w elekeji kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego (1764).
Po zawigzaniu si¢ konfederacji w Barze 29 lutego 1768 roku bral w niej aktywny udzial.
Po nieudanej prébie wzniecenia wojny na Podolu, gromadzil §rodki wojenne i Zywnosé¢ dla
wojska konfederackiego na Woloszczyznie.

W drugiej polowie 1770 roku rozpoczat dziatalnos¢ w Czestochowie, zajmujac twierdze
jasnogérska, gdy wojsko rozlozylo si¢ pod murami twierdzy, a oficer zapukat do bramy, pyta-
jac, czy ojcowie pozwoliliby Zolnierzom Najswictszej Marii Panny wejs¢ do kosciola na na-
bozenstwo. Przybylemu doktadnie 9 wrzesnia 1770 roku wojsku konfederackiemu, na czele
ktérego stal Kazimierz Pulaski, dopiero nazajutrz i podstepem udalo si¢ opanowac¢ klasztor.
Po krétkiej walce zolnierze marszatka tomzynskiego obsadzili waly i brame. Na poczatku
swej bytnosci na Jasnej Gérze Pulaski zazadal od przeora oddania kluczy do twierdzy. Prze-
or plakal i nie chcial mu ich daé, ale nie mial innego wyjscia. Putaski oswiadczyl, ze zajat
twierdze z polecenia Generalnosci — najwyzszej wladzy konfederackiej — i ze bedzie jej bro-
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ni¢ przed atakami wojsk rosyjskiego generata Drewicza. W taki sposéb doszlo do zajecia
twierdzy na okres 21 miesiecy.

Jak wygladata forteca z chwilg jej zajecia? Byla to calkiem zgrabna, znakomicie wypo-
sazona ,placéwka”. Mnéstwo dzial stalo na bastionach (prawdopodobnie ok. 40, w tym
niektére odlane z brazu). Zaloga w liczbie okolo 200 ludzi, z szeScioma oficerami, musiala
od razu przysiega¢ na wierno$¢ konfederacji, a nastgpnie zostata wcielona do wojska konfe-
derackiego. Oddzial, ktéry zajal Czgstochowe, sktadal si¢ gtéwnie z kawalerii liczacej okolo
tysigca os6b. Malo bylo piechoty (400 os6b), w dodatku stabo wyéwiczonej i dowodzonej
przez ludzi, nieposiadajacych do tego predyspozycji. Kawaleria byla niejednolicie umundu-
rowana i posiadala réznorodng bron. Skiadali si¢ na nia dragoni, Bosniacy i husarze.

Putaski umacnia twierdze i przygotowuje ja do obrony. Niewysoki, predki w mowie i cho-
dzeniu — pojawial si¢ w kazdym miejscu, badal stan obwarowar, kontrolowal ruch zmierza-
jacy do klasztoru. Na koniec polecit, by jego zolnierze sprowadzili wigksze ilosci paszy dla
koni wojskowych. Aby przygotowa¢ warowni¢ do obrony, zlecil francuskiemu inzynierowi
Dumouriezowi prace nad jej fortyfikacja. Z poczatkiem listopada 1770 roku Drewicz pré-
bowal podstepnie opanowa¢ twierdze. Zdrajcy, otrzymawszy pieniadze od niego, postali mu
projekt jej zdobycia. Jak dokonala si¢ ta zdrada? Zdrajcy wzigli od Drewicza po kilkaset zto-
tych, bylo ich czterech albo szesciu. Polecili Drewiczowi, aby podzielil swe wojska na dwie
czedci — wigksza 1 mniejszg. Mniejsza miala Pulaskiego wielkim halasem wywabi¢ z Jasnej
Gory, druga naciera¢ w miejscu, gdzie sprawuja komende spiskowi oficerowie. Plan ten nie
zostal zrealizowany, poniewaz jeden z uczestnikéw spisku ujawnil go Pulaskiemu, podajac
nazwiska zdrajcéw. Rada wojenna skazala ich na karg¢ §mierci.

Tymczasem nastaje mrozny i $niezny listopad. Drewicz, nie wiedzgc nic o wykryciu spi-
sku, 4 listopada zblizyl si¢ do Czgstochowy. Pulaski postanawia teraz wykorzystaé plan wy-
slany z twierdzy przez zdrajeéw do Drewicza, ktéry bedzie myslat, ze w Czestochowie dzia-
la jego dywersja od wewnatrz. Drewicz podchodzi wiec $mielej, nie wiedzac o tym, ze jego
plany zostaly odkryte. Dopiero gdy byl juz blisko, armaty wystrzelity w masy kozackie. Przy-
gotowany na atak Drewicza Pulaski zmusil go do ucieczki. Bitwa, jak podaje relacja, trwala
6 godzin. Dane o polegltych soldatach s3 przesadzone — wymienia si¢ od 100 do 1000 ludzi.
Bez strat dla konfederatéw, chociaz inne zrédta méwig o stracie nawet 82 obroficéw. Wzigto
tez do niewoli jericéw rosyjskich i zdobyto 8 armat. Drewicz uciekt z Czg¢stochowy do Kra-
kowa — skad ponownie wyruszyt do Czestochowy, idac od strony Koziegtéw.

Dnia 31 grudnia 1770 roku o godzinie 9 rano pokazal si¢ Drewicz na wzgérzach otacza-
jacych klasztor od strony Klobucka. Konnica konfederacka zaatakowata Rosjan, ktérych byly
4 tysigce. Dnia 1 stycznia 1771 roku o godzinie 7 rano Drewicz ponownie ruszyt do ataku.
Obrona Jasnej Géry z roku 1771 nie jest tak stawna jak ta z roku 1655; nie postawiono Pula-
skiemu pomnika na bastionie jak Kordeckiemu (chociaz Putaski stal si¢ ,prawdziwym”, a nie
wymyslonym Kmicicem i to on, a nie przeor, dowodzit obrong). Notabene przeora trzymal
Pulaski w zamknieciu razem z paulinami! Prawdopodobnie obrona roku 1771 byla bardziej
efektowna i dramatyczna niz taz 1655 roku. Obie tez mialy miejsce w zimowej scenerii
w okresie §wiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku.

Szwedzki general Miller w dzied po Bozym Narodzeniu przerwal oblezenie. Drewicz
w Sylwestra je zaczal. W toku walk konfederaci poniesli tylko niewielkie straty. Drewicz
nastepowal z calg sila. Zaloga lala wode na waly, ktéra zamarzajac, tworzyla sliska, lodowa-
tg powloke. Pulaski ponownie wyprowadzit konnice z twierdzy na spotkanie z Drewiczem.
Na czele wojska dotart do wsi Kamieri. Tutaj wywigzata si¢ utarczka z Rosjanami. Tym ra-
zem obmyslit Pulaski chytry podstep — cofajac si¢ pod ko$ciét $w. Jakuba, gdzie czekata jego
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piechota i wycelowane armaty. Gdy Rosjanie zostali podprowadzeni na odleglos¢ strzatu
— jego konnica rozstapila si¢ na dwie strony, armaty zaczely wali¢ ogniem wprost na nieprzy-
jaciela, piechota zas$ gesto strzelala z karabinéw.

Pomimo szczesliwie zakoniczonego przez konfederatéw starcia, Rosjanie zdotali jednak
opanowa¢ Starg Czestochowe, zabudowania kolo kosciola §w. Barbary oraz cmentarz $w.
Rocha. Bojac sig, aby nieprzyjaciel nie zajat Czestochéwki lezacej niedaleko warowni, Pu-
taski nakazat, aby konfederaci podpalili drewniane domy w osadzie przyklasztornej, gdyz te
moglyby ostoni¢ nieprzyjacielska pozycje. W wyniku tych posuni¢é konfederatéw Drewicz
rozkazal zbombardowa¢ twierdze spod kosciota §w. Barbary. Jednak to i nastepne bombar-
dowanie nie przyniosly zadnych strat klasztorowi.

Prawdziwa kanonada zaczela si¢ dopiero 2 stycznia i trwala z malg przerwg do wieczora.
W nastepnym dniu do fortecy przybyl poslaniec od Drewicza z zadaniem poddania twier-
dzy. Pulaski odpowiedzial odmownie. Nawigzata si¢ tez korespondencja miedzy Drewiczem
a Putaskim. Drewicz tak pisal do Pulaskiego: jezeli si¢ dobrowolnie podda, obiecywal mu
generalstwo w wojsku rosyjskim i pierwsze u imperatorowej wzgledy, jezeli za$ szturmem
dostanie si¢ w rece rosyjskie, ma si¢ spodziewaé najokropniejszej surowosci, jako wiarolom-
ca, niedotrzymujacy stowa na pismie, danego pod Barem... W koricu Pulaski obwieszcza,
ze: yJezeli raz jeszcze badz z takim, badz z innem jakimkolwiek pisaniem do niego przysle,
ten kto je przyniesie, natychmiast zostanie na bramie powieszony”. Reagujac na to Drewicz:
»odpowiedzig rozgniewany, bombardowaniem do fortecy kazal przypuszczaé ataki, lecz ani
kule burzace, ani bomby palace pod ten czas rzucone, najmniejszej w ludziach nie czynily
szkody” — jak informuje relacja z epoki — upatrujac tu interwencji Sit Wyzszych. Straty Ro-
sjan byty duze. Po spokojnej nocy i czgsci dnia kolejne bombardowanie spowodowane zosta-
to przez przylapanie szpiega — kobiety nastanej przez Drewicza. Pulaski kazal zorganizowad
sad, ktéry wydal na nig kar¢ $mierci — wobec tego, ze powiedzialo si¢, ze nastepnego wystan-
nika si¢ powiesi... — za dwa dni jg powieszono. I nastepne ataki nie wprowadzily wigkszych
zniszczeri w obwarowaniach klasztornych i w ogdle.

Tymczasem ostre mrozy daly si¢ dotkliwie odczu¢ zotnierzom konfederackim. W sa-
mej twierdzy brak bylo opalu i cieplej odziezy. Dni 8 i 9 stycznia mingly na koncentracji
sit wroga. Atak wojsk rosyjskich nastapit z 9 na 10 stycznia z trzech stron: na dwa bastiony
im. Potockich i Szaniawskich oraz na brame¢ klasztorng. I ten takze nie przyniést Rosjanom
spodziewanych rezultatéw. Obrona Polakéw przypominala troche¢ obrong sredniowiecznych
zamkow, ale byta skuteczna. Rosjanie zostali odparci i utracili znaczng ilos¢ Zolnierzy w ran-
nych izabitych. Jeszcze raz wieczorem nieprzyjaciel prébowal bombardowania twierdzy
i to z trzech stron, ale do bezposredniego ataku jednak nie doszlo, poniewaz Drewicz musiat
w nocy z 11 na 12 stycznia 1771 roku wyslaé znaczny oddzial Zolnierzy na pomoc putkow-
nikowi Oebschewitzowi, sprawujacemu wiadze w Krakowie.

Zaczgli Rosjanie przygotowywac sie do odwrotu. Dnia 14 stycznia przystapili do li-
kwidowania obozu. Z rana 15 stycznia ust¢pujacy spod Czestochowy Drewicz znalazt si¢
w Krakowie. Zostalo mu zbyt malo wojska do generalnego szturmu. Dokonana w taki spo-
s6b przez Pulaskiego obrona Czg¢stochowy spotkala si¢ z uznaniem Generalnosci i stala si¢
prawdziwym ,skarbem” propagandowym konfederatéw. Od korica stycznia do polowy lu-
tego 1771 roku w Czestochowie znajdowala si¢ znaczna ilo§¢ oddzialéw konfederackich,
co zabezpieczalo ja od atakéw wojsk rosyjskich. Sam Kazimierz Pulaski nie ograniczat
zresztg swojej dziatalnosci tylko do obrony Jasnej Goéry, ale tez wyprawial si¢ w glab kraju,
udzielajac pomocy walczacym oddzialom konfederackim. Marszalek tomzyniski wysylal tez
cale oddziaty, ktére zdobywaty pokarm oraz proch i zywnos¢.
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W kwietniu 1771 roku udat si¢ Putaski
do Krakowa, gdzie podczas narady Gene-
ralnosci zaplanowano tez zajgcie Krakowa,
lecz plan ten si¢ nie powiédl. Umocniono
tylko m.in. Tyniec i Lanckorong¢. 18 maja
1771 1. zwyciezyl Rosjan pod Majdanem.
Ruszyt tez pod Zamos$¢, pragnac go bez-
skutecznie odbi¢. W rezultacie powré-
cit znéw do Czestochowy. W koricu pod
twierdze¢ znéw przybyli Rosjanie pod wo-
dza Drewicza i Dueringa oraz posluszni
Branickiemu ulanie. 20 czerwca 1771 do-
szto do rozméw migdzy Pulaskim a Ksa-
werym Branickim (fowczym wielkim ko-
ronnym, ktéry zharibit si¢ zdrada). Proby
naméwienia  Pulaskiego  do kapitulacji
spelzty na niczym.

W dniu 15 lipca 1771 roku Generalno$¢
nominowala K. Pulaskiego na stanowisko
komendanta fortecy jasnogoérskiej. Doszto
tez do kleski oddzialéw Pulaskiego pod
Radomiem, gdzie ranny wreke uniknal
$mierci. Po powrocie do Czgstochowy do-

wiedzial si¢ o porwaniu kréla. Generalnos¢ nalegata na niego, aby wypart si¢ (rzekomego)
udzialu w tym napadzie i potepil jego sprawcéw, co tez uczynil. Niemniej jednak, Putaski
nie myslal juz o kontynuowaniu obrony. Rychty upadek konfederacji byt juz przeczuwalny.
Widzac nieuchronny koniec rebelii — Kazimierz Putaski oddal dowédztwo fortecy Filipowi
Radzyminskiemu, a sam potajemnie w towarzystwie wiernych sobie ludzi 31 maja 1772
roku opuscil twierdze, by juz nigdy do niej nie powrécié. Czestochowa bronila si¢ jeszeze
do 18 sierpnia 1772 roku.

Dzialalnoé¢ Kazimierza Pulaskiego w Czgstochowie trwata od 10 wrzeénia 1770 do 31
maja 1772 roku. Kleska, ktéra nastgpita, miata wiele przyczyn (chocby prozaiczny brak
wspdldziatania réznych sil). Bez watpienia obrona jasnogorskiego fortalicium nalezy do naj-
$wietniejszych wydarzed w zyciu tego dzielnego wodza, a takze w calej historii Polski. Pa-
triotyzm, brawura, odwaga, ofiarnos¢, poswigcenie, a do tego umiejetnosci taktyczne i or-
ganizatorskie — stawiaja t¢ posta¢ w gronie tych najwspanialszych.

Na podstawie:

Andrzej Wasiak, Dziatalnos¢ Kazimierza Pulaskiego w Czgstochowie, XI1 Wydawnictwo To-
warzystwa Przyjaciét Czestochowy, Czestochowa 1993.

Janusz Roszko, Ostatni rycerz Europy, Wydawnictwo ,,Slgsk”, Katowice 1983.
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SUBIEKTYWNA KRONIKA WYPADKOW
KULTURALNYCH

WSPOMINAMY

4 lipca, nieco ponad rok od $émierci Wta-
dystawa Edwarda Piekarskiego, poety,
prozaika, animatora kultury i publicysty,
zmarlego 1 lipca 2018 roku, czlonkowie
Towarzystwa Galeria Literacka oraz wszy-
scy, ktérzy chceieli uczci¢ pamigé Zmarle-
go, spotkali si¢ w ogrodzie Domu Poezji
— Muzeum Haliny Poswiatowskiej. Spot-
kanie zainicjowal prezes Towarzystwa
Bogdan Knop. Na spotkaniu obecni byli
liczni goscie, znajomi W.E. Piekarskiego,
w tym dyrektor Muzeum Czestochowskie-
go Tadeusz Piersiak. Wypowiedzi dotyczy-
ty wspomnien, nierzadko anegdotycznych,
z ktérych wylaniala si¢ sylwetka twérczego
i serdecznego cztowieka o dos¢ skompliko-
wanej osobowosci. Poniewaz jednak mial
on wielkie poczucie humoru, wspomnienia
nie byly szczegélnie smutne. Wymienione
zostaly zastugi zmarlego Pisarza dla cze-
stochowskiego zycia literackiego, oméwio-
na dzialalno$¢ edytorska i publicystyczna.
Warto zaznaczy¢, iz niepotrzebne bylo
specjalne przygotowanie czy tez poszu-
kiwanie w dokumentach, bo wielu z nas
ma je po prostu w pamieci. Czg$¢ spotka-
nia zostala poswigcona czytaniu wierszy
W.E. Piekarskiego. Sylwetce zmartego lite-
rata zostala poswiecona czesé ,Galerii” 47
(lipiec-wrzesien 2018).

Barbara Strzelbicka

OLSZTYN JURAJSKI.
BALONOWA JURA

W dniach 18-21 lipca 2019 r. w Janowie
iw Olsztynie odbyly si¢ Migdzynaro-
dowe Zawody o Puchar Polski w Lotach
na Ogrzane  Powietrze. = W zawodach
uczestniczylo okolo dwudziestu zalég ba-

lonowych. Najwigcej widzéw zgromadzilo
piatkowe pézne popoludnie. Nazamko-
wych olsztynskich bloniach, przy zabytko-
wym Spichlerzu, rozsiadly si¢ olbrzymie,
kolorowe balony i cho¢ tylko nieliczne po-
szybowaly wéwczas w gére, to 1 tak dostar-
czyly niezapomnianych wrazen. Barwne,
ciekawe widowisko ogladali mieszkaricy
Olsztyna, jak réwniez goscie spoza gmi-
ny. Zaréwno dorosli, jak i przybyle z nimi
dzieci, fotografowali ifilmowali intere-
sujace wydarzenie. Mimo Ze w tym roku
pogoda lotom nie sprzyjala, to i tak udalo
si¢ wytypowac trzy zwycigskie ekipy ba-
lonowe. Pierwsze miejsce — podobnie jak
w roku ubieglym — zajal Tomasz Filus
z zaloga. Nastepne miejsca zajeli: Mateusz
Re¢kas z zaloga i Vytas Kerdokas ze swo-
ja zalogg. Dyrektorem zawodéw byt Thor
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Lobashov, a organizatorami Aeroklub Sla-
ski, Gmina Janéw i Gmina Olsztyn.

Réwnoczesnie zlotami balonowymi
w Olsztynie odbywal si¢ juz po raz czwar-
ty Jurajski Festiwal Sztuki i Wina, w kté-
rym bralo udzial ponad szesédziesieciu
wystawcow. Festiwal rozpoczeta kolorowa
parada, ktéra spod ruin zamku wyruszyla
na olsztynski rynek. Tam nastapilo otwar-
cie festiwalu, ktérego prowadzenie powie-
rzono Bartlomiejowi Osumkowi. Klucze
dobram Olsztyna zrak wdjta odebral
Bachus wraz z Bachantkami. Degustacje
isprzedaz win, dobra muzyka, wystepy
réznych zespoléw, pokazy sztuki kuli-
narnej oraz animacje dla dzieci sprawily,
ze w sobote 1w niedzielg olsztyriski rynek
wital tlumy gosci. Organizatorami tego
wydarzenia byli: Gmina Olsztyn i Regio-
nalny Osrodek Kultury w Czestochowie.
W niedzielny wieczér gospodarze, Malgo-
rzata Majer i Tomasz Kucharski, dokonali
symbolicznego zamkniecia festiwalu i za-
prosili na rok nastepny.

W dniach 25 i 26 lipca w jurajskim Ol-
sztynie krecono sceny do dwéch odcinkéw
filmu ,Barwy szczgscia”, ktére zostana
wyemitowane w telewizji w styczniu przy-
szlego roku. Do filmowej scenerii postu-
zyly Goéra Biaklo, Grota Towarna, wzgé-
rza zamkowe i olsztyriski rynek.

Anna Jedryka

FEERIA BARW

Wystawa artystki plastyka Marii Tere-
sy Stapel ,Intelektualnie — co/lage” miala
miejsce w miesigcach letnich w kawiarni
»,Dwa koty” przy Alei NMP 43. Prace
to intrygujaco zestawione rézne rodzaje
kolorowego, cigtego i tluczonego szkla
(krétsze, dtuzsze — oby sobie nie pokale-
czy¢ palcow... ani duszy), a takze tkanin,
niektére okraszone s3 napisami. Trudno
tu méwic¢ o obrazach, a raczej o tablicach.
Czasem jest to deszcz szklanych ,brylan-
téw” — to mniejsze odlamki, innym ra-
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zem jakies tyczki zdecydowanie czerwone
(moze kawalki serca?). Szklo przezroczy-
ste, szklo matowe. Nasycone bl¢kity jakby
czyms zgaszone albo niepokojace niczym
plomienie, a nawet same iskry. Wydoby-
wajace sie z wnetrza blyski tworza per-
spektywe, dajaca wrazenie glebi (chociaz
w przypadku kompozycji z samego szkla
o klasycznej perspektywie mowy by¢ nie
moze). Odczucie fragmentaryzmu, cza-
sami nawet nieco brutalne, ranigce po-
czucie ladu, biologiczne wrecz, a nawet
ocierajace si¢ o kicz i jakby nieporadne...
S3 to tajemnicze struktury — ale dajace
efekt, wzmacniany przez ostre krawedzie.
Mimo pozornej banalnosci — wszystkie
prace zdajg si¢ by¢ dokladnie przemyslane
i obrazujace trud, wjakim byly zbierane
i gromadzone. Warto sprébowa¢ tak ad
hoc ztapaé w rece tyle réznych kawaltkéw
i ksztattéw. Niektére z nich majg napraw-
de egzotyczne, rzadko w rzeczywistosci
spotykane proweniencje. Czasem ten swo-
isty obraz utworzony jest z jednego gatun-
ku i koloru, czasem to kompozycja wielu
koloréw, form i nieregularnych ksztattéw.
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Te obrazy/tablice sa na pewno ilustracja
do zamieszczonych cytatéw takich auto-
16w jak m.in. Daniel Defoe, Lucy Maud
Montgomery, John Eugen Smith, a tak-
ze Jan Kochanowski. Jeden z nich brzmi:
»2Milo$¢ moze wszystko, rzeczy zupelnie
niemozliwe nie wydaja si¢ jej zbyt trudne”
autorstwa §w. Teresy od Dzieciatka Jezus,
inny za$ to wypowiedz Irvinga Stone’a:
»Sztuka jest dla tych, ktérzy bez niej by-
liby nieszczesliwi”. Emocjonalnosé¢ tych
wytworéw jest chyba najwazniejsza i po-
zadang ich cechg. Tematyka oraz ogélne
wrazenie polega na oryginalnosci i ,nie-
spodziewalnosci” tego przejawu sztuki,
ktéra moze by¢ (jeszcze) niezrozumiala
(mam wrazenie, ze takze dla samej autor-
ki). Wrazenie moze tez robié¢ duza ilo§é
wykonanych ,dzielek” — wida¢ poprzez
to konsekwencje, zdecydowanie, a nawet
up6r autorki, ktéra porusza si¢ w niezba-
danym terenie. Trudno tez odnies¢ sie
do nich w szerszym kontekscie, gdyz wy-
konanie dziela sztuki, w ktérym najwaz-
niejszy jest napis, bywa bardzo trudne. Jak
spowodowa¢, zeby linijka — chocby naj-
wspanialszego tekstu (na obrazie) nie byta
nudna? Wreszcie jak z samego napisu zro-
bi¢ co$ atrakcyjnego? Przyznam, ze samo
podjecie takiego wyzwania jest ryzykow-
ne, a Autorce w duzej mierze to si¢ udaje.
Ale jeszcze o szkle — jest to feeria barw
— oliwkowe odcienie, odcienie kobaltowe
tudziez wyblakle zélcie i przyznam szcze-
rze, ze jest to przykiad sztuki... meskiej,
konkretnej, jednoznacznej, a co zatym
idzie — twardej jak tluczone szklo wlas-
nie. Niekiedy odtamki te przyjmuja forme
aniola, innym razem sj to postrz¢pione
tkaniny — oczywiscie nie sg to ordynar-
ne krempliny, tylko polyskujace srebrem
strzepy, ukladajace si¢ w przemyslany
wz6r. Ta wystawa to co$ rzadkiego i nale-
zalo ja zobaczy¢.

Tomasz ,Aztzenty” Barariski
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KSIAZKA OSOBISTA

Tuz po wakacjach, bo juz 4 wrzesnia b.r.,
do rak czytelnikow trafita ksigzka Arkadiu-
sza Frani Osobowosci i osobliwosci. Z zycia
literackiego wspotczesnej Czestochowy, ktéd-
rej premiera odbyla si¢ w reprezentacyjnej
sali ratuszowej Muzeum Czestochowskie-
go podczas Wieczoru z Galerig. Bohater
spotkania (rocznik 1973) to poeta, prozaik
i krytyk literacki, autor szesciu toméw poe-
tyckich, dwéch ksigzek prozatorskich i pig-
ciu (lacznie z promowana) krytycznolite-
rackich, z ktérych wigkszoéé dotyczy zycia
literackiego ~ Czestochowy, opisywanego
takze w licznych artykulach. Ksigzka zosta-
ta wydana naktadem Towarzystwa Galeria
Literacka, autorka postowia jest Ewelina
Dziewoniska-Chudy, prowadzaca badania
zycia literackiego naszego miasta.
Arkadiusz Frania udzielil wyczerpuja-
cych odpowiedzi na pytania zadane przez
prowadzacy spotkanie Barbare Strzelbicka.
Pierwsze z nich dotyczylo zaangazowania,
wrecz pasji, z jaka ksigzka zostala napisana,
wynikajacego zaréwno z cech osobowosci
i charakteru jej autora, jak réwniez z faktu,
iz pozostaje on ciggle — od czasu swojego
poetyckiego debiutu — uczestnikiem zycia
literackiego miasta, zktérym pozostaje
w zwigzkach formalnych i emocjonalnych.
Wymowny jest pod tym wzgledem ostatni
fragment wstepnego rozdziatu ksigzki:

,O tych osobach 1izjawiskach opowiada
niniejsza ksigzka. Zapisalem czy raczej
wpisalem w nig siebie, swoje historie i hi-
sterie, odczucia i pewnosci, wreszcie kom-
pleksy, bez ktérych trudno mi sobie wy-
obrazi¢ jakakolwiek twérczosé. Czlowiek
syty i szczg$liwy nie ma motywacji, dopiero
dotkniety niepokojem oraz pelen stabosci
(dar Bozy) idzie przed siebie, idzie w siebie,
idzie po siebie” (s.4.).

Osobisty rys ksigzki jest zatem bardzo
wyrazny. Mozna w niej wyodrebnié, co za-
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uwaza E. Dziewoniska-Chudy, dwa gtéwne
watki: poetycki i polonistyczny, ktére naj-
doskonalej taczy dzialalnos¢ Czestochow-
skiego Oddziatu Towarzystwa im. Adama
Mickiewicza. Jego czlonkom, a w szczegdl-
nosci Elzbiecie Cichli-Czarniawskiej, Bar-
barze i Edmundowi Lagiewkom, a takze
posrednio Jézefowi Mikolajtisowi, Arka-
diusz Frania pos$wiecil wiele uwagi. Bardzo
nam milo, ze Barbara Lagiewka byla gos-
ciem wieczoru.

Ksigzka zawiera wiele dowodéw na ist-
nienie w Czestochowie $rodowiska litera-
ckiego, 0 czym jej autor jest gleboko przeko-
nany i nie podziela stanowiska tych, ktérzy
temu przecza. Liczne uwagi, wskazéwki
o charakterze przyczynkarskim, zachety
do podjecia poglebionej analizy wskaza-
nych zjawisk, swiadcza o wielkim poten-
cjale publikacji. Ten swoisty dialog z czytel-
nikami jest ogromnie inspirujacy, zacheca
do wspomnien, do poszukiwaid materialéw
oraz podkresla wage stosunkowo niedaw-
nych, ale juz przesztych wydarzen.

Autor zdradzil tez tajemnice swojego
warsztatu pisarskiego,opowiadajac o rytmie
dnia, o domowym archiwum oraz o pracy
w Dziale Zbioréw Regionalnych Bibliote-
ki Publicznej. Opowiesci $wiadezyly o jego
wielkim zaangazowaniu w utrwalaniu pa-
mieci o postaciach, zjawiskach i wydarze-
niach czgstochowskiego zycia literackiego,
ktérego jest nie tylko swiadkiem, ale takze
uczestnikiem. Uczestnikiem, odczuwaja-
cym pewien rodzaj powinnosci dokumen-
towania tego, co uwaza za cenne. Ksigzka
jest bardzo bogata w informacje, wiele
spraw zostalo jedynie zasygnalizowanych,
wiele watkéw zasluguje na rozwiniecie —
o czym wielokrotnie wspomina autor.

Jednym z ciekawszych tematéw, pod-
jetych w ksigzce, jest poczta literacka,
ktéra na lamach lokalnej prasy zajmowali
si¢ dwaj poeci: Tadeusz Gierymski i Wal-
demar M. Gainiski. Za jej posrednictwem
debiutowalo wielu poetéw, w tym takze
Arkadiusz Frania.
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Artystyczng ilustracja wieczoru byly
teksty bohateréw ksiazki Osobowosti i osob-
liwosci... w znakomitej interpretacji Olgi
Wiewiéry. Uslyszelismy wiersze Elzbiety
Cichli-Czarniawskiej, Barbary Lagiewki,
Wihadystawa E. Piekarskiego, Waldemara
M. Gainskiego, Tadeusza Gierymskiego,
Wiestawa Wyszyriskiego, Agaty Polak,
Jacka Gierasinskiego, Krzysztofa S. Wron-
skiego, Ryszarda ,Sidora” Sidorkiewicza,
Elzbiety Jeziorowskiej-Wrébel i Janusza
Strojca oraz fragment tekstu krytycznego
Edmunda Lagiewki. Latwo zauwazy¢, iz
wsréd wymienionych jest wielu twércéw
zwigzanych z ,Galerig”.

Po pytaniach od licznie przybylej pub-
licznoséci wieczér si¢ nie zakonczyl, roz-
mowy staly si¢ jedynie bardziej kameralne,
takze przy okazji skladania autograféw
na egzemplarzach ksigzki oraz przy kielisz-
ku wina zagryzanego ciasteczkiem.

Na zakoniczenie wypada zaznaczyé,
ze Arkadiusz Frania z pewnoscia nie jest
zoilem, ktérego postaé (zjadliwy i niespra-
wiedliwy krytyk, zyjacy wIVw. p.n.e.)
przywoluje w ksigzce. A poniewaz byla
to premiera ksigzki, jak si¢ rzeklo, z poten-
cjalem, oczekujemy na dalszy ciag najnow-
szej historii zycia literackiego Czgstocho-
wy.

Barbara Strzelbicka

POETYCKI KALEJDOSKOP

,Rolg poety jest odnawia¢ spojrzenie
na $wiat” — takie jest gléwne przeslanie
autorskiego spotkania z Ryszardem ,Si-
dorem” Sidorkiewiczem. Spotkanie zosta-
to zorganizowane w ramach cyklu Wie-
czoréw z Galeria 18 wrzesnia w Ratuszu,
a pretekstem byla promocja najnowszego
zbioru wierszy Ruchome obrazki (wiara,
nadzieja, milosé). Wydawca tomu jest To-
warzystwo Galeria Literacka, w roli pro-
wadzgcego wieczor wystapit Bogdan Knop.
Ustyszelismy wiersze w aktorskiej interpre-
tacji Antoniego Rota, za§ muzycznie opra-
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wil spotkanie Janusz Ochocki, $piewajacy
przy akompaniamencie gitary, w tym takze
utwor do stéw bohatera wieczoru.

Ryszard ,Sidor” Sidorkiewicz (rocz-
nik 1959) obecny jest w zyciu literackim
od 1978 roku, kiedy to debiutowal wier-
szem na tamach miesi¢cznika ,Nurt”. Poe-
ta, tlumacz, autor recenzji i szkicéw oraz
ksigzek dla dzieci, laureat wielu konkurséw
poetyckich, cztonek krakowskiego oddzia-
tu Zwigzku Literatéw Polskich od 1993 r.
Ksigzke wraz z wyborem wierszy i recenzja
Ignacego S. Fiuta prezentowalismy w ,Ga-
lerii” nr 50.

Wiersze zawarte w tomie s3 mocno
osadzone w tradycji kulturowej, jednak
Poeta pokazuje, ze w czasie zmienia si¢ po-
strzeganie fundamentalnych wartosci, jaki-
mi s3 na przykiad wiara, nadzieja i mitos¢
— podobnie jak w kalejdoskopie zmieniaja
sie ruchome obrazki.

Barbara Strzelbicka

SWIETUJEMY ,,PIECDZIESIATKE”

,Galeria” nr 50 $wiatto dzienne ujrzala 19
wrzesnia 2019 r. Bylo to $wiatto storica nad
zachodem, albowiem §wigtowanie rozpo-
czeliSmy o godzinie siedemnastej czasu
letniego, ktéry by¢ moze niedtugo stanie
si¢ czasem obowigzujacym przez caly rok.
Stroje wieczorowe nie obowiazywaly, po-
trzebne byly raczej cieple kurtki, bo dzien
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byt wyjatkowo chlodny, co byto zauwazalne
w ogrodzie Domu Poezji — Muzeum Ha-
liny Poswiatowskiej, gdzie spotkali si¢ au-
torzy i czytelnicy Czgstochowskiego Ma-
gazynu Literackiego. Honory domu czynit
nieoceniony Zbigniew Myga, gospodarz
nie tylko Domu Poezji, ale takze ogrodo-
wej altany. W opisanych okoliczno$ciach
funkcja talaczyla sie z przygotowaniem
i serwowaniem grillowanych potraw oraz
réznych napitkéw, zatem kustosz tego zac-
nego miejsca mial wsensie dostownym
pelne rece roboty. Spotkanie zaszczycit
swg obecnoscig dyrektor Muzeum Tade-
usz Piersiak, ztozyt ,,Galerii” zyczenia i po-
$piesznie oddalit si¢ do innych stuzbowych
obowiazkéw, wyjawiwszy uprzednio, iz nie-
bawem odchodzi na emeryture. Zasmucilo
to zebranych, bowiem w czasie kilkuletniej
wspblpracy zdazylismy si¢ zaprzyjaznic.
Wyrazilismy jednak nadzieje, ze nadal be-
dziemy si¢ spotykaé, cho¢ na nieco innej
stopie. Redaktor naczelny ,Galerii” i prezes
Towarzystwa Galeria, a takze swiezy laure-
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at Nagrody Miasta Czgstochowa w Dzie-
dzinie Kultury, Bogdan Knop, wygtlosit
przeméwienie, swoim zwyczajem bardzo
krétkie, a potem poprosil nizej podpisana
o przedstawienie zawarto$ci numeru. Tego
krétko nie dalo si¢ zrobi¢, gdyz numer —
jak zwykle — jest bogaty iurozmaicony,
a jego cecha charakterystyczng jest mocny
zwigzek z Czgstochowg. Tym mocniejszy,
ze wraz z ,Galerig” $wigtowalo kilkoro ju-
bilatéw, debiutantéw, laureatéw nagréd
i stypendium. Gromkie ,Sto lat!”, ktére
odspiewaliémy w to pézne jesienne popo-
tudnie, niosto si¢ echem po okolicy. Oma-
wiania zawartosci jubileuszowego numeru
,Galerii” mato kto stuchal, za to wszyscy
go zzainteresowaniem ogladali, co bylo
widokiem nad wyraz przyjemnym! Bawili-
$my si¢ bardzo dobrze i nikt nie mial glowy
do fotografowania, zatem jedyng pamiat-
ka, ktéra pozostala nam z tego spotkania,
sa pickne wspomnienia.

Barbara Strzelbicka

ODCZYTYWANIE SLASKA

Z udzialem niewielkiego grona stucha-
czy odbylo si¢ w Regionalnym Osrodku
Kultury spotkanie zcyklu zorganizowa-
nego w 100-lecie powstan $laskich: Od-
czytywanie Slaska. Nie tylko o literaturze
mie¢dzywojennej rozmawiali poeta, krytyk
literacki ibadacz literatury polskiej XX
wieku zwigzany z Uniwersytetem Slaskim
prof. dr hab. Marian Kisiel idr Elzbieta
Wirébel, literaturoznawcezyni z Uniwersyte-
tu Humanistyczno-Przyrodniczego i prezes
Czestochowskiego Oddziatu Towarzystwa
im. Adama Mickiewicza. Tematem rozmo-
wy byta rola literatury w scalaniu ziem II
Rzeczpospolite;.
Po zakoriczeniu I wojny  $wiatowe;j
i odzyskaniu przez Polske niepodleglosci
sytuacja Slaska na tle trudnej sytuacji ziem
polskich byta specyficzna. Tworzenie pari-
stwa polskiego bylo jak zszywanie w jeden
kawalek réznych kawalkéw sukna. Zie-
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mie nalezace do réznych zaboréw réznily
si¢ poziomem cywilizacji, kulturs, religia,
wszak przez ponad 100 lat przynaleza-
ly do réznych organizméw paristwowych.
Slask dodatkowo musial przezy¢ plebiscyt,
co poskutkowalo powstaniami, w wyniku
ktérych zostal przylaczony do Rzeczpo-
spolitej.

Polskojezyczna literatura funkcjono-
wala jako literatura ,dla ludu”, a zatem
w drugim obiegu. Niewatpliwe byly zastugi
Karola Miarki jako publicysty i wydawcy,
ale nazwiska wielu twércéw laskich sg nie-
znane. Przyktadem jest poeta ks. Norbert
Bonezyk, autor wzorowanej na Panu Tade-
uszu autobiograficznej sielanki Szary Kos-
ciol Miechowski. Istniala takze §laska prasa:
,Goérnoslazak” zalozony przez Wojciecha
Korfantego w 1902r. oraz ,Kocynder”,
w ktérym publikowata m.in. Maja Bere-
zowska.

Lata migdzywojenne byly dla literatury
Slaska bardzo istotne, wtedy bowiem do-
konalo si¢ przejscie od literatury lokalnej
do ogélnonarodowej. Przelom ten odbyl
si¢ przy udziale pisarzy w réznym stopniu
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zwigzanych ze Slaskiem: rodowitych Sla-
zakow, przybyszéw, a takze przebywajacych
goscinnie. Swoje utwory Slaskowi poswie-
cili: Witadystaw Broniewski, Emil Zegad-
towicz, Krystyna Krahelska, Julian Przybos,
Pola Gojawiczyniska i Zofia Kossak-Szczu-
cka. Jako pisarzy slaskich zakwalifikowa¢
mozna dopiero pokolenie Gustawa Mor-
cinka i Wilhelma Szewczyka.

Dluga nieobecno$é problematyki §la-
skiej w literaturze polskiej uczestnicy roz-
mowy tlumaczyli kilkoma przyczynami.
Tematy regionalne diugo byly tematami
wstydliwymi, przestaty nimi by¢, gdy poja-
wit si¢ kulturowy watek Matych Ojczyzn.
Poza tym wielokulturowos¢ jest zjawiskiem
korzystnym w czasach spokojnych, nato-
miast gdy pojawia si¢ konflikt, zawsze do-
chodzi do podporzadkowania jednej kultu-
ry tej drugiej.

Problem jest bardzo zlozony, podej-
muja go nie tylko badacze literatury — stal
si¢ takze, za przyczyng Kazimierza Ku-
tza, watkiem filmowym. Miejmy nadzieje,
ze tytul powiesci Henryka Warka Finis
Silesiae nie bedzie proroczy.

Barbara Strzelbicka

LITERACKI PIATEK W OPK ,,GAU-
DE MATER”

Aule Osrodka Promocji Kultury ,Gaude
Mater” w Czestochowie 27 wrze$nia wy-
pelnili goscie i przyjaciele Janusza Jano
Mielczarka — literata, fotografika i dzienni-
karza. Spotkanie opatrzone tytulem ,Slowo
i obraz” sumuje zyciowe dokonania bohate-
ra literackiego pigtku, tak jak i jego ostatnia
ksigzka: Byc pomigdzy stowem a obrazem,
bowiem Janusz Jano Mielczarek jest au-
torem szesciu zbioréw opowiadari, a takze
wielu znaczacych, tematycznych wystaw.
Jest pomystodawcy i kuratorem Miedzy-
narodowego Konkursu Fotograficznego
»2Martwa natura”, a miniony rok zakonczyt
jubileuszowa wystawg, obejmujaca dokona-
nia fotograficzne z lat 1960-2018.

Zaréwno w twérczosci literackiej, jak
i fotograficznej gléwnym punktem odnie-
sienia jest dla Janusza czlowiek i jego relacje
z otoczeniem. W ostatnim czasie powrdcit
do pisania tekstéw piosenek. Pig¢ z nich
na najnowszej plycie Czerwonego Tulipa-
na ,Bledne kolo” zyskuje coraz liczniejsza
rzesze¢ stuchajacych, a pie¢ kolejnych stato
si¢ piosenkami za sprawg Michala Pilar-
skiego idzigki brawurowej interpretacji
Wojtka Kowalskiego w ostatnim spektaklu
,Uwolni¢ stowa: MIEOSC”.

Spotkanie poprowadzit Michat Wilk,
a fragmenty opowiadanii czytaly: Barba-
ra Strzelbicka, sekretarz redakcji Czgsto-
chowskiego Magazynu Literackiego ,Ga-
leria” oraz nizej podpisana. Proza Janusza
Jano Mielczarka za kazdym razem wcig-
ga ipochlania czytelnika. Mozna wcigz
na nowo smakowaé poetyke ilirycznosé
tekstow, a Zmyslenia wieczorne stajg si¢ na-
sza wlasng opowiescia.

Literacka gawede uzupelnily histo-
rie zwigzane z czterema eksponowanymi
na scenie fotografiami Janusza. Pierwsza
z 1960 roku, a ostatnia z 2015.

Wieczér w goscinnych progach OPK
,Gaude Mater” pod dyrekcja Roberta Ja-
siaka uswietnit wystep Teatru from Poland.
Wojtek Kowalski z towarzyszacym mu
Michalem Pilarskim zaprezentowali pie¢
piosenek do tekstéw bohatera wieczoru,
zbierajac huczne brawa.

Przy lampce wina toczyly si¢ rozmowy,
Autor podpisywal ksigzki, a jesienny wiatr
fagodnie unosil nad placem WI. Biegaii-
skiego japoriskie lampiony.

Elzbieta Jolanta Gola

PS Dwudziestego 6smego wrzesnia, a wiec
dzien po spotkaniu w ,Gaude Mater”, Te-
atr Wojtka Kowalskiego z Czgstochowy
otrzymal Grand Prix im. Mariana Glin-
kowskiego na XXV SEODKOBLEKIT-
NYM Festiwalu Malych Form Teatral-
nych w Zgierzu za spektakl ,MIEOSC

— uwolni¢ stowa”.
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Ludmita Pilecka, Beata Roszak, Stanistaw Wrze-
siniski, Truskolasy dawniej i dzis, Zespol Szkét im.
S. Ligonia, Truskolasy 2008, s. 155,23,5 cm., opr.
brosz. kol.

Przy okazji oméwienia ksiazki, wydanej w 2008
roku, pragne wréci¢ do faktu, ze tej ciekawej po-
zycji nie ma w Bibliotece Wojewddzkiej — no,
juz nie wojewddzkiej, ale powiatowej, a moze
Ksigznicy Regionu Czgstochowskiego. Po wielu
staraniach i telefonach otrzymalem informacje,
ze mogg jeden egzemplarz ksigzki odebra¢ w Tru-
skolasach. Po uméwieniu si¢ co do dnia, godziny
i miejsca, spotkalem na szczescie mitg Pania, przy
okazji otrzymalem tez inng ksiazke pt. Tradycje
ligoniowskie w stulecie pobytu Stanistawa Ligonia
w Truskolasach, wydang w 2015 roku — za obie
zaplacilem. Monografia miejscowosci zaczyna si¢
typowym opisem polozenia i$rodowiska przy-
rodniczego, inna autorka, L. Pilecka, opisuje hi-
storie miejscowosci, najstarsze $lady osadnictwa,
dzieje polityczne, spoteczne i gospodarcze wsi oraz sgsiednich miejscowosci wraz z folklorem
tych okolic. W przypisach spotkatlem odwolania do ksiazki Jana Pietrzykowskiego, do Prze-
wodnika po Czestochowie i okolicy PTK, Warszawa 1909 oraz do opracowania Przemystawa
Burcharda (redaktora ,Poznaj Swiat”) Pamigtki i zabytki kultury Zydowskiej w Polsce, Warsza-
wa 1990, s.135. A mnie dzwigk stowa Truskolasy przypomina ksiazke Janusza Mielczarka
Zanim wyrzucq cig 2 samolotu, gdzie nas. 81 zaczyna si¢ opis jadacych w weselnym kuligu
sani, rewia dzwonkéw z réznych zaprzegéw, zapach $niegu, spoconych koni pedzacych z tego
drewnianego kosciota w Truskolasach do wsi, gdzie bylo przyjecie weselne, a dziadek Janusza
powozil i byt pierwszy w bramie weselnej. Tekst zwigzany z historig kosciota w Truskolasach
jest 20-stronicowym opisem tego zabytku, ktérym warto si¢ pochwalié, a przy okazji przejaz-
du przez t¢ miejscowosé, zajrze¢ choéby celem jego obejrzenia i —jak to méwia na wsi — zmo-
wi¢ dwa pacierze w miejscu, gdzie modlili si¢ Stanistaw Ligoni, organista Jerzy Marchwiriski
i Adrian Glebocki, ktéry opisat koscidl, a takze $p. juz dr Aleksander Jaskiewicz — ktéry opi-
sywal koscidl i ilustracje Glebockiego. Ksigzka ma 155 stron, 7 stron bibliografii i jest bar-
dzo potrzebna w naszej bibliotece — choéby jako wzorzec, jak mozna opracowaé monografie
kazdej miejscowosci, ktérych w kolejce do takich opracowar jest wiele. Monografia zawiera
tez legendy zwiazane z Truskolasami, par¢ stron zostalo poswieconych Kubie Blaszezykow-
skiemu i innym sportowcom (z Truskolas pochodzi tez Jerzy Brzeczek), dzigki ktérym, jak
podata ostatnio prasa, Truskolasy maja prawdziwe pitkarskie boisko. Dobrze dobrane ilustra-
cje i wiele czarno-biatych utrzymuje t¢ pozycje w manierze ksiazek, ktére z przyjemnoscia sie
czyta czy chocby zatrzymuje si¢ na stronach, ktére mozna przeczytac.
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127 aukcja antykwaryczna ,Ksigzki — druki
ulotne z ksiggozbioru J. Doliriskiego”, Anty-
kwariat ,Rara Avis”, oprac. Z. Migo-Rozek,
I. Blaszcezyk, J. Tenerowicz, J. Pawlak, Kra-
kéw, 19 pazdziernika 2019 r., nr 127/2019,
s.352 , tabl. 32, 23 cm. opr. brosz kol.

Na stronie zaokladkowej katalog ekspo-

nuje okladki wybranych ksigzek. Za stro-

ng tytulowa znajduje si¢ regulamin au-

keji (2 strony, 26 punktéw). Kolejne dwie

strony to spis tresci, po ktérych znajduja

si¢ terminy nastepnych aukcji: 128. — 15

lutego, 129. — 6 czerwca, a 130. — 17 paz-

dziernika 2020 r. Strony 7-334 zawieraja

opisy 1400 ksiazek do licytacji, czyli bite

3 godziny czytania, analizowania i zasta-

nawiania si¢, ktérg i za ile licytowaé. Dzi$

dla odmiany chcialbym oméwié ksigzki

o Czgstochowie i okolicy, zawarte w ka-

talogu, ktéry otrzymuje z Krakowa. I tak

np. katalog nr 125 oferowal broszure

Poezja dwéch poetéw z Kwadrygi, Mali-

szewskiego i Sebyly, w cenie 120 zl, ktéra

zostala sprzedana, co wynika z listy wy-

nikowej zamieszczonej w katalogu nr 126, za 260 zi. W tym samym katalogu pod poz.
964 jest Koncert egotyczny Wladystawa Sebyly, wydany u Mortkowicza w 1934 r., cena
wywolawcza 64 zt — i zostal sprzedany za t¢ ceng. Pozycje 444-447 zawierajg cztery ety-
kiety zapalczane z lat 1911-1918 z Fabryki Zapalek Lapszyna w Czgstochowie w cenie
po 150 zl kazda. Niestety, nie znalazly te walory filumenistyczne nabywcéw. Natomiast
w katalogu 126 na s. 258 jest notka bibliograficzna i opis stanu ksiazki Pielgrzymka do Jas-
nej Gory w Czestochowie odbyta przez pgtnika XIX wiecku i wyd. z rekopisu przez..., War-
szawa 1846 — w cenie 240 z1 i zostala sprzedana za 2 400 zl. Natomiast na s. 278 jest opis
broszury Z. Wrébla Zbdjnictwo na Podhalu, wydanej w 1929 r. w Czestochowie w Dru-
karni Udzialowa w cenie 120 zl i zostala sprzedana za 240 zt, co wynika z listy wyniko-
wej w katalogu nr 127. W ten sposéb przechodzimy do aktualnego katalogu aukcji 127,
ktéra odbyta si¢ 19.10.2019 r. W dziale Regionalia, podréze, przewodniki pod nr. 1261
jest zamieszczony Przewodnik po Czgstochowie i okolicy. Z 40-ma ilustracyami, planem m.
Czgstochowa i mapq okolic, Warszawa 1909, Pol. Tow. Krajoznawcze, 8 s.145 [2] XVII
plan rozkl. 1, mapa rozkl. 1, opr. oryginalna zdobiona krajkg, cenal00 zt. O sprzedaniu
tego kultowego dla czgstochowskich bibliofili przewodnika dowiemy sie z listy wynikowej
w katalogu nastepnej aukgji (luty 2020 r.) — chyba ze ktos byt na aukcji. Mozna tez spraw-
dzi¢ w Internecie (www.raraavis.krakow.pl). Czytajacym recenzje i poszukujacym ksigzek
polecam antykwariaty w Czestochowie oraz w innych miastach, jak Krakéw czy Warsza-
wa, organizujace aukcje ksigzek starych, rzadkich i ciekawych — rarytaséw bibliofilskich,
ale to juz inna bajka, w ktérej losy ,kopciuszka” mozemy $ledzi¢ za pomocy katalogéw.
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CZENSTOCHOVIANA Z KSIEGARSKIEJ POLKI

Jerzy Zygmunt, Cezary Gebicki, Stani-
staw Cabala, Wsrdd micjskiej zieleni.
Przyroda Czgstochowy, zeszyt 1, Urzad
Miasta Czestochowy i Czestochowskie
Towarzystwo Naukowe, Krakéw 2018,
s.88 (w tym zdjecia kol., calostronicowe),
23,5 cm, opr. brosz.

Wydang przez Urzad Miejski i Czestocho-
wskie Towarzystwo Naukowe ksiazke Wirdd
miejskiej zielenistaralem sie kupi¢, otrzymac,
yzalatwié”, niestety, nie miatem szans — jak
si¢ okazalo, ksigzki nie ma w sprzedazy, jest
rozdawana: gdzie, komu i kiedy... — tu cala
udrgka  czytelnikéw  Czenstochoviandw
z szeregiem pytan. Podtytul na okladce,
zamieszczony pod herbem, méwi, ze jest
to zeszyt 1. Jesli okreslamy co§ numeracja,
wypadaloby zapowiedzie¢, jaka bedzie tres¢
kolejnych zeszytéw. Strona za okladka
podaje spis redakcji, w ktérym powtarza
si¢ jedno nazwisko i to bynajmniej nie jest
zaleta. Tematyka ksigzki jest zbyt szeroka,
by ograniczaé si¢ do wiedzy przyrodnika,
przygotowanie edycji bywa staranniejsze, gdy tworzy ja takze artysta-grafik. Profesjonalne
przygotowanie pozwolitoby unikng¢ zauwazalnych niekonsekwencji. Na przykiad
zamieszczono cztery zdjgcia bez podpisu (s. 23) i choé w tekscie jest podane nazwisko ich
autora, to pod zdjeciami takze powinno si¢ ono pojawi¢, skoro inne zdjecia sa podpisane. Przy
opisie starych fotografii i rycin nie sa podane Zrédla ich pochodzenia. Irytuja tez pomytki
w opisach. Na s. 28. jest zamieszczone pigkne calostronicowe zdjecie, biednie podpisane: nie
jest to droga krzyzowa, lecz XII Stacja Drogi Krzyzowej. Tego typu irytujace uproszczenia
pojawiaja si¢ takze w tekscie. Na s. 72. opisana jest na Skwerze Solidarnosci plyta ku czci
srozstrzelanych mieszkanicéw przez hitlerowcéw”. Po pierwsze: plyty nie ma od trzech
lat; po drugie: nie bylo to upamigtnienie miejsca rozstrzeliwania mieszkaricéw; po trzecie:
w czasie okupacji Polacy byli mordowani nie przez abstrakcyjnych ,hitlerowcéw”, ale przez
okupantéw niemieckich. Na s. 80. s3 ujete w Alei Pokoju banery reklamowe z kandydatami
na radnych czy postéw; nie wiadomo, czy to panegiryk naich cze$¢, czy tez przykiad
niszczenia estetycznego krajobrazu miasta.
Wiatpliwosci budzi zawezenie tematu. Spis literatury zalecanej, umieszczony dyskretnie
(s. 9) po ministowniku poje¢é, ogranicza si¢ do 12 pozycji dotyczacych gléwnie przyrody.
Brak fundamentalnych pozycji o Czestochowie, w tym monografii Czgstochowa. Dzieje
miasta i Klasztoru Jasnogorskiego, prac S. Krakowskiego, popularyzatorskiej ksiagzki Juliusza
Brauna i innych waznych publikacji. Sam ministownik jest do$¢ ubogi: nie dowiemy sig,
czym si¢ rézni aleja od promenady ani czym jest, opisywana w ksigzce, zieleri cmentarna.
Nie wiemy takze, dlaczego w opisie zieleni cmentarnej wyrézniono tylko trzy zabytkowe
nekropolie: §w. Rocha, Kule i cmentarz zydowski, cho¢ wiasnie uklad projektowanej zieleni
stanowi walor nowego cmentarza komunalnego przy ul. Bialskie;j.
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Wialorem ksiazki sg piekne zdjecia. Innym mogly by¢ mapki, przyblizajace czytel-
nikowi lokalizacj¢ cennych obiektéw przyrodniczych. Niestety, takich szans nie daje
zminiaturyzowany planik Parku Lisinieckiego czy podobnie ,mikroskopijne” planiki
srédmiejskich skweréw. Razi umieszczenie tzw. ,wizualizacji” przyszlego Parku
Lisinieckiego, jest to zabieg bardziej propagandowy niz informacyjny. Najwi¢kszy niedosyt
budzi zlekcewazenie informacji historycznej. Opis planowania i regulacji terenéw zielonych
w miescie odzwierciedla rézne formy myslenia o urbanistycznym rozwoju. Na przelomie
XIX iXXw. dynamika przyrostu mieszkanicow przekiadala si¢ na chaos zabudowy
ograniczajacy dostep do czystego powietrza. Wraz z uzyskaniem prawa samorzadnosci
przyjeto ambitne plany regulowania miasta w sposéb poprawiajacy walory zdrowotne
zycia mieszkaricéw. Z tej idei zdrowego miasta powstaly tereny zielone ,napowietrzajace”
gesto zabudowane Stare Miasto (Park Narutowicza) i Srédmiescie. Swiadome planowanie
zieleni widoczne tez bylo w projektowaniu osiedli po II wojnie §wiatowej. Warto to sobie
uswiadomié¢, by wiedzie¢, dlaczego projektanci ,nowego centrum” $wiadomie, wbrew
logice ekonomicznej, pozostawili wolny od zabudowy teren zielony, zwany dzi§ Skwerem
Solidarnosci. Podobnie, siegajac w przeszlos¢, mozna odnalezé dodatkowe walory
zachowanych form alei jako rodzaju zieleni przyulicznej; z jakiegos bowiem uzasadnionego
historycznie powodu powstaly aleje: Brzozowa (ul. Bialska), w ul. §w. Barbary, Wolnosci,
w ul. Wieluriskiej, wul. éw. Rocha iin. Piszac o zieleni przydomowej, takze wypada
siggnac po przyklady projektowania ,osiedli-ogrodéw”, tak w formie przedwojennej (domy
»mottowskie” na Zawodziu, osiedle urzednicze na Grabéwee), jak i powojennych zespoléw
blokéw (Tysigclecie, Parkitka).

Opisujac Park Lisiniecki, nie uwypuklono tego miejsca jako przyktadu rekultywacji
terenéw poprzemystowych. Byly tam kopalnie gliny, stuzacej przemyslowi ceramicznemu.
Podobniew obszaryzielonei stawyzmienilysieinnewyrobiskana Stradomiui w Gnaszynie.
Zieleni przy ul. Oleriki to przyklad rewitalizacji dawnego kamieniolomu; realizowany przez
prywatnego inwestora jest inny projekt zamiany kamieniolomu (na Zlotej Gérze) w teren
rekreacyjny. Interesujace przyktady zmian terenéw poprzemystowych w zagospodarowane
tereny zielone znajdziemy takze na dawnych nieruchomosciach kolejowych i wojskowych.
Wskazanie takich przykladéw ma swoja warto$¢ jako wzdér myslenia o rozwoju miasta.
Dzi$ bowiem slowa ,rozwdj miasta” kojarza si¢, niestety, z wycinaniem starych drzew
i betonowaniem trawnikéw; warto wiec pokazac szkoly, fabryki, koscioty, obiekty publiczne
otoczone zielenig, a nie tylko wybrukowanymi parkingami. Szkoda takze, ze unikajac
informacji historycznych, nie podano np. ze: Jerzy Kedziora to czgstochowianin (str. 17);
kto wykonal i fundowal pomniki Staszica, Pulaskiego czy Moniuszki; kto byt wlascicielem
dworéw w Rzgsawach i Dzbowie; kto projektowal Promenade Czestawa Niemena; kto
byt tworca pomnika H. Sienkiewicza (przedstawionego nazdjeciu) itd. Przeciwnicy
mojej recenzji powiedza, ze przeciez to przyroda, a nie historia. Ale warto wiedzied,
ze w Czarnolesie nie tylko ro$nie lipa okreslonego gatunku, ale takze, ze siadal pod nig Jan
Kochanowski.

Ksigzka jest bardzo potrzebna i ciekawa; choé¢ wymienilem wiele minuséw, ma ona
wiecej pluséw. Warto te seri¢ kontynuowaé; mam tylko nadziej¢, ze nastepne pozycje beda
konsultowane z historykami czy regionalistami. To nie zaszkodzi, lecz znaczaco wzbogaci
material. Na zakonczenie: prosz¢ decydentéw, aby te lubinne ksigzki, wydawane za pienigdze
podatnikéw czy unijne, trafialy do szkét; i aby nie bylo tak, ze awaria kaloryfera w piwnicy
czy rury na dachu mogta spowodowa¢ zalanie woda ksigzek, ktére trafia na makulature.
Bo ceni¢ nalezy kazda ksiazke, nawet — a moze zwlaszcza — t¢ za darmo otrzymana.

czestochowski magazyn literacki ga ler i ab 1 | 131




Wactaw Jagielski, ,,Podwdrko na Syros” — otéwek, 2015



NOTY O KSIAZKACH

Arkadiusz Frania, Osobowosci i osobliwosci. Z Zycia lite-
rackiego wspdlezesnej Czestochowy, Towarzystwo Galeria
Literacka, Czestochowa 2019, s. 176.

Zbiér esejéw o postaciach (Elzbieta Cichla-Czarniaw-
ska, Edmund Lagiewka, Tadeusz Gierymski, Walde-
mar M. Gainski, Wladystaw E. Piekarski) i zjawiskach
zycia literackiego wspétczesnej Czestochowy (,Okien-
ku z wierszem”, Grupa Poetycka ,Lit-Ars”, ,Czesto-
chowskie Czwartki Literackie” i ,Notatnik Literacki”),
opatrzony poslowiem Eweliny Dziewonskiej-Chudy.
Czes¢ tekstow ukazata sie na tamach ,,Galerii”. [BS]

Ida Jadwiga Lubinska, Z zgczowego kuferka Klary,
Towarzystwo Galeria Literacka, Czg¢stochowa 2019,
s.128.

Marek Perek: ,Ida ijej ksiazka sg picknym ucieles-
nieniem tych arcyludzkich zdolnosci wstuchiwania
si¢ w przekazy innych, postrzegania ich przez pry-
zmat wlasnej osoby izgromadzonych doswiadczes,
by po nasaczeniu ich wlasnym odbiorem, w klimacie
nowego miejsca i nowych czaséw wprowadzi¢ je w ko-
lejny cykl dzielenia si¢ z innymi”. Andrzej Kalinin:
»2Autorka ma bowiem rzadka juz dzi§ w naszej literatu-
rze umiejetnosé madrego i ladnego opowiadania, gdzie
dba si¢ o sens, o styl i pickno stowa”.

Anna Jedryka, Ogrody, Czgstochowskie Wydawnictwo
Archidiecezjalne ,Regina Poloniae”, Czgstochowa
2019,s.198.

Trzeci, obszerny tom poetycki autorki, ilustrowany
fotografiami ze zbioréw prywatnych. Wiersze podzie-
lone na tematyczne rozdzialy, poprzedzone wstgpem
Barbary Strzelbickiej. Tytul tomu nawigzuje do na-
zwy zbiorkéw poetyckich o urozmaiconej zawartosci
(ogréd, hortus, wirydarz), obejmujacej rozne aspekty
zycia, do ktérych odnosi si¢ tres¢ utworéw. Z punktu
widzenia warsztatu poetyckiego sa to wiersze regular-
ne, silnie zrytmizowane, melodyjne. Kunsztowna jest
kompozycja tomu. [BS]
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ZAPISKI GALERJANA

Jan Ciesielski

JA SIE ZMIENIE

Obiecuje, ze si¢ zmieni¢ —

— wlosy, stroje, miny,

skréce spodnie, schudne nieco,
porzucg meliny.

Zmieni¢ sobie towarzystwo:
kumpli i kolegéw,
prace znajdg, starym wiostem

odbije od brzegu.

Moge przysiac uroczyscie
— kazdemu z osobna,

ze potrafie — niby pitka
odbija¢ si¢ od dna.

Juz niedlugo to nastgpi!
Whkrétce! — powiem szczerze,
jak nam puszczg sprzed lat kilku
znéw rado$¢ w eterze.

Gdy powrdcg przed kamery:
sliczny pan i pani,

ktérzy tylko dobre wiesci
miedzy lud rzucali.

Obiecuje, ze si¢ zmienig,
bo pragne radosci!

Jak si¢ zmienia na antenie
smutne wiadomosci!
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Wactaw Jagielski, ,,Przebudzenie” - rysunek
z tomu Na styku szeptdw,




Copyright © TOWARZYSTWO GALERIA LITERACKA

Redakgja:

Barbara Strzelbicka (sekretarz redakgji), Bogdan Knop (redaktor naczelny), Ida Jadwiga
Lubinska, Olga Wiewidra, Arkadiusz Frania, Jakub Bartecki (administrator strony
internetowej).

Stali wspétpracownicy:

Matgorzata Franc, Izabela Kotdej-Ptak, Malgorzata Nowakowska-Karczewska,

Alicja Nowak, Elzbieta Gola, Janusz Mielczarek, Jacek Gierasiriski, Marian Panek,
Agnieszka Ztota, Andrzej Kalinin, Tomasz ,,Aztzenty” Baranski, Wiestawa Owczarek,
Jan Ciesielski, Jarostaw Kapsa, Anna Jedryka, Zbistaw Janikowski.

Projekt graficzny okladki:

Marta Konieczny

Sktad:
J.M.K, Jarostaw Leszczuk (redaktorzy techniczni)

Druk:

DRUSRNIA

Drukarnia Ustugowa ,,Gryf”
ul. Garibaldiego 14 a
42-200 Czestochowa
www.gryf.czest.pl

Printed in Poland.

bal

TOWARZYSTWO

Wydawca:

LERI
LITERACKA

Towarzystwo Galeria Literacka
ul. Metlera 4
42-224 Czestochowa

Adresy e-mail do przesylania materialéw w formie elektronicznej:
galeria literacka@gmail.com

Krajowy Rejestr Sadowy nr: 0000545735 Regon: 360871693 NIP: 9492200168
Nr rachunku: mBank 06 1140 2004 0000 3302 7814 7608

Materiatéw niezaméwionych redakeja nie zwraca i nie przechowuje.
W tekstach przeznaczonych do druku zastrzega sobie prawo do skrétéw i zmian tytutéw.

ISSN 2449-5328



Wactaw Jagielski, ,,Kadr z dalekiej wyprawy 11””, 100 cm x 70 cm, olej, tech. wtasna, 2007



ogaleria

Maciej Skalik, Bez tytutu, Oslo, park Vigelanda, czerwiec 2012

ISSN 2449-5328



